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Entscheidungsdatum

26.09.2023

Norm

AsylG 2005 810 Abs1 Z3
AsylG 2005 83
AsylG 2005 83 Abs1
AsylG 2005 857
AsylG 2005 §58 Abs1
AsylG 2005 §58 Abs2
AsylG 2005 858 Abs3
AsylG 2005 88 Abs1 Z1
AsylG 2005 88 Abs2
AsylG 2005 88 Abs3
BFA-VG §18 Abs1 Z1
BFA-VG 818 Abs5
BFA-VG 819
BFA-VG 8§21 Abs7
BFA-VG §9
B-VG Art133 Abs4
EMRK Art2
EMRK Art3
EMRK Art8
FPG 846
FPG 850
FPG 8§52 Abs2 72
FPG §52 Abs9
FPG 855 Abs1a
VWGVG 8§24 Abs4
VWGVG 8§28 Abs1
VWGVG 8§28 Abs2
1. AsylG 2005 § 10 heute
. AsylG 2005 § 10 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. AsylG 2005 § 10 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
. AsylG 2005 & 10 guiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 10 guiltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
. AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 75/2007
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. AsylG 2005 & 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007

. AsylG 2005 § 3 heute

. AsylG 2005 § 3 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 guiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

. AsylG 2005 § 3 heute

. AsylG 2005 § 3 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 3 glltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

. AsylG 2005 § 57 heute

. AsylG 2005 & 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 86/2021

. AsylG 2005 & 57 gultig von 20.07.2015 bis 30.06.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2022 bis 30.04.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 06.05.2020 bis 30.04.2021zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
11.
12.
13.
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 8§ 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt geandert durch BGBI
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 giiltig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

. AsylG 2005 § 58 heute

. AsylG 2005 § 58 giiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 58 guiltig von 01.07.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2022 bis 30.04.2021zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.05.2021 bis 30.06.2023zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 §& 58 gliltig von 06.05.2020 bis 30.04.2021 zuletzt gedndert durch BGBI
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. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 05.05.2020zuletzt geandert durch BGBI
. AsylG 2005 § 58 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
. AsylG 2005 & 58 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
10.
1.
12.
13.
. AsylG 2005 § 58 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 & 58 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.09.2012 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.01.2010 bis 31.08.2012zuletzt gedndert durch BGBI
AsylG 2005 § 58 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 giiltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 8§ 8 gliltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 §& 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 giltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 & 8 gltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. AsylG 2005 § 8 heute

. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
. AsylG 2005 § 8 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 & 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. AsylG 2005 § 8 giltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 8§ 8 gliltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

. BFA-VG 8 18 heute

. BFA-VG § 18 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG & 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG & 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 guiltig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG 8 18 guiltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG & 18 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 18 heute

. BFA-VG 8 18 gultig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG & 18 guiltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG 8 18 guiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 gliltig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 guiltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG § 18 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

. BFA-VG 8 19 heute

. BFA-VG § 19 gltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. BFA-VG § 19 guiltig von 01.01.2021 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr.
. BFA-VG & 19 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2020zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr.

I'Nr. 145/2017
I Nr. 84/2017
I Nr.70/2015
I'Nr. 87/2012
I'Nr. 50/2012
I'Nr. 122/2009
I Nr. 4/2008

Nr. 63/2025

Nr. 63/2025

Nr. 63/2025

56/2018
145/2017
84/2017
70/2015
40/2014
68/2013

56/2018
145/2017
84/2017
70/2015
40/2014
68/2013

145/2020
68/2013
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BFA-VG § 19 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 21 heute

BFA-VG § 21 gliltig ab 12.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 21 gultig von 01.06.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 21 guiltig von 01.06.2018 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 21 gliltig von 01.11.2017 bis 31.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 21 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 21 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 21 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
BFA-VG § 21 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 9 heute

BFA-VG § 9 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 9 gliltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG § 9 gliltig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 9 guiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 144/2013
BFA-VG § 9 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

B-VG Art. 133 heute

B-VG Art. 133 giltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
B-VG Art. 133 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018

B-VG Art. 133 gultig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
B-VG Art. 133 gultig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 164/2013
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012
B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003
B-VG Art. 133 gultig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 444/1974
B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI. Nr. 211/1946
B-VG Art. 133 glltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGBI. Nr. 4/1945
B-VG Art. 133 gliltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

. EMRK Art. 2 heute

EMRK Art. 2 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 3 heute

EMRK Art. 3 gliltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 8 heute

EMRK Art. 8 giiltig ab 01.05.2004

FPG § 46 heute

FPG 8 46 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 46 glltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
FPG 8 46 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG 8§ 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
FPG 8 46 gtiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
FPG § 46 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
FPG 8 46 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
FPG 8§ 46 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
FPG § 46 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 157/2005
FPG 8 46 gltig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

FPG § 50 heute

FPG 8 50 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG § 50 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
FPG 8 50 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
FPG & 50 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
FPG § 50 gltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

FPG § 52 heute

FPG § 52 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

FPG 8 52 guiltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. I Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG 8 52 gultig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
FPG & 52 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
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7. FPG & 52 gliltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017

8. FPG § 52 guiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

9. FPG 8 52 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
10. FPG § 52 gtiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
11. FPG § 52 gliltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
12. FPG § 52 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

. FPG § 52 heute

. FPG 8 52 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG & 52 gliltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
. FPG 8 52 gultig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 gliltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. FPG § 52 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. FPG &8 52 gliltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017

. FPG § 52 gultig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. FPG § 52 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. FPG § 52 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG &8 52 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG § 52 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

o o

. FPG 8 55 heute

. FPG 8 55 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

. FPG 8 55 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. FPG 8 55 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. FPG § 55 gliltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. FPG & 55 glltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. FPG § 55 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

N oo AW =

. VWGVG 8 24 heute

. VWGVG 8§ 24 glltig ab 01.01.2019 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017

. VWGVG & 24 giltig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2017
. VWGVG § 24 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016

A W N =

-

. VWGVG 8 28 heute
. VWGVG § 28 giltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

N

1. VWGVG § 28 heute
2. VWGVG § 28 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VwGVG 8§ 28 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018
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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter Mag. Martin STEINLECHNER als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von XXXX , geb. XXXX , StA. MAROKKO, vertreten durch: BBU Bundesagentur fir Betreuungs- und
Unterstitzungsleistungen GmbH gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl, Regionaldirektion
XXXX (BFA- XXXX ) vom 10.08.2023, ZI. XXXX , zu Recht erkannt:Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Richter
Mag. Martin STEINLECHNER als Einzelrichter Uber die Beschwerde von romisch 40, geb. rémisch 40, StA. MAROKKO,
vertreten durch: BBU Bundesagentur fiir Betreuungs- und Unterstitzungsleistungen GmbH gegen den Bescheid des
Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl, Regionaldirektion rémisch 40 (BFA- romisch 40) vom 10.08.2023, ZI.

rémisch 40, zu Recht erkannt:
A) Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.

B) Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassigB) Die Revision ist gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40193315
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40171328
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40148992
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40141255
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40128837
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40067856
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004241&Artikel=&Paragraf=52&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40278242
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40219997
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40219951
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40198494
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40194619
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40193315
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40171328
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40148992
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40141255
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40128837
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P52/NOR40067856
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004241&Artikel=&Paragraf=55&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40278245
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40148994
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40141257
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40128840
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40112981
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P55/NOR40067859
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20008255&Artikel=&Paragraf=24&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P24/NOR40196848
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P24/NOR40189039
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P24/NOR40147937
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20008255&Artikel=&Paragraf=28&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P28/NOR40196850
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P28/NOR40147941
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20008255&Artikel=&Paragraf=28&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P28/NOR40196850
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2013/33/P28/NOR40147941

Text

Entscheidungsgrinde:, Entscheidungsgrinde:
I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

1. Der BeschwerdefUhrer stellte erstmals am 09.01.2022 einen Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich, der in
weiterer Folge mit Bescheid vom Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (im Folgenden: BFA, belangte Behorde)
hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten sowie des Status des subsididr Schutzberechtigten
abgewiesen wurde, und mit welchem ihm das BFA keine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz erteilte, gegen
ihn eine Ruckkehrentscheidung erlie3, und feststellte, dass seine Abschiebung nach Marokko zulassig ist sowie einer
Beschwerde gegen diese Entscheidung die aufschiebende Wirkung aberkannte, keine Frist fur die freiwillige Ausreise
gewahrte und ein auf die Dauer von 1 Jahr befristetes Einreiseverbot erlieB. Der Beschwerdeflihrer erhob dagegen
keine Beschwerde, der Bescheid wurde damit am 09.02.2022 rechtskréftig.

In weiterer Folge reiste der Beschwerdeflihrer nach Belgien und sodann weiter in die Niederlande, wo er am

06.09.2022 einen Antrag auf internationalen Schutz stellte.

2. Am 27.02.2023 stellte er einen weiteren Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich und wurde dazu noch am
selbigen Tag von den Organen des &ffentlichen Sicherheitsdienstes einer Erstbefragung unterzogen. Befragt zu seinen
Grunden flr einen neuerlichen Asylantrag, gab er dabei an, dass der alte Fluchtgrund noch aufrecht sei und dazu
komme, dass er zum Christentum konvertiert sei, weshalb ihn seine Familie in Belgien hasse. Im Falle einer Ruckkehr

ware sein Leben in Gefahr, weil er seine neue Religion nicht leben kénne.

3. Am 16.03.2023 fand eine niederschriftliche Einvernahme vor dem BFA statt, in welcher er ausflihrte, dass er in
Belgien einen Asylantrag stellen habe wollen. Er sei Moslem und zum Christentum Ubergetreten, und habe Probleme
mit der Familie und auch mit der Gesellschaft in seiner Heimat bekommen. Es sei abgestoRBen worden, weil er seine
Religion gedndert habe. In Holland habe man festgestellt, dass er bereits einen Asylantrag in Osterreich gestellt habe,
daher habe er nach Osterreich zurtick.

4. Am 24.05.2023 wurde das Verfahren eingestellt, da der Beschwerdefihrer das Bundesgebiet verlassen hat, das
Verfahren nicht als gegenstandslos abzulegen war und eine Entscheidung ohne eine weitere Einvernahme nicht
erfolgen konnte.

5. Am 09.08.2023 fand eine weitere niederschriftliche Einvernahme des Beschwerdeflihrers vor dem BFA statt, in
welcher der Beschwerdeflhrer zu seinen Fluchtgriinden befragt wurde und angab, dass sich seine nunmehrigen

Fluchtgriinde nur auf die Konversion beziehen wiirden.

6. Mit Bescheid vom 10.08.2023, ZI. XXXX , wies die belangte Behdrde den Antrag des Beschwerdefihrers auf
internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt I.) sowie
hinsichtlich des Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko (Spruchpunkt I1.)
als unbegriindet ab. Zugleich erteilte sie dem Beschwerdefiihrer keine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz
(Spruchpunkt 111.), erlieB gegen den Beschwerdefuhrer eine Rickkehrentscheidung (Spruchpunkt IV.) und stellte fest,
dass seine Abschiebung nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt V.). Zugleich erkannte die belangte Behérde einer
Beschwerde gegen diese Entscheidung die aufschiebende Wirkung ab (Spruchpunkt VI.) und stellte fest, dass eine Frist
fur die freiwillige Ausreise nicht besteht (Spruchpunkt VII.).6. Mit Bescheid vom 10.08.2023, ZI. rdmisch 40, wies die
belangte Behtrde den Antrag des Beschwerdefiihrers auf internationalen Schutz hinsichtlich der Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt rémisch eins.) sowie hinsichtlich des Status des subsididr Schutzberechtigten
in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Marokko (Spruchpunkt rémisch zwei.) als unbegriindet ab. Zugleich erteilte sie dem
Beschwerdefuhrer keine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz (Spruchpunkt romisch drei.), erlie gegen den
Beschwerdeflhrer eine Rickkehrentscheidung (Spruchpunkt rémisch vier.) und stellte fest, dass seine Abschiebung
nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt romisch finf.). Zugleich erkannte die belangte Behdrde einer Beschwerde
gegen diese Entscheidung die aufschiebende Wirkung ab (Spruchpunkt romisch sechs.) und stellte fest, dass eine Frist
fur die freiwillige Ausreise nicht besteht (Spruchpunkt rémisch sieben.).

7. Gegen diesen Bescheid richtet sich die fristgerecht erhobene Beschwerde vom 08.09.2023, bei der belangten
Behorde eingelangt am selbigen Tag, wegen inhaltlicher Rechtswidrigkeit infolge unrichtiger rechtlicher Beurteilung
sowie der Verletzung von Verfahrensvorschriften. Begrindend wurde im Wesentlichen ausgefuhrt, dass der
Beschwerdefiihrer in Osterreich Schutz vor Verfolgung suche, weil ihm in seiner Heimat persénlich gegen ihn
gerichtete Verfolgung aus religidsen Grinden drohe, da er vom Islam abgefallen und zum Christentum konvertiert sei
bzw. konvertieren mochte. Er befasse sich intensiv mit dem christlichen Glauben, habe aber bisher nicht getauft
werden konnen, da die Vorbereitung zur Taufe ein langwieriger Prozess sei. Er habe zwei Personen kennengelernt,
welche er in die Kirche begleite und mit diesen er die Kirche besuche. Das mangelhaft durchgeflihrte
Ermittlungsverfahren sowie die mangelhaft durchgefiihrte Beweiswiirdigung der Behdérde hatten zu einer unrichtigen



rechtlichen Beurteilung des Fluchtvorbringens gefihrt. Beantragt werde eine mundliche Beschwerdeverhandlung zur
Kldrung des maBgeblichen Sachverhalts - inklusive der nochmaligen Einvernahme des Beschwerdeflihrers -
anzuberaumen, sowie den angefochtenen Bescheid - allenfalls nach Verfahrensergdnzung - zu beheben und dem
Beschwerdefihrer den Status des Asylberechtigten gemdfR§ 3 Abs. 1 AsylG zuzuerkennen. In eventu den
angefochtenen Bescheid - allenfalls nach Verfahrenserganzung - beziglich des Spruchpunktes Il zu beheben und dem
Beschwerdeflihrer den Status des subsidiar Schutzberechtigten gemaR 8 8 Abs. 1 Z 1 AsylG zuzuerkennen, den
angefochtenen Bescheid bezlglich des Spruchpunktes IV aufzuheben bzw. dahingehend abzudndern, das die
Ruckkehrentscheidung aufgehoben, die Ruckkehrentscheidung fir auf Dauer unzuldssig erklart und dem
BeschwerdeflUhrer ein Aufenthaltstitel aus Grinden des Art 8 EMRK erteilt werde; in eventu den angefochtenen
Bescheid ersatzlos zu beheben und zur Verfahrenserganzung und neuerlichen Entscheidung an das BFA
zurtickzuverweisen; der Beschwerde die aufschiebende Wirkung binnen einer Woche zuzuerkennen. 7. Gegen diesen
Bescheid richtet sich die fristgerecht erhobene Beschwerde vom 08.09.2023, bei der belangten Behdrde eingelangt am
selbigen Tag, wegen inhaltlicher Rechtswidrigkeit infolge unrichtiger rechtlicher Beurteilung sowie der Verletzung von
Verfahrensvorschriften. Begriindend wurde im Wesentlichen ausgefihrt, dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich
Schutz vor Verfolgung suche, weil ihm in seiner Heimat persdnlich gegen ihn gerichtete Verfolgung aus religiésen
Grinden drohe, da er vom Islam abgefallen und zum Christentum konvertiert sei bzw. konvertieren mdéchte. Er
befasse sich intensiv mit dem christlichen Glauben, habe aber bisher nicht getauft werden kdénnen, da die
Vorbereitung zur Taufe ein langwieriger Prozess sei. Er habe zwei Personen kennengelernt, welche er in die Kirche
begleite und mit diesen er die Kirche besuche. Das mangelhaft durchgeflihrte Ermittlungsverfahren sowie die
mangelhaft durchgefiihrte Beweiswirdigung der Behdrde hatten zu einer unrichtigen rechtlichen Beurteilung des
Fluchtvorbringens gefuhrt. Beantragt werde eine mindliche Beschwerdeverhandlung zur Klarung des mafgeblichen
Sachverhalts - inklusive der nochmaligen Einvernahme des Beschwerdefihrers - anzuberaumen, sowie den
angefochtenen Bescheid - allenfalls nach Verfahrenserganzung - zu beheben und dem Beschwerdefiihrer den Status
des Asylberechtigten gemal Paragraph 3, Absatz eins, AsylG zuzuerkennen. In eventu den angefochtenen Bescheid -
allenfalls nach Verfahrenserganzung - bezuglich des Spruchpunktes rémisch zwei zu beheben und dem
Beschwerdefliihrer den Status des subsididar Schutzberechtigten gemald Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG
zuzuerkennen, den angefochtenen Bescheid bezlglich des Spruchpunktes rémisch vier aufzuheben bzw. dahingehend
abzudndern, das die Rickkehrentscheidung aufgehoben, die Rickkehrentscheidung fir auf Dauer unzulassig erklart
und dem Beschwerdefiihrer ein Aufenthaltstitel aus Grinden des Artikel 8, EMRK erteilt werde; in eventu den
angefochtenen Bescheid ersatzlos zu beheben und zur Verfahrenserganzung und neuerlichen Entscheidung an das
BFA zurlickzuverweisen; der Beschwerde die aufschiebende Wirkung binnen einer Woche zuzuerkennen.

8. Mit Schriftsatz vom 14.09.2023, eingelangt beim Bundesverwaltungsgericht AuBenstelle Innsbruck am 19.09.2023,
wurde die Beschwerde samt Akt dem Bundesverwaltungsgericht AuRenstelle Innsbruck vorgelegt und beantragt, die
Beschwerde als unbegriindet abzuweisen.

II. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrdmisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:
1.1 Zur Person des Beschwerdefiihrers:

Der volljahrige, ledige Beschwerdeflihrer ist Staatsangehoériger Marokkos, stammt aus Casablanca und gehort der
Volksgruppe der Berber an. Seine Muttersprache ist Arabisch. Seine Identitat steht nicht fest.

Die Konversion des Beschwerdeflihrers zum christlichen Glauben ist nicht glaubhaft, der nicht getaufte
Beschwerdefiihrer ist nicht aus einer tiefen inneren Uberzeugung heraus konvertiert.

Der Beschwerdefiihrer war wegen eines Leidens am linken Auge in seinem Heimatstaat in medizinischer Behandlung.
In Osterreich ist er in keiner medizinischen Behandlung. Er ist gesund, leidet an keinen lebensbedrohlichen
Krankheiten und ist arbeitsfahig.

Der Beschwerdefilhrer stellte am 09.01.2022 einen Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich, der vom BFA
abgewiesen wurde. Der Bescheid erwuchs mit 09.02.2022 in Rechtskraft. In weiterer Folge reiste er nach Belgien und
sodann weiter in die Niederlande, wo er am 06.09.2022 einen Antrag auf internationalen Schutz stellte. Zu einem
unbekannten Zeitpunkt reist er wieder in das Osterreichische Bundesgebiet ein und stellte am 27.02.2023 einen
weiteren Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich. Der Beschwerdefiihrer war erstmals von 28.02.2023 bis
16.03.2023 melderechtlich erfasst in Osterreich. Seit 01.06.2023 ist er durchgehend mit Hauptwohnsitz gemeldet,

wobei er derzeit in einem Flichtlingsheim der Caritas aufhaltig.

In Marokko lebt noch die Familie des Beschwerdefiihrers bestehend aus Eltern und Geschwistern. Der
Beschwerdeflhrer steht in regelmaRigen Kontakt zu ihnen.

In Osterreich verfiigt der Beschwerdefiihrer Uiber keine Verwandten und (iber keine maRgeblichen privaten und
familidren Beziehungen. In Belgien verfligt er Uber Bekannte bzw. weite Verwandte. Er ging bzw. geht keiner


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/3
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8

Beschaftigung nach und bezieht Leistungen aus der staatlichen Grundversorgung. Er spricht kaum Deutsch und hat
noch keine Sprachprifung absolviert. Der Beschwerdefiihrer weist in Osterreich keine maRgeblichen
Integrationsmerkmale in sprachlicher, beruflicher und gesellschaftlicher Hinsicht auf.

Der Beschwerdefihrer ist strafgerichtlich unbescholten.
1.2. Zu den Fluchtgrinden und der individuellen Rickkehrsituation des Beschwerdefuhrers:

Der Beschwerdefihrer wird in seinem Herkunftsland Marokko weder aufgrund seiner Rasse, Religion, Nationalitat,
Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe noch aufgrund seiner politischen Gesinnung verfolgt. Im
Verfahren ergaben sich keine Anhaltspunkte in Bezug auf eine Verfolgung des Beschwerdeflhrers aufgrund seiner
vermeintlichen Konversion zum christlichen Glauben. Der Beschwerdeflihrer wird auch im Fall seiner Rickkehr nach

Marokko mit maRgeblicher Wahrscheinlichkeit keiner asylrelevanten Verfolgung ausgesetzt sein.

Einer Abschiebung des Beschwerdefiihrers aus dem Bundesgebiet der Republik Osterreich stehen keine Umstinde
entgegen. Er verflgt Uber keine sonstige Aufenthaltsberechtigung. Im Falle seiner Rickkehr nach Marokko droht ihm
weder die reale Gefahr der Folter, noch unmenschliche Bestrafung, unmenschliche Behandlung oder die Todesstrafe.
Weder wird ihm seine Lebensgrundlage ganzlich entzogen oder ist er einer wie auch immer gearteten existentiellen
Bedrohung ausgesetzt, noch besteht fur ihn in Marokko die reale Gefahr einer ernsthaften Bedrohung seines Lebens
oder seiner Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes.

1.3 Zur Lage im Herkunftsstaat des Beschwerdeflhrers:

Gemal § 1 Z 9 der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009 idF BGBI. Il Nr. 129/2022) gilt Marokko als
sicherer Herkunftsstaat.Gemal3 Paragraph eins, Ziffer 9, der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt
Teil 2, Nr. 177 aus 2009, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 129 aus 2022,) gilt Marokko als sicherer
Herkunftsstaat.

Zur aktuellen Lage in Marokko werden (auf Basis des aktuellen Landerinformationsblattes der Staatendokumentation
zu Marokko vom 20.09.2023, Version 8) zudem folgende Feststellungen getroffen:

Landerspezifische Anmerkungen

Zur aktuellen Anzahl der Krankheits- und Todesfélle in den einzelnen Landern empfiehlt die Staatendokumentation bei
Interesse/Bedarf folgende Websites der WHO: https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-
2019/situation-reports

oder der Johns-Hopkins-Universitat:
https://gisanddata.maps.arcgis.com/apps/opsdashboard/index.html#/bda7594740fd40299423467b48e9%ecf6

mit taglich aktualisierten Zahlen zu besuchen.
COVID-19

Alle MalRnahmen im Zusammenhang mit Covid-19 wurden aufgehoben (AA 8.6.2023, vgl. FD 6.6.2023). GemaR dem
franzésischen AuBenministerium muss bei Ankunft weiterhin das ausgefillte Gesundheitsformular fur Passagiere
[Fiche sanitaire du passager] (https://www.onda.ma/form.php) vorgelegt werden (FD 6.6.2023). Auch der COVID-19-
bedingte Ausnahmezustand wurde aufgehoben. Einige Einrichtungen und/oder Sehenswurdigkeiten bleiben weiterhin
geschlossen (AA 8.6.2023). Das nationale Flughafenamt in Marokko berichtet, dass die marokkanischen Behérden
beschlossen haben, dass das Gesundheitszeugnis des Passagiers bei der Einreise nach Marokko nicht mehr verlangt
wird (ONDA 27.2.2023).Alle MaBnahmen im Zusammenhang mit Covid-19 wurden aufgehoben (AA 8.6.2023, vergleiche
FD 6.6.2023). GemaR dem franzdsischen AuBenministerium muss bei Ankunft weiterhin das ausgefillte
Gesundheitsformular fir Passagiere [Fiche sanitaire du passager] (https://www.onda.ma/form.php) vorgelegt werden
(FD 6.6.2023). Auch der COVID-19-bedingte Ausnahmezustand wurde aufgehoben. Einige Einrichtungen und/oder
Sehenswiurdigkeiten bleiben weiterhin geschlossen (AA 8.6.2023). Das nationale Flughafenamt in Marokko berichtet,
dass die marokkanischen Behoérden beschlossen haben, dass das Gesundheitszeugnis des Passagiers bei der Einreise
nach Marokko nicht mehr verlangt wird (ONDA 27.2.2023).

Seit Beginn der Pandemie bis zum 8.8.2023 wurden in Marokko 1.275.273 Infizierte und 16.297 Todesfalle gemeldet.
Die insgesamt 1.275.273 infizierten Menschen entsprechen aktuell einem Anteil von 3,5 % der Gesamtbevdlkerung.
Nach offiziellen Angaben der WHO sind zum Stichtag am 14. Mai 2023 insgesamt 55,39 Millionen Impfdosen
verabreicht worden. 23,52 Millionen (63,7 %) davon gelten in Marokko als vollstandig geimpft (LI 0.D.)

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (8.6.2023): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise,
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/marokkosicherheit/224080, Zugriff 8.8.2023


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2009/177
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/II/2022/129

? BMEIA - Bundesministerium europdische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (5.6.2023): Marokko -
Reiseinformationen, https://www.bmeia.gv.at/reise-aufenthalt/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 8.8.2023

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.6.2023): Maroc, Entrée/Séjour, https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-

aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maroc/#entree, Zugriff 8.8.2023

? LI - Landerdaten.info (0.D.): Gesundheitswesen in Marokko,
https://www.laenderdaten.info/Afrika/Marokko/gesundheit.php, Zugriff 8.8.2023

? ONDA - Office national des aéroports [Marokko] (27.2.2023): News aéroportuaires COVID19,
https://www.onda.ma/Je-suis-Passager/Guide-du-voyageur/News-a%C3%A9roportuaires-COVID19, Zugriff 8.8.2023

Politische Lage

Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und demokratischen Elementen. Die zentralen
politischen Vorrechte und die Fiihrung des Landes liegen bei Kdnig Mohammed VI. (AA 28.6.2023; vgl. AA 22.11.2022,
USDOS 20.3.2023). Die Verfassung beldsst mal3gebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Konig. Er
steht (ber den Staatsgewalten und ist staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die
Verfassung nur eine Abschwachung der absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen
System an sich (OB 8.2021). Marokko ist eine islamisch legitimierte Monarchie mit konstitutionellen und
demokratischen Elementen. Die zentralen politischen Vorrechte und die Fihrung des Landes liegen bei Konig
Mohammed romisch sechs. (AA 28.6.2023; vergleiche AA 22.11.2022, USDOS 20.3.2023). Die Verfassung beldsst
mafgebliche exekutive Reservat- und Gestaltungsrechte beim Konig. Er steht Uber den Staatsgewalten und ist
staatsrechtlicher Kontrolle entzogen. In Bezug auf die Kénigsmacht bringt die Verfassung nur eine Abschwachung der
absolutistischen Stellung, aber keinen Bruch mit dem bisherigen politischen System an sich (OB 8.2021).

Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die Regierung jedoch durch das Parlament gebildet (AA
28.6.2023). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die Regierung teilweise vom Monarchen zur gewahlten Legislative
verschoben. Marokko fuhrt regelmaRig Wahlen in einem parlamentarischen Mehrparteiensystem durch (FH 2023). Das
Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die Verfassung aus dem Jahr 2011 aufgewertet, und es ist eine
spurbare Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein erkennbar. Neu ist die Einfihrung einer
regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten Institutionen und gestarkter Selbstverwaltung, die im Zuge des
Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgingen konkret Gestalt angenommen hat (OB 8.2021). Dennoch verfligt Kénig
Mohamed VI. durch formale Machtbefugnisse sowie informelle Einflussmoglichkeiten in Staat und Gesellschaft Giber
eine dominante Stellung (FH 2023). Seit der Reform der Verfassung aus dem Jahr 2011 wird die Regierung jedoch durch
das Parlament gebildet (AA 28.6.2023). Diese Reformen haben die Autoritat Uber die Regierung teilweise vom
Monarchen zur gewahlten Legislative verschoben. Marokko fuhrt regelmaf3ig Wahlen in einem parlamentarischen
Mehrparteiensystem durch (FH 2023). Das Parlament wurde als Gesetzgebungsorgan durch die Verfassung aus dem
Jahr 2011 aufgewertet, und es ist eine splrbare Verlagerung des politischen Diskurses in die Volksvertretung hinein
erkennbar. Neu ist die Einflhrung einer regionalen Staatsebene mit demokratisch gewahlten Institutionen und
gestarkter Selbstverwaltung, die im Zuge des Jahres 2015 mit zahlreichen Wahlgangen konkret Gestalt angenommen
hat (OB 8.2021). Dennoch verfligt Kénig Mohamed rémisch sechs. durch formale Machtbefugnisse sowie informelle
Einflussmdglichkeiten in Staat und Gesellschaft Gber eine dominante Stellung (FH 2023).

Die Wahlen vom 8.9.2021 in Marokko brachten dem politischen Islam hohe Verluste - teils durch schlechte
Performance der konservativ-islamischen PJD [Le parti de la justice et du développement] in der Regierung, aber auch
durch eine sehr erfolgreiche und innovative Kampagne von Parteichef und jetzigem Premierminister (PM) Akhannouch.
Einen Monat nach der Parlamentswahl wurde das neue marokkanische Kabinett PM Akhannouch von Koénig
Mohammed VI. am 7.10.2021 offiziell ernannt. Politisch basiert es auf der liberal-konservativen Koalition RNI-PAM-
Istiglal, die mit 270 von 395 Sitzen Uber eine 2/3-Mehrheit verfugt. Faktisch handelt es sich - mit Ausnahme der drei
Parteifihrer - um eine palastnahe Expertenregierung. Dieser neuen Regierungskoalition steht nach dem Absturz der
PJD keine substantiell starke Opposition im Parlament mehr gegenulber (AA 22.11.2022).Die Wahlen vom 8.9.2021 in
Marokko brachten dem politischen Islam hohe Verluste - teils durch schlechte Performance der konservativ-
islamischen PJD [Le parti de la justice et du développement] in der Regierung, aber auch durch eine sehr erfolgreiche
und innovative Kampagne von Parteichef und jetzigem Premierminister (PM) Akhannouch. Einen Monat nach der
Parlamentswahl wurde das neue marokkanische Kabinett PM Akhannouch von Kénig Mohammed rémisch sechs. am
7.10.2021 offiziell ernannt. Politisch basiert es auf der liberal-konservativen Koalition RNI-PAM-Istiglal, die mit 270 von
395 Sitzen Uber eine 2/3-Mehrheit verfugt. Faktisch handelt es sich - mit Ausnahme der drei Parteiflihrer - um eine
palastnahe Expertenregierung. Dieser neuen Regierungskoalition steht nach dem Absturz der PJD keine substantiell
starke Opposition im Parlament mehr gegentber (AA 22.11.2022).

Der Konig formulierte gegenliber Regierung und Parlament im Oktober 2021 drei ,strategische Prioritaten”: (i.)
Konsolidierung marokkanischer Souverdnitat und Verteidigung Ubergeordneter Interessen, (ii.) Management der
COVID-19-Pandemie und 6konomische Erholung, (iii.) Operationalisierung des neuen Entwicklungsmodells und Reform



der sozialen Sicherung (AA 22.11.2022).

Die Verwaltungsstrukturen sind vornehmlich zentralistisch. Marokko ist in 12 Regionen unterteilt, die sich ihrerseits in
62 Provinzen und 13 Prafekturen untergliedern. Hierin ist auch die Westsahara enthalten, die Marokko als integralen
Teil seines Territoriums betrachtet, was international jedoch nicht anerkannt wird (AA 28.6.2023).

Die Judikative wird in der Verfassung 2011 als unabhangige Staatsgewalt gleichberechtigt neben Legislative und
Exekutive gestellt. Das System der checks und balances als Erganzung zur Gewaltenteilung ist dennoch vergleichsweise
wenig ausgebildet (OB 8.2021).

Am 24.8.2021 sind die diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko aufgrund von Spannungen
zwischen den beiden Landern seitens Algerien abgebrochen worden (Reuters 25.8.2021). Ausldser war u. a., dass
Marokko die interne Krise in Algerien ausgenutzt hat, um in den letzten Jahren Erfolge im Bereich der Westsahara-
Frage zu verbuchen - etwa den Beitritt zur Afrikanischen Union (AU) 2017 und die Anerkennung der marokkanischen
Souveranitat Uber die Westsahara durch die USA. Die im Zuge dieser Anerkennung erfolgte Normalisierung der
marokkanischen Beziehungen zu Israel hat Algerien ebenfalls unter Druck gesetzt. Gleichzeitig interpretierte Algerien
einige marokkanische AuBerungen der jiingeren Vergangenheit als ,feindliche Aktionen”. Dies gilt etwa fur die
Forderung eines marokkanischen Diplomaten nach Selbstbestimmung flr die algerischen Kabylen. Algerien hat
Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (ACWDC 4.11.2021).

Am 1.11.2021 wurden darlber hinaus drei algerische Staatsbirger im umstrittenen Territorium der Westsahara bei
einem Drohnenangriff getdtet. Die rhetorischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko sind in der Folge weiter
angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline
ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vgl. ACWDC 4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien
(ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg bezeichnet werden, diplomatische Bemuhungen von
beiden Seiten sind nétig, um militdrische Konfrontationen zu vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als
unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen
kénnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021).Am 1.11.2021 wurden daruber hinaus drei algerische Staatsbuirger im
umstrittenen Territorium der Westsahara bei einem Drohnenangriff getdtet. Die rhetorischen Spannungen zwischen
Algerien und Marokko sind in der Folge weiter angestiegen (MEI@75 10.11.2021). Algerien hat Gaslieferungen nach
Marokko via Maghreb-Europa-Gaspipeline ebenfalls am 1.11.2021 eingestellt (MEI@75 10.11.2021; vergleiche ACWDC
4.11.2021) und liefert Gas nur noch nach Spanien (ACWDC 4.11.2021). Die Lage kann als regionaler Kalter Krieg
bezeichnet werden, diplomatische Bemihungen von beiden Seiten sind nétig, um militarische Konfrontationen zu
vermeiden (MEI@75 10.11.2021), die jedoch als unwahrscheinlich gelten. Die gegenwartigen diplomatischen
Spannungen zwischen Algerien und Marokko hingegen kénnten Jahrzehnte dauern (ACWDC 4.11.2021).

Mit dem seit November 2020 eskalierten Konflikt in der Westsahara zwischen der marokkanischen Armee (FAR) und
der Frente Polisario (Al 27.3.2023), wurde der Waffenstillstand beendet (HRW 12.1.2023) und es kommt immer wieder
zu einzelnen Gefechten und Luftangriffen (AA 22.11.2022).

Im Juni 2022 hat Spanien die marokkanische Souveranitat Gber die Westsahara anerkannt (DW 9.6.2022; vgl. Al
27.3.2023). Algerien reagierte mit der Aussetzung eines Freundschaftsabkommens und einem Verbot fur algerische
Banken, mit spanischen Banken Geschafte zu machen. Gaslieferungen waren nicht betroffen (DW 9.6.2022). Von der
EU-Kommission wurde dieser Zug begrif3t, von der Polisario hingegen verurteilt (DW 23.3.2022).Im Juni 2022 hat
Spanien die marokkanische Souveranitat Uber die Westsahara anerkannt (DW 9.6.2022; vergleiche Al 27.3.2023).
Algerien reagierte mit der Aussetzung eines Freundschaftsabkommens und einem Verbot fir algerische Banken, mit
spanischen Banken Geschafte zu machen. Gaslieferungen waren nicht betroffen (DW 9.6.2022). Von der EU-
Kommission wurde dieser Zug begrif3t, von der Polisario hingegen verurteilt (DW 23.3.2022).

Der algerische Prasident Tebboune duRerte im Marz 2023, dass er wenig Hoffnung auf eine positive Entwicklung des
Konflikts hat. Die Beziehungen zwischen Algerien und Marokko sind weiterhin schlecht (MP 22.3.2023). Am 27.10.2022
wurde die UN-Mission fur das Referendum in der Westsahara erneuert, ihr fehlt aber noch ein Menschenrechtsmandat
(Al 27.3.2023; vgl. USDOS 21.3.2023). Menschenrechtsorganisationen haben immer noch keinen Zugang zur
Westsahara (Al 27.3.2023).Der algerische Prasident Tebboune duf3erte im Marz 2023, dass er wenig Hoffnung auf eine
positive Entwicklung des Konflikts hat. Die Beziehungen zwischen Algerien und Marokko sind weiterhin schlecht (MP
22.3.2023). Am 27.10.2022 wurde die UN-Mission flir das Referendum in der Westsahara erneuert, ihr fehlt aber noch
ein Menschenrechtsmandat (Al 27.3.2023; vergleiche USDOS 21.3.2023). Menschenrechtsorganisationen haben immer
noch keinen Zugang zur Westsahara (Al 27.3.2023).

In seiner Ansprache an die Nation, am 29.7.2023, dem Jahrestag seiner Thronbesteigung, betonte Mohammed VI. den
Wunsch einer Rickkehr zur Normalitat mit Algerien. Der Schllssel zu dieser Normalisierung liegt insbesondere in der
Wiedererdffnung der Grenze, die seit 1994 geschlossen ist. Dies ist ein wichtiger Schritt, vor allem nach dem Abbruch
der diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko im August 2021. Algier beschuldigte Rabat,
"feindliche Handlungen" zu begehen. Diese Anschuldigungen wurden vom Konigreich als "vollig ungerechtfertigt"



angesehen. Seitdem werden die Beziehungen zwischen den beiden Nachbarn durch eine regionale Rivalitat angeheizt,
die durch ihren Antagonismus in Bezug auf die Westsahara verscharft wird (JA 1.8.2023).In seiner Ansprache an die
Nation, am 29.7.2023, dem Jahrestag seiner Thronbesteigung, betonte Mohammed rémisch sechs. den Wunsch einer
Ruickkehr zur Normalitat mit Algerien. Der Schlissel zu dieser Normalisierung liegt insbesondere in der
Wiedererdffnung der Grenze, die seit 1994 geschlossen ist. Dies ist ein wichtiger Schritt, vor allem nach dem Abbruch
der diplomatischen Beziehungen zwischen Algerien und Marokko im August 2021. Algier beschuldigte Rabat,
"feindliche Handlungen" zu begehen. Diese Anschuldigungen wurden vom Konigreich als "vollig ungerechtfertigt"
angesehen. Seitdem werden die Beziehungen zwischen den beiden Nachbarn durch eine regionale Rivalitat angeheizt,
die durch ihren Antagonismus in Bezug auf die Westsahara verscharft wird (JA 1.8.2023).

Ein weiterer Vorfall ereignete sich im April 2022, als Algerien die marokkanische Luftwaffe beschuldigte, bei einem
Angriff auf einen zivilen Lastwagenkonvoi nahe der mauretanischen Grenze drei weitere Menschen getdtet zu haben.
In jungster Zeit hat ein Anschlag in der von Marokko kontrollierten Westsahara das Potenzial fir eine weitere
militarische Eskalation aufgezeigt. Am 20.5.2023 wurde Berichten zufolge ein Bombenanschlag auf einen Abschnitt
eines 100 Kilometer langen Forderbandes verlbt, das von Marokko fir den Export von Phosphaten aus einer tief in der
Westsahara gelegenen Mine an die Kuste genutzt wird. Marokkanische und propolisarische Medien berichteten nicht
Uber diesen Vorfall, aber die pro-polisarische NGO Sahara Resource Watch veroffentlichte eine Reihe von Videos, die
die Behauptung unterstiitzen, dass der Vorfall stattgefunden hat (ISPl 31.7.2023). Laut Sahara Resource Watch
[Western Sahara Resource Watch], ereignete sich der Vorfall am 20.5.2023, obwohl die NGO bis heute keine
Méglichkeit hatte, die Authentizitat der erhaltenen Videos zu Uberprifen, halt sie aber fur glaubwirdig (WSRW
26.5.2023)

Die Tatsache, dass keine der beiden Seiten den angeblichen Vorfall publik gemacht hat, deutet zwar auf ein
gemeinsames Interesse daran hin, eine Eskalation zum jetzigen Zeitpunkt zu vermeiden, doch diese Art von Angriff
deutet auf die Méglichkeit einer neuen, gefahrlicheren Phase des Konflikts hin, sollte es der Diplomatie nicht gelingen,
die Spannungen einzuddmmen (ISPl 31.7.2023).
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? Reuters (25.8.2021): Algeria cuts diplomatic relations with Morocco, https://www.reuters.com/world/algeria-says-
cutting-diplomatic-ties-with-morocco-2021-08-24/, Zugrrff 8.8.2023
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Sicherheitslage

Marokko kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzdsische AuRenministerium
rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhéhter
Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vgl. BMEIA
5.6.2023). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023; vgl. FD
6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte Kampfmittel (AA
8.6.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum GroBteil vermint. Der einzig offene
Grenzibergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt Uber eine Sandpiste durch
vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder durch
wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch mauretanischen
Behorden verflgen dort Uber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitdten durch die Terrororganisation Al Qaida in der
benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA 5.6.2023).Marokko
kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzdsische Aul3enministerium rat bis auf
einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhdhter
Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA
5.6.2023). Fir die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023;
vergleiche FD 6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte
Kampfmittel (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum Grof3teil vermint. Der
einzig offene Grenzlbergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt Uber eine
Sandpiste durch vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder
durch wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch
mauretanischen Behorden verfugen dort Uber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitdten durch die Terrororganisation
Al Qaida in der benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA
5.6.2023).

In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima - vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine
angespanntere Situation als im Rest des Landes. Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es
besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023).In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima -
vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine angespanntere Situation als im Rest des Landes.
Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA
5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023).

Marokko kann als sicheres Land angesehen werden, nicht nur in Bezug auf Terrorismus. Ausnahme bildet nur die
Westsahara, wo es immer wieder zu ZusammenstéRen zwischen marokkanischen Truppen und der POLISARIO (Frente
Popular para la Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro - Volksfront zur Befreiung von Saguia el Hamra und Rio de
Oro) kommt. Der letzte groRBere Terroranschlag fand im Jahr 2011 statt. 2018 gab es bei Morden mit mutmaflich
terroristischem Hintergrund zwei, im Janner 2022 ein weiteres Todesopfer und einen Verletzten, im Dezember 2022
nochmals einen Toten. Die Bedrohung durch den Extremismus ist jedenfalls gegeben; es ist vor allem der Effektivitat
der Exekutive im Bereich der Terrorismusbekampfung zu danken, dass terroristische Gruppen kaum aktiv werden
kénnen. Die Behorden, hier vor allem das Bureau central d'investigation judiciaire (BCl)), sind effektiv beim Erkennen
und Verhindern potenzieller terroristischer Bedrohungen durch rechtzeitiges Ausheben von Terrorzellen. Es kommt zu
zahlreichen Verhaftungen von Terrorverdachtigen. Im Jahresvergleich 2021 zu 2022 kann eine weitere Verbesserung
festgestellt werden, trotz kleinerer Vorfalle - dies zeigt auch die Auswertung des Global Terrorism Index der
entsprechenden Jahre (STDOK 11.4.2023).

Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land moglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen konnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 9.5.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). In den
groBeren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA
8.6.2023). Proteste entzlinden sich meist an wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023). Es kann zu
Taschendiebstdhlen und Raububerfédllen kommen (BMEIA 5.6.2023). Demonstrationen und Protestaktionen sind
jederzeit im ganzen Land moglich. Vereinzelte gewalttatige Auseinandersetzungen kdnnen dabei nicht ausgeschlossen
werden (EDA 9.5.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). In den grofReren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und



Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023). Proteste entziinden sich meist an
wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023). Es kann zu Taschendiebstéhlen und Raubulberfallen kommen
(BMEIA 5.6.2023).

Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) flir Reisen in das Landesinnere des vdlkerrechtlich umstrittenen
Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sidmarokkos. Insbesondere vor der unmittelbaren
Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023). Von Reisen in das Gebiet der Westsahara
wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vgl. EDA 9.5.2023). Das volkerrechtlich umstrittene Gebiet der Westsahara
erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen Grenze. Es wird sowohl von Marokko
als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die United Nations Mission for the
Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen den beiden Parteien. Auf beiden
Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit November 2020 haben die
Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der
Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmitzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente
Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art muss gerechnet werden
(EDA 9.5.2023).Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) fur Reisen in das Landesinnere des vdlkerrechtlich
umstrittenen Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sudmarokkos. Insbesondere vor der
unmittelbaren Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023). Von Reisen in das
Gebiet der Westsahara wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vergleiche EDA 9.5.2023). Das vdlkerrechtlich
umstrittene Gebiet der Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen
Grenze. Es wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die
United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen
den beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit
November 2020 haben die Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu
Mauretanien und entlang der Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmutzeln zwischen marokkanischen Truppen
und Einheiten der Frente Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art
muss gerechnet werden (EDA 9.5.2023).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (8.6.2023): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise,
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/marokkosicherheit/224080, Zugriff 8.8.2023

? BMEIA - Bundesministerium Europdische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (5.6.2023):
Reiseinformation Marokko (Konigreich Marokko), https://www.bmeia.gv.at/reise-
services/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 8.8.2023

? EDA - Eidgendssisches Departement fur auswartige Angelenheiten [Schweiz] (9.5.2023): Reisehinweise fiir
Marokko, https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/vertretungen-und-reisehinweise/marokko/reisehinweise-
fuermarokko.html#eda0aa0c9, Zugriff 8.8.2023

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.6.2023): Maroc, Entrée/Séjour, https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-
aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maroc/#securite, Zugriff 8.8.2023

? STDOK - Staatendokumentation des Bundesamts fiir Fremdenwesen und Asyl [Osterreich] (11.4.2023):
Themenbericht intern: Nordafrika - Terrorismus in Agypten, Libyen, Marokko und Tunesien, Quelle liegt bei der
Staatendokumentation auf

Rechtsschutz / Justizwesen

Die Verfassung sieht eine unabhangige Justiz vor, aber die Regierung respektierte die Unabhangigkeit und
Unparteilichkeit der Justiz nicht immer (USDOS 20.3.2023). In der Praxis unterliegt die Justiz jedoch weiterhin dem
Einfluss der Exekutive und ist an die Interessen der Monarchie gebunden (BS 23.2.2022; vgl. FH 2023); zudem wird
diese Unabhangigkeit durch Korruption (USDOS 20.3.2023; vgl. AA 22.11.2022, FH 2023) und auBergerichtliche
Einflusse unterlaufen (USDOS 20.3.2023; vgl. FH 2023). Das Gerichtssystem ist nicht unabhangig vom Monarchen, der
dem Obersten Justizrat vorsitzt (FH 2023; vgl. BS 2022). Marokko bekennt sich zu rechtsstaatlichen Grundsatzen,
allerdings weist das Justizsystem Schwachen (mangelnde Unabhangigkeit der Richter, ausstehende Modernisierung der
Justizverwaltung, bedenkliche Korruptionsanfalligkeit) auf. Die Einhaltung rechtsstaatlicher Grundsatze wird von
staatlichen und nicht staatlichen Einrichtungen Uberwacht bzw. kritisch beobachtet (AA 22.11.2022).Die Verfassung
sieht eine unabhangige Justiz vor, aber die Regierung respektierte die Unabhangigkeit und Unparteilichkeit der Justiz
nicht immer (USDOS 20.3.2023). In der Praxis unterliegt die Justiz jedoch weiterhin dem Einfluss der Exekutive und ist
an die Interessen der Monarchie gebunden (BS 23.2.2022; vergleiche FH 2023); zudem wird diese Unabhangigkeit
durch Korruption (USDOS 20.3.2023; vergleiche AA 22.11.2022, FH 2023) und auBergerichtliche Einflisse unterlaufen
(USDOS 20.3.2023; vergleiche FH 2023). Das Gerichtssystem ist nicht unabhangig vom Monarchen, der dem Obersten
Justizrat vorsitzt (FH 2023; vergleiche BS 2022). Marokko bekennt sich zu rechtsstaatlichen Grundsatzen, allerdings



weist das Justizsystem Schwdachen (mangelnde Unabhdngigkeit der Richter, ausstehende Modernisierung der
Justizverwaltung, bedenkliche Korruptionsanfalligkeit) auf. Die Einhaltung rechtsstaatlicher Grundsatze wird von
staatlichen und nicht staatlichen Einrichtungen Uberwacht bzw. kritisch beobachtet (AA 22.11.2022).

Durch die Zusammenarbeit mit internationalen Partnerorganisationen (EU, Europarat, EU-Mitgliedstaaten) soll die
Justiz effizienter, unabhangiger und weniger korruptionsanfallig gemacht werden. Noch liegt sie allerdings in ihrer
Unabhéngigkeit und Bindung an Recht und Gesetz hinter den in der Verfassung normierten Ansprichen (Art. 107ff.)
zurlck. Mit dem in der Verfassung vorgesehenen und im April 2017 eingesetzten Conseil supérieur du pouvoir
judiciaire (Oberster Rat der Rechtssprechenden Gewalt - Oberster Justizrat) wurden Richter- und Staatsanwaltschaft
aus dem Verantwortungsbereich des Justizministeriums herausgel6st und verwalten sich nun selbst. Der Rat agiert als
unabhangige Behorde. Mit der Herauslosung der Staatsanwaltschaft wurde formal die Unabhangigkeit der
Ermittlungsbehorden von der Politik gestarkt. Es gibt jedoch Stimmen, die eine direkte Einflussnahme des Palastes
befurchten, da sich Richterschaft und Staatsanwaltschaft nunmehr jeder demokratisch legitimierten Kontrolle
entziehen (AA 22.11.2022).Durch die Zusammenarbeit mit internationalen Partnerorganisationen (EU, Europarat, EU-
Mitgliedstaaten) soll die Justiz effizienter, unabhangiger und weniger korruptionsanfallig gemacht werden. Noch liegt
sie allerdings in ihrer Unabhangigkeit und Bindung an Recht und Gesetz hinter den in der Verfassung normierten
Anspruchen (Artikel 107 f, f,) zurGck. Mit dem in der Verfassung vorgesehenen und im April 2017 eingesetzten Conseil
supérieur du pouvoir judiciaire (Oberster Rat der Rechtssprechenden Gewalt - Oberster Justizrat) wurden Richter- und
Staatsanwaltschaft aus dem Verantwortungsbereich des Justizministeriums herausgeldst und verwalten sich nun
selbst. Der Rat agiert als unabhangige Behorde. Mit der Herauslosung der Staatsanwaltschaft wurde formal die
Unabhéangigkeit der Ermittlungsbehdrden von der Politik gestarkt. Es gibt jedoch Stimmen, die eine direkte
Einflussnahme des Palastes befiirchten, da sich Richterschaft und Staatsanwaltschaft nunmehr jeder demokratisch
legitimierten Kontrolle entziehen (AA 22.11.2022).

Die Verfassung sieht dariber hinaus eine Reihe von Raten und Kommissionen vor, denen konsultative und
Uberwachende Funktionen zukommt (der Oberste Justizrat, Gleichstellungsrat, Hohe Rundfunk-Behorde,
Wettbewerbsrat, Nationalstelle fir korrekte Verwaltung und Korruptionsbekdmpfung, Familien- und Jugendbeirat).
Diese Gremien stehen aber teilweise noch vor oder am Beginn der Tatigkeit bzw. muss ihr rechtlicher Unterbau erst
geschaffen werden, sodass noch schwer absehbar ist, inwieweit sie flr Rechtsstaatlichkeit, gute Regierungsfihrung
und Achtung der Grundrechte in der Praxis Bedeutung gewinnen (OB 8.2021).

Formal besteht Gleichheit vor dem Gesetz. Das extreme Gefdlle in Bildung und Einkommen, die materielle
Unterentwicklung landlicher Gebiete und der allgegenwartige gesellschaftliche Klientelismus behindern allerdings die
Umsetzung des Gleichheitsgrundsatzes (AA 22.11.2022). Gesetzlich gilt die Unschuldsvermutung. Der Rechtsweg ist
formal sichergestellt. Angeklagte haben das Recht auf ein faires Gerichtsverfahren, auf rechtzeitigen Zugang zu ihrem
Anwalt und das Recht, Berufung einzulegen. Das marokkanische Recht sieht Pflichtverteidiger fur mittellose Angeklagte
vor. Der Zugang zu juristischem Beistand ist in der Praxis noch immer unzulanglich (USDOS 20.3.2023; vgl. AA
22.11.2022). NGOs kritisieren, dass die Beschuldigten zu Gestandnissen gedrangt werden (BS 23.2.2022; vgl. AA
22.11.2022). Das Strafprozessrecht erlaubt der Polizei, einen Verdachtigen bis zu 48 Stunden in Gewahrsam (garde a
vue) zu nehmen. Der Staatsanwalt kann diese Frist zweimal verlangern. Der Entwurf flr ein neues Strafprozessgesetz
sieht verbesserten Zugang zu Anwalten bereits im Gewahrsam vor. Das Gesetz wurde noch nicht verabschiedet (AA
22.11.2022).Formal besteht Gleichheit vor dem Gesetz. Das extreme Gefélle in Bildung und Einkommen, die materielle
Unterentwicklung landlicher Gebiete und der allgegenwartige gesellschaftliche Klientelismus behindern allerdings die
Umsetzung des Gleichheitsgrundsatzes (AA 22.11.2022). Gesetzlich gilt die Unschuldsvermutung. Der Rechtsweg ist
formal sichergestellt. Angeklagte haben das Recht auf ein faires Gerichtsverfahren, auf rechtzeitigen Zugang zu ihrem
Anwalt und das Recht, Berufung einzulegen. Das marokkanische Recht sieht Pflichtverteidiger fur mittellose Angeklagte
vor. Der Zugang zu juristischem Beistand ist in der Praxis noch immer unzulanglich (USDOS 20.3.2023; vergleiche AA
22.11.2022). NGOs kritisieren, dass die Beschuldigten zu Gestandnissen gedrangt werden (BS 23.2.2022; vergleiche AA
22.11.2022). Das Strafprozessrecht erlaubt der Polizei, einen Verdachtigen bis zu 48 Stunden in Gewahrsam (garde a
vue) zu nehmen. Der Staatsanwalt kann diese Frist zweimal verlangern. Der Entwurf fir ein neues Strafprozessgesetz
sieht verbesserten Zugang zu Anwalten bereits im Gewahrsam vor. Das Gesetz wurde noch nicht verabschiedet (AA
22.11.2022).

Berichten zufolge werden Untersuchungshéftlinge in der Praxis langer als ein Jahr festgehalten, und das Gesetz enthalt
keine Bestimmungen, die es Untersuchungshaftlingen erlauben, ihre Inhaftierung vor Gericht anzufechten. Einige
Verdachtige, insbesondere diejenigen, die des Terrorismus beschuldigt werden, werden tage- oder wochenlang in
geheimer Haft gehalten, bevor eine formelle Anklage erhoben wird (FH 2023). Zudem wird Angeklagten nach ihrer
Verhaftung der sofortige Zugang zu Anwalten verwehrt, und Verteidiger stoBen beim Zugang bei der Vorlage von
Prozessbeweisen auf Hindernisse (BS 23.2.2022). Nach der Strafprozessordnung hat ein Angeklagter das Recht, nach
24 Stunden Polizeigewahrsam einen Anwalt zu kontaktieren, was auf 36 Stunden verldngert werden kann. Haftlinge
haben jedoch nicht das Recht, einen Anwalt hinzuzuziehen, wenn die Polizei sie verhért oder ihnen ihre Aussagen zur
Unterschrift vorlegt. Die Polizei wendet seit vielen Jahren Zwangstaktiken an, um Haftlinge unter Druck zu setzen,



selbstbelastende Erkldrungen zu unterschreiben, die Richter flir Verurteilungen verwendet haben (HRW 12.1.2023).

Im Bereich der Strafzumessung wird haufig kritisiert, dass bestehende Mdoglichkeiten zur Vermeidung von Haft bei
minder schweren Delikten (z. B. Geldstrafen, Sozialstunden) nicht genutzt und Beschuldigte zu Gestandnissen
gedrangt werden. Kénig Mohammed VI. ordnet zu religidsen und staatlichen Anldssen regelmafig Amnestien und den
Erlass von Reststrafen an. Im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie wurden erstmals auch Hirak-Aktivisten
berlcksichtigt. 2021 wurden 17 Hirak-Haftlinge begnadigt. Im Jahr 2022 wurden bisher knapp 3.000 Haftlinge
begnadigt, darunter auch einige Hirak-Haftlinge (AA 22.11.2022).Im Bereich der Strafzumessung wird haufig kritisiert,
dass bestehende Méoglichkeiten zur Vermeidung von Haft bei minder schweren Delikten (z. B. Geldstrafen,
Sozialstunden) nicht genutzt und Beschuldigte zu Gestandnissen gedrangt werden. Kénig Mohammed rémisch sechs.
ordnet zu religiosen und staatlichen Anldassen regelmaRig Amnestien und den Erlass von Reststrafen an. Im
Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie wurden erstmals auch Hirak-Aktivisten bertcksichtigt. 2021 wurden 17
Hirak-Haftlinge begnadigt. Im Jahr 2022 wurden bisher knapp 3.000 Haftlinge begnadigt, darunter auch einige Hirak-
Haftlinge (AA 22.11.2022).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 - Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? HRW - Human Rights Watch (12.1.2023): World Report 2023 - Morocco and Western Sahara,
https://www.ecoi.net/en/document/2085478.html, Zugriff 11.4.2023

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asylldnderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 8.8.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country Report on Human Rights Practices: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2089139.html, Zugriff 20.4.2023

Allgemeine Menschenrechtslage

Der Grundrechtskatalog (Kapitel | und Il) der Verfassung ist substanziell; wenn man noch die durch internationale
Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzdhlt, kann man von einem recht umfassenden
Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die
Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen ,roten Linien" -
Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e. Annexion der Westsahara) -
quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebaudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der neuen Verfassungslage v.a. in
Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr konform ist, gilt weiterhin (OB
8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich
Marokko dem Universellen Staatenuberprufungsverfahren (UPR) des UN-Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte
191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberpriifung im Rahmen der Universellen Staateniiberpriifung (UPR) erfolgte
im November 2022 (AA 22.11.2022).Der Grundrechtskatalog (Kapitel romisch eins und rémisch zwei) der Verfassung ist
substanziell; wenn man noch die durch internationale Verpflichtungen Gbernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann
man von einem recht umfassenden Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die
Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der
traditionellen ,roten Linien” - Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e.
Annexion der Westsahara) - quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebdudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der
neuen Verfassungslage v.a. in Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr
konform ist, gilt weiterhin (OB 8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen
Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich Marokko dem Universellen Staatenuberprifungsverfahren (UPR) des UN-
Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte 191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberpriifung im Rahmen der
Universellen Staatentberprifung (UPR) erfolgte im November 2022 (AA 22.11.2022).

Systematische staatliche RepressionsmaRnahmen gegen bestimmte Personen oder Personengruppen wegen ihrer
Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen
Uberzeugung sind nicht festzustellen. Gewichtige Ausnahme: wer die Vorrangstellung der Religion des Islam infrage
stellt, die Person des Kdnigs antastet oder die Zugehdrigkeit der Westsahara zu Marokko anzweifelt (AA 22.11.2022).
Nichtregierungsorganisationen, darunter die marokkanische Vereinigung fir Menschenrechte (AMDH), Amnesty



International und saharauische Organisationen, behaupteten, die Regierung habe Personen wegen politischer
Aktivitaten oder Uberzeugungen inhaftiert, wobei sie vorgebliche Strafanzeigen wie Spionage oder sexuelle Ubergriffe
vorbrachte (USDOS 20.3.2023). Marokko verfolgt eine aktive Menschrechtspolitik und konnte in wichtigen Bereichen, u.
a. Frauenrechte, deutliche Fortschritte erzielen. NGOs kritisieren jedoch zunehmende Einschrankungen von Meinungs-
, Versammlungs- und Pressefreiheit sowie die strafrechtliche Verfolgung von einzelnen Journalisten (AA 28.6.2023).

Verfassung und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor. Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch
durch die ,roten Linien” der Staatsrason erheblich eingeschrankt (USDOS 20.3.2023; vgl. AA 22.11.2022).Verfassung
und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor. Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch durch die
Jroten Linien” der Staatsrason erheblich eingeschrankt (USDOS 20.3.2023; vergleiche AA 22.11.2022).

Unabhéangige Medien und Journalisten stehen unter erheblichem Druck, und das Recht auf Information wird von einer
machtigen Propaganda- und Desinformationsmaschine zerstort, die der politischen Agenda derer dient, die den
Machthabern nahestehen. Unter Druck gaben die letzten unabhangigen Medien in Marokko, die Tageszeitung Akhbar
Al Yawm, ihren Kampf auf, ihre letzte Verdffentlichung datiert vom April 2021. Die Hauptinformationsquelle fur die
Bevolkerung sind soziale Netzwerke und Online-Seiten (RSF 2023). Zu den wichtigsten Fernseh- und Radioeigentimern
gehoren die Konigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (ROG 2023; vgl. AA
22.11.2022).Unabhéngige Medien und Journalisten stehen unter erheblichem Druck, und das Recht auf Information
wird von einer machtigen Propaganda- und Desinformationsmaschine zerstért, die der politischen Agenda derer dient,
die den Machthabern nahestehen. Unter Druck gaben die letzten unabhangigen Medien in Marokko, die Tageszeitung
Akhbar Al Yawm, ihren Kampf auf, ihre letzte Ver6ffentlichung datiert vom April 2021. Die Hauptinformationsquelle fur
die Bevolkerung sind soziale Netzwerke und Online-Seiten (RSF 2023). Zu den wichtigsten Fernseh- und
Radioeigentimern gehdren die Konigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (ROG 2023; vergleiche
AA 22.11.2022).

Immer wieder werden Journalisten wegen kritischer Berichte beruflich wie privat von staatlicher Seite unter Druck
gesetzt, bis hin zu strafrechtlicher Verfolgung aufgrund anderer Delikte wie Unterschlagung oder Sexualstraftaten,
obwohl die Beweise laut HRW teilweise durftig oder zweifelhaft scheinen (AA 22.11.2022). Die Tendenz zur
Selbstzensur ist auch bei unabhangigen Medien stark ausgepragt und bleibt nach wie vor ernsthafte Hindernisse fur
die Entwicklung einer freien, unabhangigen und investigativen Presse (USDOS 20.3.2023). Fur das Jahr 2023 wurde
Marokko auf Platz 144 von 180 gelisteten Staaten runtergestuft (RSF 2023; vgl. ROG 2023). Kritik am Kénig ist in
Marokko verboten und wird als ,Angriff auf die heiligen Werte der Nation“ mit Gefangnis bestraft. Tabuthemen sind
auch politische Proteste, die Westsahara-Politik, Korruption hochrangiger Politiker und inzwischen die
Massenmigration nach Europa. Immer wieder werden Journalisten wegen unliebsamer Berichte vor Gericht gebracht
und zu Haftstrafen verurteilt oder Korrespondenten ausldndischer Medien abgeschoben. Zum
Einschiichterungsrepertoire des Staats gehdren auch Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte,
Rufmord, Uberfélle, Einbriiche und seit neuestem Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Manche
Gerichtsprozesse gegen Medienschaffende werden Uber Jahre hinweg verschleppt (ROG 2023). Es kommt auch zu
Einschrankungen des Rechts auf freie MeinungsaulRerung, v.a. gegen Blogger, Aktivisten und Studenten (FH 2023; vgl.
BS 23.2.2022). Immer wieder werden Journalisten wegen kritischer Berichte beruflich wie privat von staatlicher Seite
unter Druck gesetzt, bis hin zu strafrechtlicher Verfolgung aufgrund anderer Delikte wie Unterschlagung oder
Sexualstraftaten, obwohl die Beweise laut HRW teilweise durftig oder zweifelhaft scheinen (AA 22.11.2022). Die
Tendenz zur Selbstzensur ist auch bei unabhangigen Medien stark ausgepragt und bleibt nach wie vor ernsthafte
Hindernisse fur die Entwicklung einer freien, unabhangigen und investigativen Presse (USDOS 20.3.2023). Fur das Jahr
2023 wurde Marokko auf Platz 144 von 180 gelisteten Staaten runtergestuft (RSF 2023; vergleiche ROG 2023). Kritik am
Konig ist in Marokko verboten und wird als ,Angriff auf die heiligen Werte der Nation” mit Gefangnis bestraft.
Tabuthemen sind auch politische Proteste, die Westsahara-Politik, Korruption hochrangiger Politiker und inzwischen
die Massenmigration nach Europa. Immer wieder werden Journalisten wegen unliebsamer Berichte vor Gericht
gebracht und zu Haftstrafen verurteilt oder Korrespondenten auslandischer Medien abgeschoben. Zum
Einschiichterungsrepertoire des Staats gehdren auch Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte,
Rufmord, Uberfélle, Einbriiche und seit neuestem Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Manche
Gerichtsprozesse gegen Medienschaffende werden Uber Jahre hinweg verschleppt (ROG 2023). Es kommt auch zu
Einschrankungen des Rechts auf freie MeinungsauBerung, v.a. gegen Blogger, Aktivisten und Studenten (FH 2023;
vergleiche BS 23.2.2022).

Ferner verurteilt Reporter ohne Grenzen (RSF) die Zustimmung der marokkanischen Regierung zu einem
Gesetzesvorschlag, der den Nationalen Presserat, ein Selbstregulierungsorgan, das den marokkanischen Medien eine
gewisse Unabhangigkeit verliehen hat, ersetzen soll. Der Nationale Presserat, der gemal3 der Verfassung von 2011 als
beratendes Gremium unter der Agide des Kommunikationsministeriums eingerichtet wurde, beendete die direkte
staatliche Aufsicht Uber den Mediensektor, als sein Mandat im Oktober 2022 auslief. Sechs Monate spéater hat die
Regierung von Premierminister Aziz Akhannouch den Gesetzentwurf verabschiedet. Beobachter werten diese
unerklarliche Entscheidung als Zeichen eines klaren Willens der Regierung, die Kontrolle Uber die Medien



wiederzuerlangen und jegliche Selbstregulierung zu beenden, da mit diesem Gesetz die Befugnisse des Rates auf ein
temporares Komitee Ubertragt. Der Gesetzentwurf der Regierung muss noch vom Parlament verabschiedet werden,
allerdings ist noch nicht bekannt, wann das Parlament den Entwurf prifen wird (RSF 14.4.2023).

Am 21.11.2022 wurde der Prasident der Anwaltskammer von Rabat und ehemaliger Minister fur Menschenrechte,
Mohamed Ziane, in seiner Kanzlei ohne richterlichen Beschluss festgenommen, nachdem 20 Sicherheitsbeamten sein
Blro gestlirmt hatten. Ziane war bereits vier Jahre lang Zielscheibe einer gro3 angelegten Diffamierungskampagne, die
von staatlich gelenkten Online-Medien in einer konzertierten Aktion betrieben wurde, um sein Ansehen zu
diskreditieren. Weiters wirft Ziane dem Regime vor, Dissidenten zu unterdriicken und mundtot zu machen. Ziane
zufolge hat sich der Nationale Sicherheitsdienst in eine politische Polizei verwandelt, die Dissidenten Gberwacht und
mit Diffamierungen Uberzieht, die von der Regierung nahestehenden Zeitungen und Websites verbreitet werden. Diese
neuartigen Methoden der Unterdriickung, fihren zu unfairen Gerichtsverfahren und Urteile gegen unabhangige
Journalisten (Quatara.de 6.2.2023). Darlber hinaus werden derzeit laut Presseberichten vom 16.5.2023, neue
Vorschriften fur Online-Medien und die Nachrichtenberichterstattung erarbeitet. Da elektronische Medien und
Nachrichtenagenturen manchmal ohne Lizenz betrieben werden, muss der rechtliche Rahmen definiert werden, um
sicherzustellen, dass diese die gleichen Anforderungen erflillen wie andere Medien. So verfigen digitale
Mediendienste beispielsweise nicht tUber die erforderliche Infrastruktur oder zahlen keine Sozialversicherungsbeitrage
fur ihre Mitarbeiter. Das Gesetz Uber den Journalismus und das Verlagswesen stammt aus dem Jahr 2016 (BAMF
22.5.2023).

Auslandische Satellitensender und das Internet sind frei zuganglich (AA 22.11.2022). Gelegentlich unterbrechen die
Behorden Webseiten und Internetplattformen (FH 2023). Die Arbeit der Presse wurde in der Covid-19-Krise zeitweise
eingeschrankt (zeitweiliges Verbot des Drucks und Verkaufs von Zeitungen und Zeitschriften: Online-Berichterstattung
zu COVID-19-Themen weitgehend Uber offizielle Kommuniqués, teilweise Einschrankung von Auskinften durch
staatliche Stellen sowie auch journalistischer Arbeitsméglichkeiten im Ausnahmezustand) (AA 22.11.2022). Die
staatliche Uberwachung von Online-Aktivititen und persénlicher Kommunikation ist ein ernstes Problem. Der Einsatz
von Spionageprogrammen und Uberwachungstechnologien durch die Regierung ist weit verbreitet (FH 2023). Die -
auch im &ffentlichen Raum kaum kaschierten - UberwachungsmaRnahmen erstrecken sich auch auf die Uberwachung
des Internets und elektronischer Kommunikation, wobei Aktivisten, die flr eine unabhadngige Westsahara eintreten -
vor allem im Gebiet der Westsahara selbst - besonders exponiert sind (OB 8.2021). Ein Gericht in Casablanca
verurteilte einen Mann zu funf Jahren Haft, weil er sich Ende 2020 auf Facebook kritisch zu den verbesserten
diplomatischen Beziehungen zwischen Marokko und Israel duBerte. lhm wird Kritik am Konig vorgeworfen, da dieser
die Leitlinien der marokkanischen AuBenpolitik bestimmt. Laut Artikel 267-5 des Strafgesetzbuches ist fur die
Untergrabung der Monarchie eine Gefangnisstrafe von bis zu zwei Jahren vorgesehen und kann auf finf Jahre erhéht
werden (BAMF 7.8.2023).

Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten. Staatliche Zensur ist nicht bekannt. Viele Medien sind jedoch
wirtschaftlich von regierungsnahen Unternehmen abhangig (AA 22.11.2022), bzw. ist diese eng mit den Machtzentren
verbunden (BS 23.2.2022; vgl. AA 22.11.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben
genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA 22.11.2022). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und
werden kritische AuRerungen betreffend den Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der
Regierung zur territorialen Integritat bzw. den Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 20.3.2023; vgl. HRW
12.1.2023, AA 22.11.2022, OB 8.2021). Dies gilt auch fir Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiRen von
Terrorismus (OB 8.2021; vgl. HRW 12.1.2023). Solche Kritik kann nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt
werden, wobei die Strafen von Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen kénnen. Der Pressekodex, der auch die
Meinungsfreiheit vorsieht, gilt nur fir akkreditierte Journalisten. Die privaten Reden und Handlungen akkreditierter
Journalisten bleiben laut Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten auch, dass die Behdrden trotz der
Pressekodizes, die die rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten, die von ihrem Recht auf freie
Meinungsaullerung Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren, Aktivisten und Journalisten zu
bestrafen, die die Regierung kritisieren (USDOS 20.3.2023). Laut Reporter ohne Grenzen befinden sich aktuell 11
Journalisten und 3 Medienmitarbeiter in Haft (RSF 2023).Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten.
Staatliche Zensur ist nicht bekannt. Viele Medien sind jedoch wirtschaftlich von regierungsnahen Unternehmen
abhangig (AA 22.11.2022), bzw. ist diese eng mit den Machtzentren verbunden (BS 23.2.2022; vergleiche AA
22.11.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA
22.11.2022). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und werden kritische AuRerungen betreffend den
Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der Regierung zur territorialen Integritat bzw. den
Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 20.3.2023; vergleiche HRW 12.1.2023, AA 22.11.2022, OB 8.2021).
Dies gilt auch flr Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiBen von Terrorismus (OB 8.2021; vergleiche HRW
12.1.2023). Solche Kritik kann nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt werden, wobei die Strafen von
Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen kénnen. Der Pressekodex, der auch die Meinungsfreiheit vorsieht, gilt nur
fur akkreditierte Journalisten. Die privaten Reden und Handlungen akkreditierter Journalisten bleiben laut



Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten auch, dass die Behorden trotz der Pressekodizes, die die
rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten, die von ihrem Recht auf freie MeinungsaulRerung
Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren, Aktivisten und Journalisten zu bestrafen, die die
Regierung kritisieren (USDOS 20.3.2023). Laut Reporter ohne Grenzen befinden sich aktuell 11 Journalisten und 3
Medienmitarbeiter in Haft (RSF 2023).

Internationale NGOs werfen dem marokkanischen Staat vor, allgemeine Straftatbestdande (Sexualstrafrecht,
Steuerrecht, Verleumdung) zu nutzen, um kritische journalistische Stimmen und oppositionelle Meinungen zu
unterdricken. Aktivisten, die wegen ihres Engagements fir Umweltschutz oder soziale Fragen vor Gericht gestellt und
zu Haftstrafen verurteilt werden (AA 22.11.2022). Kritiker werden in unfairen Gerichtsverfahren wegen schwerer
Verbrechen wie Geldwésche, Spionage, Vergewaltigung, sexueller Ubergriffe und Menschenhandel angeklagt. Unter
den Taktiken, um abweichende Meinungen mundtot zu machen, haben die Behdrden auf unfaire Gerichtsverfahren,
digitale und Kameralberwachung, Belastigungskampagnen durch Medien in der Nahe des kdniglichen Hofes, bekannt
als Makhzen, physische Uberwachung, Aggression und Einschiichterung sowie gezielte Angriffe auf Angehérige von
Aktivisten zurlickgegriffen (HRW 12.1.2023). NGOs berichteten auch weiterhin Uber den Einsatz willkirlicher
Uberwachung von Menschenrechtsaktivisten und Journalisten, wobei Freedom House Uber den ,weit verbreiteten”
Einsatz von Spyware und Uberwachungstechnologien durch die Regierung berichtete. In einem Bericht vom Juli 2022
dokumentierte HRW die physische und elektronische Uberwachung durch die Regierung, um unabhingige
Journalisten und Menschenrechtsverteidiger zu schikanieren und ihre Rechte zu verletzen. Dem Bericht zufolge kamen
mehrere Personen zu dem Schluss, dass einige der Uber sie in den Medien veroffentlichten Informationen detailliert
genug waren, um nur durch staatliche Uberwachung erlangt worden zu sein (USDOS 20.3.2023).

Die marokkanischen Behérden haben ihre Schikanen gegen Aktivisten und Kritiker verstarkt (HRW 12.1.2023) und
verfolgten und inhaftierten 2022 mindestens sieben Journalisten und Aktivisten wegen Kritik an der Regierung sowie
gegen Personen, die online Uber Religion sprachen oder sich mit Aktivisten solidarisierten (Al 27.3.2023). Zudem wird
die Spyware Pegasus gegen Menschenrechtsaktivisten, Journalisten, Oppositionelle, Politiker und Diplomaten
eingesetzt (HRW 12.1.2023).

Am 18.1.2023 forderte das EU Parlament Marokko schriftlich dazu auf, das Recht auf freie MeinungsauRerung und die
Medienfreiheit zu achten, inhaftierten Journalisten ein faires Verfahren mit samtlichen Garantien fir ein
ordnungsgemales Verfahren zu garantieren, ihre sofortige vorldufige Freilassung sicherzustellen und die
Drangsalierung aller Journalisten, ihrer Anwadlte und Familien einzustellen. Ferner fordert das EU Parlament die
staatlichen Stellen nachdrlcklich auf, ihren internationalen Verpflichtungen im Bereich der Menschenrechte im
Einklang mit dem Assoziierungsabkommen zwischen der EU und Marokko nachzukommen und verurteilte aufs
Schérfste den Missbrauch von Anschuldigungen sexueller Ubergriffe, mit denen Journalisten davon abgehalten werden
sollen, ihre Aufgaben wahrzunehmen; und vertritt die Ansicht, dass dieser Missbrauch die Rechte der Frau gefahrdet.
Zudem fordert das EU Parlament die staatlichen Stellen Marokkos nachdriicklich auf, ihre Uberwachung von
Journalisten, unter anderem Uber die Spionagesoftware Pegasus einzustellen und Rechtsvorschriften zum Schutz von
Journalisten zu erlassen und umzusetzen (EP 18.1.2023).

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind in der Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschitzt, werden aber
durch die ,roten Linien” Glaube, Konig, Heimatland eingeschrankt (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 20.3.2023).
Versammlungen von mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 20.3.2023). Die Behdrden gehen
meist nicht gegen offentliche Ansammlungen und die haufigen politischen Demonstrationen vor, selbst wenn diese
nicht angemeldet sind (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 20.3.2023). In Einzelfdllen kommt es jedoch zur gewaltsamen
Auflésung von Demonstrationen (AA 22.11.2022; vgl. FH 2023, USDOS 20.3.2023). Ein groRer Rickschlag fur die
Meinungsfreiheit und die brgerlichen Freiheiten waren auch die Verhaftungen von Journalisten, Kinstlern und
Menschenrechtsaktivisten aufgrund verschiedener Anschuldigungen, die ein Zeichen dafir sind, dass das Justizsystem
weiterhin gegen Kritiker und unabhangige Akteure eingesetzt wird (BS 23.2.2022).Versammlungs- und
Vereinigungsfreiheit sind in der Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschitzt, werden aber durch die ,roten
Linien” Glaube, Kénig, Heimatland eingeschrankt (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 20.3.2023). Versammlungen von
mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 20.3.2023). Die Behdrden gehen meist nicht gegen
offentliche Ansammlungen und die haufigen politischen Demonstrationen vor, selbst wenn diese nicht angemeldet
sind (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 20.3.2023). In Einzelféllen kommt es jedoch zur gewaltsamen Auflésung von
Demonstrationen (AA 22.11.2022; vergleiche FH 2023, USDOS 20.3.2023). Ein groBer Ruckschlag fur die
Meinungsfreiheit und die burgerlichen Freiheiten waren auch die Verhaftungen von Journalisten, Kinstlern und
Menschenrechtsaktivisten aufgrund verschiedener Anschuldigungen, die ein Zeichen dafir sind, dass das Justizsystem
weiterhin gegen Kritiker und unabhangige Akteure eingesetzt wird (BS 23.2.2022).

Obwohl verfassungsmaRig Vereinigungsfreiheit gewahrleistet ist, schrankt die Regierung dieses Recht manchmal ein
(USDOS 20.3.2023). Organisationen wird die offizielle Registrierung verweigert (HRW 12.1.2023). Politischen
Oppositionsgruppen und Organisationen, die den Islam als Staatsreligion, die Monarchie, oder die territoriale



Integritat Marokkos infrage stellen, wird kein NGO-Status zuerkannt (USDOS 20.3.2023).
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Religionsfreiheit

Mehr als 99 % der Bevdlkerung sind sunnitische Muslime und weniger als 0,1 % der Bevdlkerung sind schiitische
Muslime (USDOS 15.5.2023). Die restlichen religiosen Gruppen (Christen, Juden, schiitische Moslems und Baha'i)
machen weniger als 1 % der Bevélkerung aus (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 15.5.2023).Mehr als 99 % der Bevolkerung
sind sunnitische Muslime und weniger als 0,1 % der Bevélkerung sind schiitische Muslime (USDOS 15.5.2023). Die
restlichen religiosen Gruppen (Christen, Juden, schiitische Moslems und Baha'i) machen weniger als 1 % der
Bevolkerung aus (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 15.5.2023).

Der sunnitische Islam malikitischer Rechtsschule ist Staatsreligion. Die verfassungsmaRBige Stellung des Konigs als
FUhrer der Glaubigen und Vorsitzender des Ulema-Rats (Moglichkeit des Erlassens religios verbindlicher Fatwas) ist
weithin akzeptiert. Das Ministerium fUr Stiftungen und islamische Angelegenheiten (MEIA) kontrolliert strikt alle
religiosen Einrichtungen und Aktivitdten und gibt das wochentliche Freitagsgebet vor (AA 22.11.2022; vgl. USDOS
15.5.2023). Marokko hat sich bemuht, den religiosen Bereich zu reformieren, um der Zunahme radikaler religidser
Rhetorik entgegenzuwirken (BS 23.2.2022). Zur Pravention von Radikalisierung Uberwachen die Sicherheitsorgane
islamistische Aktivitdten in Moscheen und Schulen (AA 22.11.2022).Der sunnitische Islam malikitischer Rechtsschule ist



Staatsreligion. Die verfassungsmaflige Stellung des Konigs als Fihrer der Glaubigen und Vorsitzender des Ulema-Rats
(Moglichkeit des Erlassens religids verbindlicher Fatwas) ist weithin akzeptiert. Das Ministerium fur Stiftungen und
islamische Angelegenheiten (MEIA) kontrolliert strikt alle religisen Einrichtungen und Aktivitditen und gibt das
wochentliche Freitagsgebet vor (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 15.5.2023). Marokko hat sich bemuht, den religiosen
Bereich zu reformieren, um der Zunahme radikaler religidser Rhetorik entgegenzuwirken (BS 23.2.2022). Zur
Pravention von Radikalisierung Gberwachen die Sicherheitsorgane islamistische Aktivitdten in Moscheen und Schulen
(AA 22.11.2022).

Art. 3 der Verfassung garantiert Religionsfreiheit (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 15.5.2023). Der Artikel zielt auf die
Ausuibung der Staatsreligion ab, schitzt aber auch die Ausiibung anderer anerkannter traditioneller Schriftreligionen
wie Judentum und Christentum. Neuere Religionsgemeinschaften - wie etwa die Baha'i - werden ebenso wenig
staatlich anerkannt, wie abweichende islamische Konfessionen wie zum Beispiel die Schiiten. Falle staatlicher
Verfolgung aufgrund der Austbung einer anderen als den anerkannten Religionen sind nicht bekannt (AA 22.11.2022).
Artikel 3, der Verfassung garantiert Religionsfreiheit (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 15.5.2023). Der Artikel zielt auf
die AuslUbung der Staatsreligion ab, schutzt aber auch die Ausubung anderer anerkannter traditioneller
Schriftreligionen wie Judentum und Christentum. Neuere Religionsgemeinschaften - wie etwa die Baha'i - werden
ebenso wenig staatlich anerkannt, wie abweichende islamische Konfessionen wie zum Beispiel die Schiiten. Falle
staatlicher Verfolgung aufgrund der Austibung einer anderen als den anerkannten Religionen sind nicht bekannt (AA
22.11.2022).

Missionierung ist in Marokko nur Muslimen (de facto ausschlieBlich den Sunniten der malikitischen Rechtsschule)
erlaubt. Mit Strafe bedroht ist es, Gottesdienste jeder Art zu behindern, den Glauben eines (sunnitischen) Muslim ,zu
erschittern” und zu missionieren (Art 220 Abs. 2 des marokkanischen Strafgesetzbuches). Dies schliel3t das Verteilen
nicht-islamischer religiéser Schriften ein. Bibeln sind frei verkauflich, werden jedoch bei Verdacht auf
Missionarstatigkeit beschlagnahmt. Auslédndische Missionare kdnnen unverzlglich des Landes verwiesen werden,
wovon die marokkanischen Behdrden in Einzelfdllen Gebrauch machen (AA 22.11.2022). Missionierung ist in Marokko
nur Muslimen (de facto ausschlieBlich den Sunniten der malikitischen Rechtsschule) erlaubt. Mit Strafe bedroht ist es,
Gottesdienste jeder Art zu behindern, den Glauben eines (sunnitischen) Muslim ,zu erschittern” und zu missionieren
(Artikel 220, Absatz 2, des marokkanischen Strafgesetzbuches). Dies schlie3t das Verteilen nicht-islamischer religiéser
Schriften ein. Bibeln sind frei verkauflich, werden jedoch bei Verdacht auf Missionarstatigkeit beschlagnahmt.
Auslandische Missionare kénnen unverziglich des Landes verwiesen werden, wovon die marokkanischen Behérden in
Einzelfallen Gebrauch machen (AA 22.11.2022).

Laizismus und Sakularismus sind gesellschaftlich negativ besetzt, der Abfall vom Islam (Apostasie) gilt als eine Art
Todslinde, ist aber nicht strafbewehrt (AA 22.11.2022; vgl. BS 23.2.2022). Beleidigung des Islam wird kriminalisiert und
kann mit einer Haftstrafe geahndet werden (USDOS 15.5.2023; vgl. BS 23.2.2022). Es gibt einen starken sozialen Druck,
die islamischen Glaubensregeln zumindest im o6ffentlichen Raum zu befolgen. Grundsatzlich ist der freiwillige
Religionswechsel Marokkanern nicht verboten, wird aber in allen Gesellschaftsschichten stark gedchtet. Staatliche
Stellen behandeln Konvertiten insbesondere familienrechtlich weiter als Muslime (AA 22.11.2022). Nicht-Muslime
mussen offiziell zum Islam konvertieren, um die Pflegschaft flr ein muslimisches Kind Gbernehmen zu kénnen. Ein
muslimischer Mann darf nach marokkanischem muslimischem Recht eine nicht-muslimische Frau heiraten, eine
muslimische Frau kann dagegen in keinem Fall einen nicht-muslimischen Mann heiraten (USDOS 15.5.2023; vgl. AA
22.11.2022).Laizismus und Sakularismus sind gesellschaftlich negativ besetzt, der Abfall vom Islam (Apostasie) gilt als
eine Art Todslnde, ist aber nicht strafbewehrt (AA 22.11.2022; vergleiche BS 23.2.2022). Beleidigung des Islam wird
kriminalisiert und kann mit einer Haftstrafe geahndet werden (USDOS 15.5.2023; vergleiche BS 23.2.2022). Es gibt
einen starken sozialen Druck, die islamischen Glaubensregeln zumindest im o&ffentlichen Raum zu befolgen.
Grundsatzlich ist der freiwillige Religionswechsel Marokkanern nicht verboten, wird aber in allen
Gesellschaftsschichten stark gedchtet. Staatliche Stellen behandeln Konvertiten insbesondere familienrechtlich weiter
als Muslime (AA 22.11.2022). Nicht-Muslime mussen offiziell zum Islam konvertieren, um die Pflegschaft fur ein
muslimisches Kind Gbernehmen zu kénnen. Ein muslimischer Mann darf nach marokkanischem muslimischem Recht
eine nicht-muslimische Frau heiraten, eine muslimische Frau kann dagegen in keinem Fall einen nicht-muslimischen
Mann heiraten (USDOS 15.5.2023; vergleiche AA 22.11.2022).

Die Behorden verweigern weiterhin christlichen Gruppen die Freiheit, in Kirchen ihren Glauben auszuliben, das Recht
auf christliche Heirat sowie Begrabnis und das Recht, Kirchen zu errichten (USDOS 15.5.2023). Schiitische Quellen
berichteten, sie hatten Ashura privat beobachtet, um gesellschaftliche Beldstigungen zu vermeiden. Schiitische
Muslime sagten, dass viele es in Gebieten, in denen ihre Zahl geringer sei, versaumen, ihre Religionszugehorigkeit
offenzulegen. Offentliche Ashura-Prozessionen sind fiir sunnitische Muslime erlaubt, fiir schiitische Muslime jedoch
verboten. Vertreter religioser Minderheiten bestatigten, dass die Angst vor gesellschaftlicher Schikane, einschlieRlich
der Achtung durch die Familien der Konvertiten, vor sozialem Spott, Diskriminierung am Arbeitsplatz und potenzieller
Gewalt, die Hauptgriinde daflr seien den Glauben diskret zu praktizieren. Judische Burger gaben weiterhin an, dass sie
in Sicherheit leben und den Gottesdienst in der Synagoge besuchen, regelmal3ig religiose Statten besuchen und



jahrliche Gedenkfeiern abhalten (USDOS 15.5.2023).

Marokkanische Christen und andere Religionsgemeinschaften tben ihren Glauben in der Regel nur im privaten Bereich
aus. Marokkaner werden von staatlichen Organen gehindert, Gottesdienste in ,auslandischen” Kirchen zu besuchen,
und riskieren bei jeder 6ffentlichen Glaubenspraxis den Vorwurf des Missionierens (AA 22.11.2022).

Medien, Aktivisten, Gemeindeleiter und christliche Konvertiten berichten, dass christliche Blrger von nicht christlichen
Familienangehdrigen und Freunden unter Druck gesetzt werden, zum Islam zu konvertieren oder ihrem christlichen
Glauben abzuschworen. Einige junge christliche Konvertiten, die noch bei ihren muslimischen Familien leben, geben
Berichten zufolge ihren Glauben nicht preis, weil sie glauben, sie kdnnten von zu Hause vertrieben werden, wenn sie
sich nicht vom Christentum abschwoéren wirden (USDOS 15.5.2023).

Angehorige der Bahai-Religion geben an, dass sie mit Familie, Freunden und Nachbarn offen Gber ihren Glauben
sprechen (USDOS 15.5.2023).

Kinder und Jugendliche muslimischer Burger besuchen weiterhin private christliche und jidische Grund- und
Oberschulen, da diese Schulen den Ruf haben, eine qualitativ hochwertige Bildung zu bieten (USDOS 15.5.2023).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? USDOS - US-AuBBenministerium [USA] (15.5.2023) : 2022 Report on International Religious Freedom: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2091927.html, Zugriff 16.5.2023

Bewegungsfreiheit

Gesetzlich sind innerhalb des Landes Bewegungsfreiheit, Auslandsreisen, Emigration und Wiedereinblrgerung
gewahrleistet. Die Behdrden respektieren diese Rechte im Allgemeinen, obwohl sie die Bewegungsfreiheit auf Gebiete
beschrankt, in denen weitverbreitete Unruhen herrschen (USDOS 20.3.2023). Sowohl Marokko als auch die Frente
Polisario schrénken die Bewegungsfreiheit in der Westsahara ein. Eine in den 1980er Jahren von Marokko errichtete
Sandbarriere, die das von Marokko kontrollierte Gebiet von den von den Sahrauis kontrollierten Gebieten im Osten
trennt, ist 1.700 Meilen lang. Die Mauer, die auf beiden Seiten von Landminen umgeben ist, stellt das moglicherweise
langste zusammenhangende Minenfeld der Welt dar (FH 13.4.2023).

Allerdings geniefen auch Sahrawis/Sahraouis innerhalb Marokkos uneingeschrankte Bewegungsfreiheit (AA
22.11.2022). Die Regierung stellt Sahrawis Ublicherweise weiterhin Reisedokumente zur Verfligung und ermutigte
saharauische Fluchtlinge aus Algerien und anderen Landern zur Rickkehr, wenn sie die Souveranitat der Regierung
Uber die Westsahara anerkennen. Flichtlinge, die zurtickkehren mdchten, missen die entsprechenden Reise- oder
Identitdtsdokumente bei einem marokkanischen Konsulat im Ausland, haufig in Mauretanien, besorgen. Es wird
allerdings von Féllen berichtet, wo die Behérden Sahrawis daran hinderten, Reisen anzutreten (USDOS 20.3.2023).

Wer nicht per Haftbefehl gesucht wird, kann unter Beachtung der jeweiligen Visavorschriften in der Regel problemlos
das Land verlassen. Dies gilt auch fir bekannte Oppositionelle oder Menschenrechtsaktivisten (AA 22.11.2022).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? FH - Freedom House (13.4.2023): Freedom in the World 2023 - Western Sahara*, 2023,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2090199.html, Zugriff 17.4.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country Report on Human Rights Practices: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2089139.html, Zugriff 20.4.2023

Grundversorgung

Die Grundversorgung der Bevolkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert (AA 22.11.2022).
Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert sich allmahlich,
aber es bestehen nach wie vor groRe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und landlichen Gebieten
sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden Dienstleistungen
mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte Wasserquellen



angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fir die Bereitstellung
grundlegender Dienstleistungen, einschlieBlich o6ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche soziale
Unterstitzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed V), vielfach sind religios-
karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach wie vor die Familie
(AA 22.11.2022).Die Grundversorgung der Bevdlkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert
(AA 22.11.2022). Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert
sich allmahlich, aber es bestehen nach wie vor groRe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und
landlichen Gebieten sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden
Dienstleistungen mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte
Wasserquellen angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fur die
Bereitstellung grundlegender Dienstleistungen, einschliellich &ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche
soziale Unterstltzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed rémisch sechs),
vielfach sind religids-karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach
wie vor die Familie (AA 22.11.2022).

Marokko hatte die Ausnahmesituationen, hervorgerufen durch die Pandemie und die Ukraine-Krise der vergangenen
Jahre, bislang gut Gberstanden und hat sich dynamisch an die Herausforderungen angepasst. Die weltweit gestiegenen
Energiepreise (Ol, Gas und Kohle), die Unterbrechung der Gaspipeline aus Algerien und anhaltender Wassermangel
und damit einhergehender Probleme fur die Landwirtschaft, haben die Preise flr Getreide und Gemuse angeheizt und
die Inflation 2022 auf 6,7 % steigen lassen. All dies gab dem aufkeimenden wirtschaftlichen Optimismus im Land
zumindest 2022 einen ordentlichen Dampfer (WKO 4.2023a). lhren Hochststand erreichte die marokkanische
Jahresinflation gegen Ende 2022 mit 8,3 % (WB 14.2.2023).

Allerdings konnte Marokko durch das international hohe Preisniveau von Phosphat im Export einiges auffangen. So
konnte flir 2022, trotz massiven Einbruch im Agrarbereich, ein Wirtschaftswachstum von 1 % erreicht werden. Fir 2023
und die Periode bis ca. 2027 gehen Analysten von durchschnittlich 3 % jahrlichem Wachstum aus. Aufgrund der
starken Preiserhdhungen haben soziale Spannungen im Land zugenommen. Diese werden zwar anhalten, die
generelle Stabilitat des Landes wird aber dadurch nicht weiter beeinflusst (WKO 4.2023a).

Die trotz Regierungswechsel stabilen, politischen Verhaltnisse und die zahlreichen Investitionspldne mit dem Ziel der
Diversifizierung und Starkung der marokkanischen Wirtschaft und einer Umstellung auf erneuerbare Energie, ziehen
mittelfristig gute Geschaftschancen in den unterschiedlichsten Bereichen nach sich: Prozessoptimierung und
Modernisierung der Industrie steht ganz oben auf der Agenda der marokkanischen Industrie. Hier ergeben sich fir
Automobilzulieferer, Industrieausstatter, Anlagenlieferanten und Dienstleister gute Marktchancen. Die Casablanca
Finance City, wurde kurzlich wieder zum wichtigsten und besten Finanzzentrum auf dem Kontinent gekurt, bietet Gber
Marokkos Grenzen hinaus Chancen im Bereich Dienstleistungen, Informationstechnologie, FinTec und Urban
Development. Interessant sind auch die Bereiche erneuerbare Energie und Energieeffizienz, Wasserwirtschaft,
Tourismus, Infrastrukturausbau, Chemie, maritime Wirtschaft, Umwelttechnologie sowie Entsorgungs- und
Recyclingwirtschaft. Auch im Agrarbereich (landwirtschaftliche Maschinen) oder im Bereich Papier und Holz
(Schnittholz) und nicht zuletzt in der Pharmabranche gibt es gute Absatzchancen (WKO 4.2023a).

Marokko ist ein agrarisch gepragtes Land: Die Landwirtschaft erwirtschaftet in Marokko ca. 20 % des BIP und ist damit
der bedeutendste Wirtschaftszweig des Landes. Ca. zwei Drittel der Landesflache wird landwirtschaftlich genutzt,
davon 18 % als Ackerland. Da davon nur rund 15 % systematisch bewassert werden, ist die Wetterabhangigkeit sehr
hoch. Der Sektor schafft 40 % der Arbeitsplatze und ist Einkommensquelle fir drei Viertel der Landbevdlkerung. Von
den 1,5 Mio. landwirtschaftlichen Betrieben sind mehr als zwei Drittel Kleinstbetriebe, die Uber weniger als 3 Hektar
Land verfugen, mit geringer Mechanisierung arbeiten und nur zu 4 % am Export beteiligt sind. Die modernen
Landwirtschaftsbetriebe decken erst rund ein Achtel der kultivierbaren Gesamtflache ab (WKO 12.5.2023).

Die Arbeitslosenquote liegt fir 2023 bei 11 % [Prognose]. Die Arbeitslosenquote der Erwerbstétigen zwischen 15-64 lag
2022 bei 12,9 %, die Jugendarbeitslosenquote (15-24 Jahre) lag bei 24,9 % (WKO 4.2023b). Die Dunkelziffer liegt
wesentlich héher - vor allem unter der Jugend. Der informelle Bereich der Wirtschaft wird statistisch nicht erfasst,
entfaltet aber erhebliche Absorptionskraft fiir den Arbeitsmarkt. Fremdsprachenkenntnisse - wie sie z. B. Heimkehrer
aufweisen - sind insbesondere in der Tourismusbranche und deren Umfeld nutzlich. Arbeitssuchenden steht die
Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC zur Verfligung (www.anapec.org), die neben aktueller
Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmoglichkeiten vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte
Bildungsebenen erreicht haben, kdnnen mithilfe des OFPPT (www.ofppt.ma/) eine weiterfihrende Berufsausbildung
einschlagen (OB 8.2021).

Die wirtschaftliche Erholung des Tourismus in Marokko nach COVID erhélt nach der FulRball Weltmeisterschaft einen
grof3en Schub. Marokkos Auftritt bei der Weltmeisterschaft war wie eine massive Marketingkampagne fur das Land
und somit fir den Tourismus. Der Sektor ist die wichtigste Devisenquelle des Landes. Ende Oktober 2022 beliefen sich
die Einnahmen aus dem Tourismus auf 6,1 Mrd. Euro, was einem deutlichen Anstieg von 148,9 % gegenuber dem



Vorjahr entspricht. Das Land verzeichnete in den ersten neun Monaten des Jahres 2022 7,7 Mio. Touristenankunfte.
Dieser massive Zustrom von Touristen ermdglichte es dem Sektor, sich nach mehr als zwei Jahren Stagnation und
Einnahmenausfallen zu erholen (WKO 1.2023).

Armut ist weit verbreitet und wirtschaftliche Mdglichkeiten sind fur einen groRen Teil der Bevolkerung knapp (FH
2023).

Umfragen deuten darauf hin, dass das subjektive Wohlbefinden der marokkanischen Haushalte in den letzten
Monaten gesunken ist. Der umfragebasierte Haushalts-Vertrauensindex der Haushalte, der von HCP erstellt wurde,
begann gegen Ende 2021 zu sinken und erreichte im dritten Quartal 2022 einen 14-Jahres-Tiefstand.
Besorgniserregend ist, dass mehr als die Halfte der befragten Haushalte der Ansicht ist, dass sich ihre finanzielle
Situation im vergangenen Jahr verschlechtert hat, wahrend 81 % der Ansicht sind, dass sich ihr Lebensstandard
verschlechtert hat, und 87 % erwarten einen Anstieg der Arbeitslosigkeit in der Zukunft (WB 2022/23).

Es kam zu mehreren Demonstrationen gegen die steigenden Preise im Land. Am 4.12.2022 versammelten sich
zwischen 1.200 und 3.000 Menschen in Rabat, um gegen die hohen Lebensmittelpreise, Korruption und staatliche
Repressionen zu demonstrieren. Als Reaktion darauf hat die Regierung MaRBnahmen ergriffen. Im Oktober hat die
Regierung einen Fond mit 4,1 Mrd. EUR gestartet, um private Investitionen und die Wirtschaft des Landes zu
unterstutzen (BAMF 12.12.2022).

Um die Auswirkungen der Lebensmittel- und Energiepreise auf die Haushalte abzumildern, verabschiedete Marokko
ein politisches Paket, das allgemeine Subventionen fir Grundnahrungsmittel umfasste und die bereits bestehenden
regulierten Preise beibehielt. Dieser Ansatz stabilisierte die Preise flir Waren und Dienstleistungen, die fast ein Viertel
der Ausgaben eines Durchschnittshaushalts ausmachen, und verhinderte so einen mdéglicherweise starkeren Anstieg
der Armut. Es erforderte die Mobilisierung zusatzlicher 6ffentlicher Ausgaben in Ho6he von fast 2 % des BIP (WB
14.2.2023).

Ungeachtet dieser Malinahmen litten bescheidene und gefahrdete Haushalte immer noch am meisten unter den
Auswirkungen der steigenden Lebensmittel- und sonstigen Preise aufgrund der Inflation. Dem Bericht zufolge war die
jahrliche Inflation fur die armsten 10 % der Bevdlkerung um fast ein Drittel héher als fur die reichsten 10 % der
Bevolkerung, was in erster Linie auf die Auswirkungen der Preissteigerungen bei Lebensmitteln zurlckzufihren ist, die
einen hoheren Anteil an den Ausgaben der drmeren Haushalte ausmachen. In dem Bericht heil3t es ferner, dass die
geplante umfassende Reform des sozialen Sicherheitsnetzes des Konigreichs eine wirksame Ausrichtung der
Subventionen auf die Unterstiitzung der Armen und Schwachen erméglichen wird (WB 14.2.2023).

Die marokkanische Regierung fuhrt Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus. Eine
staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen existiert allerdings nicht. Der Mindestlohn (SMIG)
liegt bei 2.828 Dirham (ca. EUR 270). Ein Monatslohn von etwa dem Doppelten dieses Betrags gilt als burgerliches
Einkommen. Statistisch betragt der durchschnittliche Monatslohn eines Gehaltsempfangers 4.060 Dirham, wobei
allerdings die Halfte der - zur Sozialversicherung angemeldeten - Lohnempfanger nur den Mindestlohn empfangt. Ein
ungelernter Hilfsarbeiter erhalt fir einen Arbeitstag (10 Std.) ca. 100 Dirham, lllegale aus der Subsahara erhalten
weniger (OB 8.2021).

Dennoch wird erwartet, dass sich das Wirtschaftswachstum Marokkos dank einer Erholung des Primarsektors im Jahr
2023 auf 3,1 % beschleunigen wird (WB 14.2.2023).

Ein Erdbeben der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von
Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschittert (Le matin.ma 8.9.2023; vgl. Le matin.ma 10.9.2023a). Das
Erdbeben war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu spuren. Das Beben trieb viele Menschen in
Casablanca, Rabat, Marrakesch und Agadir auf die Stralen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen
Menschen in Rabat, etwa 350 km ndérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Kistenstadt Imsouane,
etwa 180 km westlich, aus Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen
waren gestért. Nach Angaben des US-amerikanischen Instituts fiir Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen
23:30 Uhr nordéstlich von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).Ein Erdbeben
der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von Freitag,
8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschuttert (Le matin.ma 8.9.2023; vergleiche Le matin.ma 10.9.2023a). Das Erdbeben
war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu splren. Das Beben trieb viele Menschen in Casablanca, Rabat,
Marrakesch und Agadir auf die StraBen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen Menschen in Rabat, etwa
350 km nérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Klstenstadt Imsouane, etwa 180 km westlich, aus
Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen waren gestort. Nach
Angaben des US-amerikanischen Instituts fir Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen 23:30 Uhr nordéstlich
von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).



Nach Angaben des ortlichen Beamten seien in der schwer zuganglichen Bergregion auch die meisten Opfer zu
beklagen. Einwohner der Stadt Marrakesch berichten von eingestliirzten Gebauden in der historischen Altstadt, die
zum UNESCO-Weltkulturerbe gehort (tagesschau 9.9.2023).

Berichten zufolge leben 1,8 Millionen Menschen in den funf betroffenen Provinzen, ein Drittel der marokkanischen
Bevolkerung sind Kinder. Daher ist zu befirchten, dass unter den Opfern und Betroffenen auch sehr viele Kinder sind
(Unicef.de 12.9.2023). Die meisten Opfer unter den Kindern gab es in den Provinzen Al Haouz, gefolgt von Chichaoua
und Taroudant, berichtet die Tageszeitung Al Ahdath Al Maghribia. Seismologen sagen fiir die kommenden Tage und
Wochen Nachbeben voraus (Magrhreb-Post.de 15.9.2023).

Die Schaden betreffen vor allem die Provinzen Chichaoua und Taroudant (Le matin 10.9.2023b).

Es war das starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen wurde und war so stark, dass es fast
alle Bewohner des Konigreichs spurten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal,
Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und verzeichneten fast alle Opfer
und eingestirzten Gebaude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer Intensitat registriert (Le
matin.ma 10.9.2023a). In Ausfihrung der Hohen Koéniglichen Weisungen wurde eine dreitdgige Staatstrauer
beschlossen (Le matin.ma 10.9.2023a; vgl. tagesschau 12.9.2023). Laut der Weltgesundheitsorganisation WHO sind
mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von dem Ungliick betroffen (tagesschau
12.9.2023; vgl. Unicef.de 12.9.2023). Es war das starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen
wurde und war so stark, dass es fast alle Bewohner des Kdnigreichs spurten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz,
Marrakesch, Ouarzazate, Azilal, Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und
verzeichneten fast alle Opfer und eingestiirzten Gebaude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer
Intensitat registriert (Le matin.ma 10.9.2023a). In Ausfiihrung der Hohen Koniglichen Weisungen wurde eine dreitagige
Staatstrauer  beschlossen (Le matinnma  10.9.2023a; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Laut der
Weltgesundheitsorganisation WHO sind mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von
dem Ungllick betroffen (tagesschau 12.9.2023; vergleiche Unicef.de 12.9.2023).

Die humanitare Situation verschlechtert sich zunehmend. Die Familien bendtigen nun am dringendsten Wasser,
Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung und eine sichere Unterkunft (Care.at 11.9.2023; vgl. tagesschau
12.9.2023). Der Prasident des Reprasentantenhaus geht davon aus, dass der Wiederaufbau mehrere Jahre benétigen
kann (Magrhreb-Post.de 18.9.2023a). Auch Prdsident Biden drlickte seine Unterstitzung in einem Telefonat mit Kénig
Mohammed VI. zum Ausdruck (Magrhreb-Post.de 18.9.2023b).Die humanitare Situation verschlechtert sich
zunehmend. Die Familien bendtigen nun am dringendsten Wasser, Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung
und eine sichere Unterkunft (Care.at 11.9.2023; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Der Prasident des
Reprasentantenhaus geht davon aus, dass der Wiederaufbau mehrere Jahre benétigen kann (Magrhreb-Post.de
18.9.2023a). Auch Prasident Biden druckte seine Unterstitzung in einem Telefonat mit Kénig Mohammed rémisch
sechs. zum Ausdruck (Magrhreb-Post.de 18.9.2023b).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht tUber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BAMF - Bundesamt fur Migration und Flichtlinge [Deutschland] (12.12.2022): Briefing Notes,
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Behoerde/Informationszentrum/BriefingNotes/2022/briefingnotes-
kw50-2022 .pdf?__blob=publicationFile&v=6, Zugriff 12.4.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? Care.at (11.9.2023): Erdbeben in Marokko: CARE leistet Nothilfe, https://care.at/erdbeben-in-marokko-care-
bereitet-soforthilfemassnahmen-vor/, Zugriff 18.9.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 - Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? Le matin.ma (18.9.2023): Séisme d'Al Haouz: reprise des études dans la commune d'Amizmiz,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-al-haouz-reprise-etudes-commune-damizmiz/394323.html, Zugriff 19.9.2023

? Le matin.ma (17.9.2023): Séisme: environ 6.000 collégiens et lycéens des zones sinistrées transférés vers d'autres
établissements, https://lematin.ma/express/2023/seisme-6000-collegiens-lyceens-zones-sinistrees-
transferes/394279.html, Zugriff 19.9.2023

? Le matin.ma (10.9.2023a): Séisme au Maroc: retour sur une catastrophe naturelle sans précédent,



https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-retour-catastrophe-naturelle-precedent/394000.html?, Zugriff
19.9.2023

Le matin.ma (10.9.2023b): Séisme au Maroc: le ministere de I'éducation suspend les cours dans 42 communes et
douars, https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-cours-suspendus-42-communes-douars/394008.html, Zugriff
19.9.2023? Le matin.ma (10.9.2023a): Séisme au Maroc: retour sur une catastrophe naturelle sans précédent,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-retour-catastrophe-naturelle-precedent/394000.html?, Zugriff
19.9.2023, Le matin.ma (10.9.2023b): Séisme au Maroc: le ministere de I'éducation suspend les cours dans 42
communes et douars, https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-cours-suspendus-42-communes-
douars/394008.html, Zugriff 19.9.2023

? Le matin.ma (8.9.2023): Un séisme de magnitude 7 ressenti dans plusieurs villes du Maroc,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-magnitude-7-ressenti-plusieurs-villes-maroc/393919.html, Zugriff 18.9.2023

? Magrhreb-Post.de (18.9.2023a): Marokko - Koénig bedankt sich bei auslandischen Rettungskraften,
https://www.maghreb-post.de/marokko-koenig-bedankt-sich-bei-auslaendischen-rettungskraeften/, Zugriff 19.9.2023

? Magrhreb-Post.de (18.9.2023b): Marokko - USA bekraftigen Unterstitzung nach dem schweren Erdbeben in Al
Haouz, https://www.maghreb-post.de/marokko-usa-bekraeftigen-unterstuetzung-nach-dem-schweren-erdbeben-in-al-
haouz/, Zugriff 19.9.2023

? Magrhreb-Post.de (15.9.2023): Marokko - Erdbeben kdnnte bis zu 100.000 Kinder betroffen haben,
https://www.maghreb-post.de/marokko-erdbeben-koennte-bis-zu-100-000-kinder-betroffen-haben/, Zugriff 18.9.2023

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

? ORF - Osterreichischer Rundfunk (9.9.2023): Verheerendes Erdbeben in Marokko: 296 Tote,
https://orf.at/stories/3330521/, Zugriff 18.9.2023

? tagesschau (12.9.2023): Der Uberlebenskampf geht weiter, https://www.tagesschau.de/ausland/afrika/marokko-
erdbeben-ausnahmezustand-104.html, Zugriff 18.9.2023

? tagesschau (9.9.2023): Hunderte Tote bei schwerem Erdbeben in Marokko,
https://www.tagesschau.de/ausland/afrika/erdbeben-marokko-100.html, Zugriff 18.9.2023

? Unicef.de (12.9.2023): Erdbeben in Marokko: Mindestens 100.000 Kinder betroffen,
https://www.unicef.de/informieren/aktuelles/presse/-/erdbeben-in-marokko-helfen/338922, Zugriff 18.9.2023

? WB - The World Bank (14.2.2023): Morocco’s Economy Has Come Under Pressure from Supply Shocks,
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2023/02/14/morocco-s-economy-has-come-under-pressure-from-
supply-shocks, Zugriff 20.4.2023

? WB - The World Bank (2022/23): Middle East - North Africa: Economic Monitor - Morocco Economic Update,
Responding to Supply Shocks,
https://documents1.worldbank.org/curated/en/099332002132325417/pdf/IDU0e3742c55010a3044730a80a0ad6062acd9db.pdf,
Zugriff 20.4.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (1.2023): Aussenwirtschaft Nordafrika Newsletter, Agypten, Algerien
Marokko, Libyen, Tunesien, Sudan, https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/nordafrika-newsletter-2023-1.pdf,
20.4.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (4.2023a) : Aussenwirtschaft, Wirtschaftsbericht Marokko,
https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/marokko-wirtschaftsbericht.pdf, Zugriff 19.5.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (4.2023b) : Linderprofil Marokko, https://wko.at/statistik/laenderprofile/Ip-
marokko.pdf, Zugriff 19.5.2023

Medizinische Versorgung

Die medizinische Versorgung durch Arzte und Krankenhduser in Marokko ist im Vergleich zur Weltbevélkerung
unterdurchschnittlich (LI 0.D.). Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im stadtischen Raum weitgehend
gesichert, aber kostenpflichtig und bei privaten Anbietern auch teuer (AA 22.11.2022). Pro 1000 Einwohner stehen im
Land 1,0 Krankenhausbetten zur Verfligung. Der weltweite Mittelwert liegt hier bei 2,9 Betten. Innerhalb der EU stehen
4,6 Betten fur jeweils 1000 Einwohner zur Verfigung (LI 0.D.). Es gibt einen groRen qualitativen Unterschied zwischen
offentlicher und (teurer) privater Krankenversorgung. Selbst modern und gut ausgestattete medizinische Einrichtungen
garantieren keine europdischen Standards (AA 22.11.2022). In Rabat und Casablanca finden sich allerdings gute
Privatkliniken von hohem Standard (AA 8.6.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). Der 6ffentliche Gesundheitssektor ist in seiner
Ausstattung und Qualitat sowie bei der Hygiene Gberwiegend nicht mit europaischen Standards zu vergleichen. Lange
Wartezeiten und Mangel an medizinischen Versorgungsgitern und Arzneien sind zu beobachten (OB 8.2021).



Insbesondere das Hilfspersonal ist oft unzureichend ausgebildet, Krankenwagen sind in der Regel ungenlgend
ausgestattet. Die Notfallversorgung ist wegen Uberlastung der Notaufnahmen in den Stadten nicht immer
gewahrleistet, auf dem Land ist sie insbesondere in den abgelegenen Bergregionen unzureichend (AA 22.11.2022). Mit
rund 27.200 ausgebildeten Arzten in Marokko stehen pro 1000 Einwohner rund 0,73 Arzte zur Verfiigung (LI 0.D.). Es
kommt zu einem ungleichen Zugang zur Gesundheitsversorgung in den verschiedenen Regionen. Etwa 52 % der Arzte
befinden sich in den beiden Regionen Rabat-Salé-Kénitra und Casablanca-Settat, obwohl dort nur 34 % der
Bevolkerung leben (Gesundheitsministerium, 2016). So hat nur 30 % der Landbevélkerung Zugang zu
Gesundheitseinrichtungen (BS 23.2.2022).Die medizinische Versorgung durch Arzte und Krankenh&user in Marokko ist
im Vergleich zur Weltbevdlkerung unterdurchschnittlich (LI 0.D.). Die medizinische Grundversorgung ist vor allem im
stadtischen Raum weitgehend gesichert, aber kostenpflichtig und bei privaten Anbietern auch teuer (AA 22.11.2022).
Pro 1000 Einwohner stehen im Land 1,0 Krankenhausbetten zur Verfiigung. Der weltweite Mittelwert liegt hier bei 2,9
Betten. Innerhalb der EU stehen 4,6 Betten fur jeweils 1000 Einwohner zur Verfugung (LI 0.D.). Es gibt einen groRen
qualitativen Unterschied zwischen offentlicher und (teurer) privater Krankenversorgung. Selbst modern und gut
ausgestattete medizinische Einrichtungen garantieren keine europaischen Standards (AA 22.11.2022). In Rabat und
Casablanca finden sich allerdings gute Privatkliniken von hohem Standard (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023).
Der 6ffentliche Gesundheitssektor ist in seiner Ausstattung und Qualitat sowie bei der Hygiene Uberwiegend nicht mit
europaischen Standards zu vergleichen. Lange Wartezeiten und Mangel an medizinischen Versorgungsgutern und
Arzneien sind zu beobachten (OB 8.2021). Insbesondere das Hilfspersonal ist oft unzureichend ausgebildet,
Krankenwagen sind in der Regel ungenlgend ausgestattet. Die Notfallversorgung ist wegen Uberlastung der
Notaufnahmen in den Stadten nicht immer gewahrleistet, auf dem Land ist sie insbesondere in den abgelegenen
Bergregionen unzureichend (AA 22.11.2022). Mit rund 27.200 ausgebildeten Arzten in Marokko stehen pro 1000
Einwohner rund 0,73 Arzte zur Verfiigung (LI 0.D.). Es kommt zu einem ungleichen Zugang zur Gesundheitsversorgung
in den verschiedenen Regionen. Etwa 52 % der Arzte befinden sich in den beiden Regionen Rabat-Salé-Kénitra und
Casablanca-Settat, obwohl dort nur 34 % der Bevélkerung leben (Gesundheitsministerium, 2016). So hat nur 30 % der
Landbevélkerung Zugang zu Gesundheitseinrichtungen (BS 23.2.2022).

Private Spitaler, Ambulanzen und Ordinationen bieten medizinische Leistungen in dhnlicher Qualitat wie in Europa an,
wenn auch nicht in allen fachmedizinischen Bereichen gleich und ortlich auf die Stadte beschrankt (Casablanca, Rabat,
Tanger und andere grofRere Stadte). Diese Dienstleistungen sind freilich mit entsprechenden Honoraren verbunden.
Eine Konsultation beim Wahlarzt (Allgemeinmedizin) kostet ab 150 Dirham (13 Euro), beim Facharzt ab 200 (17 Euro)
Dirham bis 500 (45 Euro) Dirham und mehr bei Spezialisten (zum Vergleich der Mindestlohn: 2.570 Dirham/234 Euro)
(OB 8.2021).

Chronische und psychiatrische Krankheiten oder auch AIDS-Dauerbehandlungen lassen sich in Marokko vorzugsweise
in privaten Krankenhdusern behandeln. Bei teuren Spezialmedikamenten soll es in der 6&ffentlichen
Gesundheitsversorgung bisweilen zu Engpdssen kommen. Bei entsprechender Finanzkraft ist fast jedes
lokalproduzierte oder importierte Medikament erhaltlich (AA 22.11.2022). Allerdings kann durch die medizinische
Versorgung in Marokko die Sterblichkeit wesentlicher, bekannter Krankheiten weitestgehend reduziert werden. So
sterben nach aktuellem Stand etwa 24 % aller Menschen, die an Krebs, Diabetes, Herzkreislauferkrankungen oder der
Chylomikronen-Retentions-Krankheit (CRD) leiden (LI 0.D.).

Auf 1.775 Einwohner entfallt ein Arzt. 152 o6ffentliche Krankenhauser fihren etwas mehr als 25.440 Betten (ein
Spitalsbett auf ca. 1.381 Einwohner); daneben bestehen 2.408 Einrichtungen der medizinischen Grundversorgung.
Inhaber der Carte RAMED kdnnen bei diesen Einrichtungen medizinische Leistungen kostenfrei erhalten. Wer weder
unter das RAMED-System fallt, noch aus einem Anstellungsverhaltnis pflichtversichert ist, muss fur medizinische
Leistungen aus Eigenem aufkommen (OB 8.2021). Nach anderen Angaben sind medizinische Dienste kostenpflichtig
und werden bei bestehender gesetzlicher Krankenversicherung von dieser erstattet. Es gibt ein an die Beschaftigung
geknulpftes Kranken- und Rentenversicherungssystem (CNSS). Seit 2015 kdnnen sich unter bestimmten Umstanden
auch Studierende und legal im Land aufhaltende Auslander versichern lassen. Mittellose Personen kénnen auf Antrag
bei der Prafektur eine Carte RAMED zur kostenfreien Behandlung erhalten (AA 22.11.2022).

Im Mai 2021 streikten die Arzte im &ffentlichen Dienst 48-Stunden, um gegen die Untitigkeit der Behérden zu
protestieren, und forderten eine bessere Ausstattung der 6ffentlichen Krankenhauser, wie auch bessere Gehalts- und
Arbeitsbedingungen (Al 29.3.2022). Nach Demonstrationen gegen hohe Lebensmittelpreise und politische
Repressionen in Rabat am 4.12.2022, ergriff die Regierung auch weitere Manahmen und fiihrte die medizinische
Versorgung fur alle Birger ein, von welchen bereits 10 Mio. Menschen profitiert haben (BAMF 12.12.2022).

Die Pandemie hat auch die Anfalligkeit der Gesundheitsinfrastrukturen deutlich gemacht. Marokko verdoppelte seine
Kapazitat an Krankenhausbetten, es wurden Testzentren eingerichtet und im Janner 2021 startete landesweit eine
massive Impfkampagne (BS 23.2.2022). Allerdings produzierte Marokko wahrend der Coronapandemie mehr
Medizintechnik lokal, wie z.B. Verbrauchsgiter wie Masken, Desinfektionsmittel aber auch Beatmungsgerdte oder
Notfallbetten. Der GroRteil der Hightech-Produkte wird weiterhin durch Importe gedeckt. Marokko baut zudem



Kapazitaten auf, um in einigen Jahren selbst Impfstoffe produzieren und entwickeln zu kénnen (ABG 2.2023). Im Laufe
des Jahres 2022 starben 1.445 Menschen an Covid-19. Bis Ende 2022 hatten 66,8 % der Bevélkerung mindestens eine
Dosis des Covid-19-Impfstoffs erhalten (Al 27.3.2023). Seit Beginn der Pandemie bis zum 25.7.2023 wurden in Marokko
1.275.224 Infizierte und 16.297 Todesfalle gemeldet (LI 0.D.).

Im Bereich der Basis-Gesundheitsversorgung wurde 2012 das Programm RAMED eingefihrt und erstreckt sich auf 8,5
Mio. Einwohner der untersten Einkommensschichten bzw. auf vulnerable Personen, die bisher keinen
Krankenversicherungsschutz genossen. Im Oktober 2012 waren bereits 1,2 Mio. Personen im RAMED erfasst (knapp 3
% der Haushalte). RAMED wird vom Sozialversicherungstrager ANAM administriert, der auch die
Pflichtkrankenversicherung AMO der unselbststandig Beschaftigten verwaltet. Zugang haben Haushaltsvorstande und
deren Haushaltsangehorige, die keiner anderen Pflicht-Krankenversicherung unterliegen. Die Teilnahme an RAMED ist
gratis (Carte RAMED), lediglich vulnerable Personen zahlen einen geringen Beitrag (11 Euro pro Jahr pro Person).
Ansprechbar sind die Leistungen im staatlichen Gesundheitssystem (Einrichtungen der medizinischen
Grundversorgung und Vorsorge sowie Krankenhduser) im Bereich der Allgemein- und Fachmedizin, stationdrer
Behandlung, Réntgendiagnostik etc. Die Dichte und Bestiickung der medizinischen Versorgung ist auf einer Website

des Gesundheitsministeriums einsehbar (OB 8.2021).
Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (8.6.2023): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise,
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/marokkosicherheit/224080#content?, Zugriff 8.8.2023

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),
https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-

_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? ABG Africa Business Guide (2.2.2023): iMOVE Marktstudie Marokko, https://www.africa-business-
guide.de/resource/blob/955164/019a4e7d034e6e87d9adf302ccb32f34/imove-marktstudie-marokko-data.pdf, ~ Zugriff
25.7.2023

? Al - Amnesty International (27.3.2023): Amnesty International Report 2022/23; The State of the World's Human
Rights; Morocco And Western Sahara 2022, https://www.ecoi.net/en/document/2089568.html, Zugriff 11.4.2023

? Al - Amnesty International (29.3.2022): Amnesty International Report 2021/22; The State of the World's Human
Rights; Morocco and Western Sahara 2021, https://www.ecoi.net/de/dokument/2070307.html, Zugriff am 31.3.2022

? BAMF - Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge [Deutschland] (12.12.2022): Briefing Notes,
https://www.bamf.de/Sharehttps://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Behoerde/Informationszentrum/BriefingNotes/2022/brief
kw50-2022 .pdf?__blob=publicationFile&v=6, Zugriff 12.4.2023

? BMEIA - Bundesministerium Europaische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (5.6.2023):
Reiseinformation Marokko (Konigreich Marokko), https://www.bmeia.gv.at/reise-
services/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 8.8.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? LI - Landerdaten.info (0.D.): Gesundheitswesen in Marokko,
https://www.laenderdaten.info/Afrika/Marokko/gesundheit.php, Zugriff 26.7.2023

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 26.7.2023

Ruckkehr

Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behorden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet (AA 22.11.2022).

Migrantinnen und Migranten kénnen bei der freiwilligen Rickkehr aus Osterreich nach Marokko durch die BBU
(Ruckkehrberatung und Organisation der Reise), bzw. IOM (Organisation der Reise im Falle von vulnerablen Personen
oder Personen mit legalem Aufenthaltstitel in Osterreich), nach Bestatigung der Kosteniibernahme durch das BFA,
unterstitzt werden. Freiwillige Riickkehrer/innen aus Osterreich nach Marokko haben zudem die Méglichkeit, nach
Bestatigung der Projektaufnahme durch das BFA und Erfillung der Teilnahmekriterien, am Reintegrationsprojekt
Frontex JRS teilzunehmen (IOM 27.7.2023).

Das Reintegrationsprogramm ,Frontex ? Joint Reintegration Services” (FX JRS) bietet Rickkehren, in Kooperation mit
einer lokalen Partnerorganisation Unterstiitzung bei Ihrer Reintegration in Ihr Heimatland an. Das Post-arrival Paket im
Wert von € 615 dient der unmittelbaren Unterstiitzung nach der Ankunft in Marokko. Es beinhaltet folgende



Sofortleistungen: Nach der BegriiBung am Flughafen durch einen Reintegrationspartner und des Airports Pick-up, wie
auch Unterstiitzung bei der Weiterreise (Organisation und Kostenlibernahme), erhalten Riickkehrer u.a. eine Pre-Paid
SIM-Karte, Hygieneartikel (Zahnburste, Zahnpasta, Seife, Shampoo, etc.), eine Flasche Wasser, ein warmes Essen (auch
als Gutschein moglich), altersgerechtes Spielzeug fur Kinder. Zudem wird eine temporare Unterkunft fur bis zu drei
Tage nach der Ankunft bereitgestellt und nach Bedarf auch unmittelbare medizinische Unterstitzung (BMI 2023).

Des Weiteren sollte die rlickkehrende Person keine oder weniger Sofortleistungen benétigen, erhalt sie den anteiligen
Betrag der € 615 vom lokalen Partner in bar ausbezahlt (BMI 2023).

Zur langerfristige Reintegrationsunterstitzung, erhalten Riickkehrer ein Post-return Paket in der Hohe von Euro 2.000.
Davon Euro 200 als Bargeld und Euro 1.800 in Form von Sachleistungen auf Grundlage eines Reintegrationsplans, der
mit Hilfe der lokalen Partnerorganisation in den ersten sechs Monaten nach der Ruckkehr erstellt wird. Zu den
angebotenen Sachleistungen des Post-return Pakets gehdren unter anderem: Unterstitzung bei der Griindung eines
Kleinunternehmens, BildungsmaBnahmen, Trainings, Unterstitzung beim Eintritt in den Arbeitsmarkt, bei der
Einschulung von Kindern, wie auch rechtliche und administrative Beratungsleistungen, Familienzusammenfihrung,
Unterstitzung im Zusammenhang mit Wohnen und Haushalt (Einrichtung) und medizinische und psychosoziale
Unterstutzung (BMI 2023).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BMI - Bundesministerium fiir Inneres [Osterreich] (2023): Bundesagentur fir Betreuungs- und
Unterstutzungsleistungen (BBU GmbH) - Marokko - So funktioniert die Ruckreise in Ihre Heimat,
https://www.returnfromaustria.at/morocco/morocco_deutsch.html, Zugriff 31.7.2023.

? IOM - International Organization for Migration (27.7.2023): Informationen zur freiwilligen Rickkehr nach
Marokko, Auskunft von IOM via E-Mail, Quelle liegt in der Staatendokumentation auf

2. Beweiswurdigung:

Der erkennende Einzelrichter des Bundesverwaltungsgerichtes hat nach dem Grundsatz der freien Beweiswurdigung
Uber die Beschwerde folgende Erwdgungen getroffen:

2.1.  Zum Verfahrensgang:

Der oben unter Punkt I. angefiihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem unzweifelhaften und unbestrittenen
Akteninhalt des vorgelegten Verwaltungsaktes der belangten Behdrde und des vorliegenden Gerichtsaktes des
Bundesverwaltungsgerichtes.Der oben unter Punkt romisch eins. angeflihrte Verfahrensgang ergibt sich aus dem
unzweifelhaften und unbestrittenen Akteninhalt des vorgelegten Verwaltungsaktes der belangten Behdrde und des
vorliegenden Gerichtsaktes des Bundesverwaltungsgerichtes.

2.2.  Zum Sachverhalt:

Zur Feststellung des fur die Entscheidung malRgebenden Sachverhaltes wurden im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweise erhoben durch die Einsichtnahme in den Akt der belangten Behdrde unter zentraler Berlcksichtigung der
niederschriftlichen Angaben des Beschwerdefiihrers vor dieser und den Organen des &ffentlichen Sicherheitsdienstes,
in den bekampften Bescheid und in den Beschwerdeschriftsatz sowie in das aktuelle ,Landerinformationsblatt der
Staatendokumentation” zu Marokko mit Stand 20.09.2023, Version 8. Zudem wurde Einsicht in den Akt des BFA zum

rechtskraftig abgeschlossenen Asylverfahren des Beschwerdeflhrers genommen.

Daruber hinaus wurden Auskiinfte aus dem Zentralen Fremdenregister und dem Melderegister, der Grundversorgung
und dem Strafregister eingeholt, weiters auch ein Sozialversicherungsdatenauszug zur Person des Beschwerdefihrers.

Der Beschwerdeflihrer bestreitet den von der belangten Behorde festgestellten Sachverhalt nicht substantiiert und
erstattete in der Beschwerde auch kein konkretes sachverhaltsbezogenes Vorbringen, sodass das
Bundesverwaltungsgericht den maligeblichen Sachverhalt als ausreichend ermittelt ansieht und sich der von der
belangten Behdrde vorgenommenen, nachvollziehbaren Beweiswirdigung vollumfanglich anschlief3t.

2.3 Zur Person des Beschwerdefihrers:

Die Feststellungen zu seinen Lebensumstanden, seiner Muttersprache, seiner Volksgruppenzugehorigkeit sowie seiner
Staatsangehorigkeit grunden auf den Angaben des Beschwerdefiihrers vor den Organen des Ooffentlichen
Sicherheitsdienstes (Protokoll vom 27.02.2023, AS 25 ff). Aus dem Beschwerdevorbringen sind keine Zweifel an der
Richtigkeit dieser Feststellungen zur Person des Beschwerdefuhrers aufgekommen.

Die Feststellungen in Zusammenhang mit einer Konversion zum christlichen Glauben basieren auf den Angaben des



Beschwerdeflhrers in den Einvernahmen vor dem BFA und wird, um Wiederholungen zu vermeiden, diesbezliglich auf
die Ausfiihrungen zu den Fluchtgriinden im Pkt. 11.2.4 verwiesen.Die Feststellungen in Zusammenhang mit einer
Konversion zum christlichen Glauben basieren auf den Angaben des Beschwerdefiihrers in den Einvernahmen vor
dem BFA und wird, um Wiederholungen zu vermeiden, diesbezlglich auf die Ausfiihrungen zu den Fluchtgrinden im
Pkt. rémisch zwei.2.4 verwiesen.

Da der Beschwerdefuhrer den 6sterreichischen Behdrden keine identitatsbezeugenden Dokumente vorlegen konnte,
steht seine Identitat nicht zweifelsfrei fest.

Die Feststellungen zu seinem Gesundheitszustand basieren auf den Angaben des Beschwerdeflihrers in den
Einvernahmen vor dem BFA. So gab er am 16.03.2023 an, ein Problem mit seinem Auge zu haben, aber nicht in
medizinischer Behandlung zu sein. (AS 69) Auch am 09.08.2023 fihrte er aus, ein Problem am Auge zu haben, aber
keine Medikamente zu nehmen, aber in zwei Monaten einen Termin beim Arzt zu haben (AS 96). Dass er bereits in
Marokko in medizinischer und medikamentdser Behandlung war, belegte er durch Vorlage medizinischer Unterlagen
in arabischer, franzdsischer und englischer Sprache. Aus dem franzésischen Dokument geht hervor, dass beim
Beschwerdefluhrer 2016 eine Vitrektomie am linken Auge (,vitrectomie oeil gauche) durchgefiuhrt wurde (AS 137). Ein
Arztbrief vom Krankenhaus der XXXX weist nach, dass der Beschwerdefihrer sich am 17.03.2023 wegen einer
Verletzung im Bereich des Thorax im Rahmen eines Raufhandels im Krankenhaus befand und dem Beschwerdeflhrer
Kihlung, Schonung und Schmerzmittel bei Bedarf vorgeschrieben wurden. (AS 159) Betreffend einer medizinischen
Behandlung seines Auges in Osterreich legte er keine Unterlagen vor.Auch in der Beschwerde wurden zum
Gesundheitszustand des Beschwerdefuhrers keine Angaben gemacht und keine medizinischen Unterlagen vorgelegt.
Damit ergaben sich keine Hinweise, dass der Beschwerdefiihrer an einer lebensbedrohlichen Krankheit leidet. Es war
die Feststellung zu treffen, dass der Beschwerdeflihrer wegen seinem linken Auge in Marokko in medizinischer
Behandlung war, gesund ist und an keinen lebensbedrohlichen Erkrankungen leidet. Unter Berticksichtigung seiner
Gesundheit und seines erwerbsfahigen Alters war die Feststellung zu dessen Arbeitsfahigkeit zu treffen.Die
Feststellungen zu seinem Gesundheitszustand basieren auf den Angaben des Beschwerdefihrers in den
Einvernahmen vor dem BFA. So gab er am 16.03.2023 an, ein Problem mit seinem Auge zu haben, aber nicht in
medizinischer Behandlung zu sein. (AS 69) Auch am 09.08.2023 flhrte er aus, ein Problem am Auge zu haben, aber
keine Medikamente zu nehmen, aber in zwei Monaten einen Termin beim Arzt zu haben (AS 96). Dass er bereits in
Marokko in medizinischer und medikamentdser Behandlung war, belegte er durch Vorlage medizinischer Unterlagen
in arabischer, franzésischer und englischer Sprache. Aus dem franzdsischen Dokument geht hervor, dass beim
Beschwerdefihrer 2016 eine Vitrektomie am linken Auge (,vitrectomie oeil gauche) durchgefiuhrt wurde (AS 137). Ein
Arztbrief vom Krankenhaus der romisch 40 weist nach, dass der Beschwerdeflihrer sich am 17.03.2023 wegen einer
Verletzung im Bereich des Thorax im Rahmen eines Raufhandels im Krankenhaus befand und dem Beschwerdeflihrer
Kihlung, Schonung und Schmerzmittel bei Bedarf vorgeschrieben wurden. (AS 159) Betreffend einer medizinischen
Behandlung seines Auges in Osterreich legte er keine Unterlagen vor.Auch in der Beschwerde wurden zum
Gesundheitszustand des Beschwerdefuhrers keine Angaben gemacht und keine medizinischen Unterlagen vorgelegt.
Damit ergaben sich keine Hinweise, dass der Beschwerdeflihrer an einer lebensbedrohlichen Krankheit leidet. Es war
die Feststellung zu treffen, dass der Beschwerdefiihrer wegen seinem linken Auge in Marokko in medizinischer
Behandlung war, gesund ist und an keinen lebensbedrohlichen Erkrankungen leidet. Unter Berticksichtigung seiner

Gesundheit und seines erwerbsfahigen Alters war die Feststellung zu dessen Arbeitsfahigkeit zu treffen.

Die Feststellungen zur Asylantragstellung und zum Aufenthalt des Beschwerdefiihrers basieren auf den Angaben des
Beschwerdefuhrers in der Erstbefragung, vor dem BFA (Protokoll vom 09.08.2023, AS 96) und einer Abfrage im
Zentralen Melderegister zur Person des Beschwerdeflhrers. Die erkennungsdienstliche Behandlung des
Beschwerdefliihrers im September 2022 in den Niederlanden ist durch die EURODAC-Treffer (Ergebnisbericht
EURODAC-Abgleich AS 14) belegt.

Dass sich der Beschwerdefiihrer nach der negativen Asylentscheidung in Osterreich in Belgien aufhielt, schilderte der
Beschwerdefiihrer durchwegs (Protokoll vom 27.02.2023, AS 27, Protokoll vom 09.08.2023, AS 101 ff). Dabei gab er
auch glaubhaft an, dass er dort lber weite Verwandte verflige (AS 102).

Die Feststellungen zu den in Marokko lebenden Familienangehdrigen basieren auf den eigenen Ausfihrungen des
Beschwerdefihrers vor der belangten Behorde (Protokoll vom 09.08.2023, AS 100 f).

Dass der Beschwerdefiihrer in Osterreich tiber keine persénlichen und familidren Beziehungen verfiigt, ergibt sich aus
den Angaben des Beschwerdeflihrers anlasslich seiner Einvernahme durch die belangte Behdrde (Protokoll vom
09.08.2023, AS 101) und wurden solche auch in der Beschwerde nicht vorgebracht.

Die Feststellung zur mangelnden Erwerbstatigkeit in Osterreich griindet auf dem Sozialversicherungsdatenauszug.
Dass der Beschwerdefiihrer Leistungen aus der staatlichen Grundversorgung bezieht, ergibt sich aus einem aktuellen
Auszug aus dem Betreuungsinformationssystem. Die Feststellung Uber die strafgerichtliche Unbescholtenheit des
Beschwerdefiihrers basiert auf einer Abfrage des Strafregisters der Republik Osterreich vom 19.09.2023. Die



Feststellung zu den Deutschkenntnissen griinden auf den Angaben in der Beschwerde, wonach der Beschwerdefihrer
.bereits etwas Deutsch” spreche und vor dem BFA ausflhrte, fir einen Deutschkurs angemeldet zu sein, aber noch auf
einen Kurs zu warten (AS 103). Dass der Beschwerdeflihrer keine maf3geblichen Integrationsmerkmale in sprachlicher,
beruflicher oder gesellschaftlicher Hinsicht aufweist, ergibt sich aus dem Umstand, dass er solche im Verfahren weder
dargelegt noch formell nachgewiesen hat und seinem kurzen Aufenthalt in Osterreich.

2.4 Zum Fluchtvorbringen des Beschwerdeflhrers:

Von einem Antragsteller ist ein Verfolgungsschicksal glaubhaft darzulegen. Einem Asylwerber obliegt es, bei den in
seine Sphare fallenden Ereignissen, insbesondere seinen persénlichen Erlebnissen und Verhaltnissen, von sich aus
eine Schilderung zu geben, die geeignet ist, seinen Asylanspruch lickenlos zu tragen und hat er unter Angabe genauer
Einzelheiten einen in sich stimmigen Sachverhalt zu schildern. Die Behdrde bzw. das Gericht muss somit die
Uberzeugung von der Wahrheit des von einem Asylwerber behaupteten individuellen Schicksals erlangen, aus dem er
seine Furcht vor asylrelevanter Verfolgung herleitet. Es kann zwar durchaus dem Asylwerber nicht die Pflicht auferlegt
werden, dass dieser hinsichtlich asylbegriindeter Vorgange einen Sachvortrag zu Protokoll geben muss, der auf Grund
unumstoBlicher Gewissheit als der Wirklichkeit entsprechend gewertet werden muss, die Verantwortung eines
Antragstellers hat jedoch darin zu bestehen, dass er bei tatsachlich zweifelhaften Fallen mit einem fiir das praktische
Leben brauchbaren Grad von Gewissheit die Ereignisse schildert.

Generell ist zur Glaubwdrdigkeit eines Vorbringens auszufiihren, dass eine Aussage grundsatzlich dann als glaubhaft
zu qualifizieren ist, wenn das Vorbringen hinreichend substantiiert ist; der Beschwerdefiihrer sohin in der Lage ist,
konkrete und detaillierte Angaben Uber von ihm relevierte Umstande bzw. Erlebnisse zu machen. Weiters muss das
Vorbringen plausibel sein, d.h. mit Uberprifbaren Tatsachen oder der allgemeinen Lebenserfahrung entspringenden
Erkenntnissen Ubereinstimmen. Hingegen scheinen erhebliche Zweifel am Wahrheitsgehalt einer Aussage angezeigt,
wenn der Beschwerdefiihrer den seiner Meinung nach, seinen Antrag stlitzenden Sachverhalt bloR vage schildert oder
sich auf Gemeinplatze beschrankt. Weiteres Erfordernis fiir den Wahrheitsgehalt einer Aussage ist, dass die Angaben in
sich schlissig sind; so darf sich der Beschwerdefiihrer nicht in wesentlichen Passagen seiner Aussage widersprechen.

Es ist anhand der Darstellung der persénlichen Bedrohungssituation eines Beschwerdefiihrers und den dabei allenfalls
auftretenden Ungereimtheiten - z.B. gehaufte und eklatante Widerspriche (z.B. VwGH 25.01.2001, 2000/20/0544) oder
fehlendes Allgemein- und Detailwissen (z.B. VWGH 22.02.2001, 2000/20/0461) - zu beurteilen, ob Schilderungen eines
Asylwerbers mit der Tatsachenwelt im Einklang stehen oder nicht.

Der Beschwerdefiihrer gab in der Erstbefragung zu seinen Fluchtgriinden an, dass sein alter Fluchtgrund noch
aufrecht sei und dazu komme, dass er zum Christentum konvertiert sei, weshalb ihn seine Familie in Belgien hasse. Im
Falle einer Rickkehr ware sein Leben in Gefahr, weil er seine neue Religion nicht leben koénne. (Protokoll vom
27.02.2023, AS 27 f)

Im Zuge der ersten niederschriftlichen Einvernahme vor dem BFA flhrte er aus, dass er in Belgien einen Asylantrag
stellen habe wollen. Er sei Moslem und zum Christentum Ubergetreten, und habe Probleme mit der Familie und auch
mit der Gesellschaft in seiner Heimat bekommen. Er sei abgestofRen worden, weil er seine Religion geandert habe. In
Holland habe man festgestellt, dass er bereits einen Asylantrag in Osterreich gestellt habe, daher habe er nach
Osterreich zuriick. (Protokoll vom 16.03.2023, AS 69)

In der zweiten niederschriftlichen Einvernahme des Beschwerdefiihrers gab er an, dass sich seine nunmehrigen
Fluchtgriinde nur auf die Konversion beziehen wirden. (Protokoll vom 09.08.2023, AS 101)

Vorab gilt es, auch die Angaben des Beschwerdefiihrers zu seinem ersten Asylantrag am 09.01.2022 festzuhalten.
Dabei bekannte er sich zweifelsohne zum islamischen bzw. moslemisch-sunnitischen Glauben (AS 31) und brachte zu
seinen Fluchtgriinden folgendes vor: Die Wirtschaftslage in Marokko sei so schlecht und er méchte in Osterreich
medizinische Betreuung und Arbeit finden. (Protokoll vom 10.01.2022, AS 25) In seiner Einvernahme vor dem BFA am
10.01.2022 gab er dariber hinaus zu seinen Fluchtgrinden an, dass er illegal eingereist sei, weil er eine Augen OP
brauche und sich hier Unterstitzung erhoffe. Weitere Griinde gab er dabei nicht an. (Protokoll vom 10.01.2022, AS 48 f)
Mit rechtskraftigen Bescheid vom 09.02.2022 wurde sein Asylantrag abgewiesen.

Generell kommt es bei der Beurteilung eines behaupteten Religionswechsels und der Priifung einer Scheinkonversion
auf die aktuell bestehende Glaubensliberzeugung des Konvertiten an, die im Rahmen einer Gesamtbetrachtung
anhand einer naheren Beurteilung von Zeugenaussagen und einer konkreten Befragung des Asylwerbers zu seinen
religiosen Aktivitdten zu ermitteln ist. Es bedarf bei einer solchen solche Einschatzung einer naheren
Auseinandersetzung mit jenen Umstanden, die die Konversion konkret betreffen (vwGH 18.10.2018, Ra 2018/19/0236
mit Hinweis auf VwGH 22.02.2018, Ra 2017/18/0426; VwGH 23.05.2017,Ra 2017/18/0028, VwGH 02.09.2015,Ra
2015/19/0091, mwN).
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Der Beschwerdefuhrer selbst hat keine/n Zeugen/Zeugin beantragt und haben sich aus dem Vorbringen auch keine
Personen herauskristallisiert, die im Sinne der hochstgerichtlichen Judikatur zur Beurteilung der religiosen Aktivitaten
oder Einstellung des Beschwerdefiihrers befragt werden hatten kénnen.

Der Beschwerdefihrer wurde vom BFA ausfihrlich und genau zu seinem Vorbringen einvernommen. Dabei war er
nicht in der Lage einfache Fragen zum Christentum zu beantworten, wie etwa die Nennung einiger Apostel oder
wichtiger Feiertage. Zudem waren seine Angaben zur Orthodoxen Kirche lediglich vage und unprazise. Seine
Ausfihrungen zur Orthodoxen Kirche beschrankten sich darauf, dass Orthodox auf Griechisch Ehrlichkeit und
Gradlinigkeit bedeute und die Orthodoxen am Alten Testament festhalten. Einer weiteren Beantwortung der Frage
wich er insofern aus, als er angab, dass ihm die Frage zu allgemein sei oder er noch Schiler sei und noch lerne.
(Protokoll vom 09.08.2023, AS 99 ff)

Dabei verkennt das Gericht nicht, dass es im Sinne einer Gesamtbetrachtung nicht alleine auf die Beantwortung von
Wissensfragen ankommt, bei denen die dementsprechende Wissensaneignung auch durch andere Wege, wie
beispielsweise durch Internetrecherchen, erfolgen kann, sondern einer ndheren Auseinandersetzung mit samtlichen
Umstanden, die die Konversion konkret betreffen.

Allerdings konnte der Beschwerdeflihrer - abgesehen von den Wissensfragen - aufgrund seiner oberflachlichen und
teils widerspriichlichen Angaben auch nicht glaubhaft machen, aus einer inneren Uberzeugung zum christlichen
Glauben konvertiert zu sein.

Der Beschwerdefiihrer flhrte zur Frage, warum er zum Christentum konvertiert sei, an, dass er nach Europa
gekommen sei und ihm ein Kollege diese Religion dann vorgestellt habe. Konkret dazu befragt, warum er sich
ausgerechnet zum orthodoxen Glauben bekenne, schilderte er, dass er einen Freund gehabt habe, der auch Pfarrer sei
und sehr viele Vorlesungen gemacht habe. Der Beschwerdefuhrer habe seine Kurse besucht und dann das heilige
Buch gelesen, weshalb er nun fur jedes Wort ein Beweismittel habe (Protokoll vom 09.08.2023, AS 97). Dem
Beschwerdeflhrer gelang es damit nicht, umfassende Grinde, Gedanken und eine innere Uberzeugung darzulegen,
weshalb er sich einer christlich-orthodoxen Religion zugewandt haben soll. Auffallig ist zudem, dass er zum Zeitpunkt
der Einvernahme im August 2023, sohin etwa sechs Monate nach der Asylantragstellung, in Osterreich noch keine
Kirche besucht hatte, was erhebliche Zweifel an seiner Glaubensliberzeugung hervorruft.

Vor dem Hintergrund, dass sich der Beschwerdefihrer im ersten Asylverfahren im Jahr 2022 noch zweifelsohne zum
islamischen Glauben bekannte, ist nicht glaubhaft, dass der Beschwerdefiihrer bereits wahrend seinem Aufenthalt in
den Emiraten aus der islamischen Glaubensgemeinschaft ausgetreten sein will (Protokoll vom 09.08.2023, AS 97, 100)
Dazu kommt, dass der Beschwerdeflihrer nicht belegen konnte, dass er aus dem Islam ausgetreten ist. Auch konnte er
keine nachvollziehbaren und glaubhaften Beweggriinde fir den Austritt aus dem Islam nennen (,Es gibt sehr viele
Widerspruche. Ich habe festgestellt, dass der Koran von einem Menschen geschrieben wurde.” AS 100). Auch diese
Angabe widerspricht einer Konversion zum Christentum, sind doch das Alte wie das Neue Testament auch von
Menschen geschrieben.

Nicht zuletzt bleibt in Bezug auf die Glaubwurdigkeit des Beschwerdefuhrers auf seine widersprtchlichen Angaben vor
dem BFA im Zusammenhang mit der Kenntnis seiner Familienangehdrigen von seiner vermeintlichen Konversion zu
verweisen. So gab der Beschwerdefiihrer zuerst an, dass seine Familie in Marokko nicht (gemeint von der Konversion)
Bescheid wisse (AS 101). Dass der Beschwerdefuhrer seinen eigenen Angaben kurze Zeit spater widersprach, belegt
folgender Auszug aus dem Einvernahmeprotokoll (Protokoll vom 09.08.2023, AS 102 f):

.F: Wenn lhre in Belgien aufhaltige Familie von lhrer Konversion weil3, wieso weil3 Ihre in Marokko aufhéltige Familie
nichts davon?

A: Die haben es schon erfahren.

F: Sie haben vorhin gesagt, dass ihre Familie nichts davon weil3?

A: Sie wissen es auch nicht.

F: Was jetzt? Sie machen dazu widerspruchliche Angaben!

A: Diese Familie haben es meinen Briidern gesagt. Dann haben sie mich gefragt, ich
habe gesagt, dass das nicht stimmt.

F: Wieso sagen Sie mir das erst jetzt?

A: Weil sie mir jetzt eine andere Frage gestellt haben.

F: Ich habe Sie vorhin gefragt wie das Verhaltnis zu Ihrer in Marokko aufhaltigen Familie ist. Sie meinten daraufhin,
dass das Verhaltnis eigentlich gut ist, weil Ihre Familie dort nichts von lhrer Konversion bzw. lhrem Leben hier in
Europa weil3. Was sagen Sie dazu?

A:Ja das stimmt auch so.



F: Wieso haben die in Belgien aufhaltigen Familienangehdrigen Ihrer Familie in Marokko nichts von lhrer Konversion
erzahlt?

A: Diese Verwandten haben es ihnen nicht erzahlt, weil sie weite Verwandte sind, die sind eigentlich eher Bekannte.”

Aus den unschlissigen Angaben ergibt sich daher nicht, ob die Familie des Beschwerdefiihrers Gberhaupt Uber die
vermeintliche Konversion Bescheid weil3. Auch am Ende der Einvernahme vermochte der Beschwerdeflihrer nicht
nachvollziehbar erkldaren, wer von seiner Familie in Belgien oder Marokko von seiner vermeintlichen Konversion
Kenntnis hat. Dabei gab der Beschwerdeflhrer nochmals zu Protokoll, dass er es den Verwandten gesagt hatte, dass er
konvertiert sei, aber seine Familie in Marokko davon nichts wisse und die Verwandten in Belgien hatten der Familie in
Marokko auch nichts gesagt. Im Widerspruch dazu gab er nach erfolgter Ruckubersetzung wiederum an, dass die
Verwandten in Belgien nicht wissen wurden, dass er konvertiert sei, sondern nur vermuten, dass er Christ sei.
Entgegen den vorigen Angaben fuhrte er aus, dass sie es den Geschwistern erzahlt hatten, diese ihn kontaktiert hatten
und er es abgestritten hatte. (Protokoll vom 09.08.2023, AS 106).

Neben dem Umstand, dass sich fur den erkennenden Richter in Anbetracht der obigen Ausfihrungen und den dabei
aufzeigten Widerspruchlichkeiten bereits die Konversion des Beschwerdefiihrers zum Christentum an sich nicht als
glaubhaft darstellt, vermochte der Beschwerdefuhrer - bei Wahrunterstellung der Konversion - auch nicht
aufzuzeigen, dass er bei seiner Rlckkehr einer asylrelevanten Verfolgung ausgesetzt ware:

Wie der VWGH unter Hinweis auf das Urteil des EuGH vom 5. September 2012, C-71/11 und C-99/11, Y und Z, bereits
erkannt hat, liegt eine begriindete Furcht des Asylwerbers vor asylrelevanter Verfolgung wegen einer Konversion vor,
sobald nach Auffassung der zustandigen Behorden im Hinblick auf seine personlichen Umstande verninftigerweise
anzunehmen ist, dass er nach Ruckkehr in sein Herkunftsland religidse Betatigungen vornehmen wird, die ihn der
tatsachlichen Gefahr einer Verfolgung aussetzen. Wesentlich ist somit, ob der Fremde bei weiterer Ausliibung seines
(behaupteten) inneren Entschlusses, nach dem christlichen Glauben zu leben, im Falle seiner Rickkehr in seinen
Herkunftsstaat mit mal3geblicher Wahrscheinlichkeit damit rechnen misste, aus diesem Grund mit die Intensitat von
Verfolgung erreichenden Sanktionen belegt zu werden (VWGH 29.06.2022, Ra 2021/20/0376 mit Hinweis auf VwGH
17.12.2019,Ra 2019/18/0350; VwGH 5.3.2020,Ra 2020/19/0053, mwN). Ob die Taufe durchgefihrt oder blofR
beabsichtigt ist, ist fur die Frage der inneren Konversion bedeutungslos (VWGH 26.03.2019, Ra 2018/19/0603 mit
Hinweis auf VwGH 23.01.2019, Ra 2018/19/0453). Dabei ist in Hinblick auf eine begriindete Furcht vor asylrelevanter
Verfolgung wegen Konversion erforderlich, dass aufgrund der persénlichen Umstdnde des Beschwerdefiihrers
vernlnftigerweise anzunehmen ist, dass dieser nach Ruckkehr in die Heimat religidse Betatigungen vornehmen wird,
die ihm der tatsachlichen Gefahr einer Verfolgung aussetzen (vlg. VWGH 17.12.2019, Ra 2019/18/0350).

Generell legte der Beschwerdefuhrer nicht dar, inwiefern er im Falle einer Rickkehr einer asylrelevanten Verfolgung
oder Bedrohung ausgesetzt ware, sondern fuhrte oberflachlich aus, dass er dort seine Religion nicht ausiben kdnne.
Erwahnenswert ist an dieser Stelle, dass er in der Erstbefragung seine Fluchtgriinde aus dem ersten Asylverfahren,
namlich wegen einer medizinischen Behandlung nach Europa gekommen zu sein, aufrecht hielt.

Gegenstandlich schilderte der Beschwerdeflhrer, dass er die Religion alleine austibe, Kontakt mit dem Pfarrer habe
und in verschiedene christliche Gruppen reinschreibe, um mit den arabischen Christen Kontakt aufzunehmen
(Protokoll vom 09.08.2023, AS 99). Daraus ist nicht abzuleiten, dass der Tagesablauf des Beschwerdefihrers von einer
AusUbung seines vermeintlichen christlich-orthodoxen Glaubens gepragt ist. Dazu kommt, dass der Beschwerdefuhrer
- wie bereits ausgefiihrt - im August 2023 noch schilderte, bisher keine Kirche in Osterreich besucht zu haben. Dass in
der Beschwerde vorgebracht wird, der Beschwerdefiihrer besuche nunmehr die Kirche in Osterreich, andert nichts am
Umstand, dass es dem Beschwerdefiihrer offensichtlich beinahe ein halbes Jahr nicht darauf ankam, seinen Glauben
in einer Kirche auszuuben.

Im Ergebnis bringt er nach auBen erkennbare religiése Betdtigungen jedenfalls nicht zum Ausdruck. Selbst bei
Wahrstellung einer Konversion des Beschwerdefiihrers hatte er im Falle seiner Rickkehr sohin nicht mit der Intensitat
von Verfolgung erreichenden Sanktionen zu rechnen.

Zusammengefasst kommt das Bundesverwaltungsgericht zum Schluss, dass der Beschwerdefiihrer keine Konversion
aus seiner inneren Uberzeugung heraus hinter sich hat. Die Angaben des Beschwerdefiihrers zu seiner Konversion

zum Christentum sind aus den dargelegten Erwagungen als nicht glaubwurdig zu qualifizieren.

Insgesamt ist es dem Beschwerdeflihrer nicht gelungen, eine asylrelevante Verfolgung oder Bedrohung glaubhaft zu
machen. Es ist fur das Bundesverwaltungsgericht schlissig nachvollziehbar, dass auch das Bundesamt dieses

Fluchtvorbringen als unglaubwurdig bzw. nicht asylrelevant einstuft.

Marokko kann grundsatzlich als stabiles und sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder
zwischenstaatlicher Konflikt besteht demnach nicht, sodass eine Gefahrdung des Beschwerdefihrers im Falle der
Ruckkehr aufgrund solcher Konflikte ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko -
ein sicherer Herkunftsstaat gemaf § 1 Z 9 der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt damit generell keine Bedrohung im
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Sinne des Art. 2 MRK, 3 MRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar.Marokko kann grundsatzlich als stabiles
und sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder zwischenstaatlicher Konflikt besteht
demnach nicht, sodass eine Gefdhrdung des Beschwerdefiihrers im Falle der Ruckkehr aufgrund solcher Konflikte
ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko - ein sicherer Herkunftsstaat gemaRd
Paragraph eins, Ziffer 9, der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt damit generell keine Bedrohung im Sinne des Artikel
2, MRK, 3 MRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar.

Aus dem zitierten Landerinformationsblatt ergibt sich, dass die Grundversorgung gewahrleistet ist und Marokko die
pandemiebedingte Ausnahmesituation gut Uberstanden hat, wobei Marokko unter anderem wegen der weltweit
gestiegenen Energiepreise und der Auswirkungen der Ukrainekrise einen ordentlichen Dampfer erlitt. Allerdings
konnte Marokko durch das international hohe Preisniveau von Phosphat im Export einiges auffangen. So konnte fur
2022, trotz massiven Einbruch im Agrarbereich, ein Wirtschaftswachstum von 1 % erreicht werden. Fir 2023 und die
Periode bis ca. 2027 gehen Analysten von durchschnittlich 3 % jahrlichem Wachstum aus.

Es wird nicht verkannt, dass Armut in Marokko weit verbreitet ist und fur einen groRen Teil der Bevolkerung kaum
wirtschaftliche Moglichkeiten bestehen. Eine staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen
besteht nicht, jedoch steht Arbeitssuchenden die Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC zur
Verfugung (www.anapec.org), die neben aktueller Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmaoglichkeiten
vermittelt. Unter 30-Jahrige, die bestimmte Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mithilfe des OFPPT
(www.ofppt.ma/) eine weiterfiihrende Berufsausbildung einschlagen (OB 8.2021). Zudem fiihrt die marokkanische
Regierung Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus. Generell ist die Grundversorgung
der Bevolkerung gewahrleistet und werden Brot, Zucker und Gas subventioniert. Das Bundesverwaltungsgericht geht
daher nicht davon aus, dass grundsatzlich eine Extremgefahr zu prognostizieren ist.

Der Vollstandigkeit halber bleibt diesbezlglich abschlieBend noch festzuhalten, dass nach der standigen Judikatur des
VWGH eine schwierige Lebenssituation, insbesondere bei der Arbeitsplatz- und Wohnraumsuche sowie in
wirtschaftlicher Hinsicht, die ein Fremder im Fall der Ruckkehr in sein Heimatland vorfinden wiirde, fur sich betrachtet
nicht ausreicht, um die Verletzung des nach Art. 3 MRK geschiltzten Rechts mit mafigeblicher Wahrscheinlichkeit
annehmen zu kdénnen (vgl. VWGH 01.10.2020, Ra 2020/19/0196).Der Vollstandigkeit halber bleibt diesbezlglich
abschlieBend noch festzuhalten, dass nach der standigen Judikatur des VWGH eine schwierige Lebenssituation,
insbesondere bei der Arbeitsplatz- und Wohnraumsuche sowie in wirtschaftlicher Hinsicht, die ein Fremder im Fall der
Ruckkehr in sein Heimatland vorfinden wirde, fur sich betrachtet nicht ausreicht, um die Verletzung des nach Artikel 3,
MRK geschitzten Rechts mit maRRgeblicher Wahrscheinlichkeit annehmen zu kdnnen vergleiche VwGH 01.10.2020, Ra
2020/19/0196).

Betreffend eine medizinische Behandlung in Zusammenhang mit seinen Augen ist festzuhalten, dass der
Beschwerdeflhrer bereits vor Ausreise in Marokko in medizinischer Behandlung war, weshalb er eine medizinische
Versorgung und Betreuung auch im Falle einer Riickkehr wieder in Anspruch nehmen kénnen wird.

Da der Beschwerdeflihrer im Herkunftsland tUber familiare Anknupfungspunkte verfigt, mit denen er in Kontakt steht,
er gesund und arbeitsfahig ist und keine sonstigen auBergewdhnlichen Umstande vorliegen, ist es fir das erkennende
Gericht schlissig nachvollziehbar, dass die belangte Behérde davon ausgeht, dass dem Beschwerdefihrer in Marokko
keine Gefahren drohen, die einen subsididaren Schutz rechtfertigen wirden. Es ist davon auszugehen, dass der
Beschwerdeflhrer in Marokko, wo er aufgewachsen ist und dessen Landessprache er spricht, durch Aufnahme einer
Erwerbstatigkeit seinen Lebensunterhalt bestreiten kdnnen wird. Allenfalls wird er auch auf familiare Unterstitzung
zuruckgreifen kdnnen. Gegenstandlich ist damit jedenfalls davon auszugehen, dass sich der Beschwerdeflhrer in
Marokko ansiedeln kénnen wird und eine Grundversorgung mit Trinkwasser, sanitarer Infrastruktur, Strom und
Grundnahrungsmitteln zur Verfigung stehen wird. Auch ist der aus Casablanca stammende Beschwerdefihrer, wenn
er in seine Heimatstadt zurtickkehrt, nicht unmittelbar von den Folgen des Erdbebens, die besonders die Provinzen
und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal, Chichaoua und Taroudant betreffen, betroffen. (vgl. dazu
11.1.3)Da der Beschwerdeflihrer im Herkunftsland Gber familidre Anknipfungspunkte verfiigt, mit denen er in Kontakt
steht, er gesund und arbeitsfahig ist und keine sonstigen auBergewdhnlichen Umstande vorliegen, ist es fur das
erkennende Gericht schlissig nachvollziehbar, dass die belangte Behorde davon ausgeht, dass dem Beschwerdefuhrer
in Marokko keine Gefahren drohen, die einen subsididaren Schutz rechtfertigen wiirden. Es ist davon auszugehen, dass
der Beschwerdefihrer in Marokko, wo er aufgewachsen ist und dessen Landessprache er spricht, durch Aufnahme
einer Erwerbstatigkeit seinen Lebensunterhalt bestreiten kdnnen wird. Allenfalls wird er auch auf familidre
Unterstltzung zurlckgreifen kénnen. Gegenstandlich ist damit jedenfalls davon auszugehen, dass sich der
Beschwerdefiihrer in Marokko ansiedeln kdnnen wird und eine Grundversorgung mit Trinkwasser, sanitarer
Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfigung stehen wird. Auch ist der aus Casablanca stammende
Beschwerdeflhrer, wenn er in seine Heimatstadt zurtickkehrt, nicht unmittelbar von den Folgen des Erdbebens, die
besonders die Provinzen und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal, Chichaoua und Taroudant
betreffen, betroffen. vergleiche dazu romisch zwei.1.3)
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Es ergibt sich insgesamt kein reales Risiko, dass es durch die Ruckfihrung des Beschwerdefuhrers nach Marokko zu
einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 der Konvention zum Schutz der
Menschenrechte und Grundfreiheiten Uber die Abschaffung der Todesstrafe kommen wirde. Es ist letztlich im
Rahmen einer Gesamtschau davon auszugehen, dass der Beschwerdeflhrer im Falle einer Rickkehr in seinen
Herkunftsstaat seine dringendsten Bedurfnisse befriedigen kann und nicht in eine dauerhaft aussichtslose Lage gerat.
Es ergibt sich insgesamt kein reales Risiko, dass es durch die Ruckfihrung des Beschwerdefuhrers nach Marokko zu
einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 der Konvention zum Schutz
der Menschenrechte und Grundfreiheiten Uber die Abschaffung der Todesstrafe kommen wirde. Es ist letztlich im
Rahmen einer Gesamtschau davon auszugehen, dass der Beschwerdefihrer im Falle einer Rlckkehr in seinen

Herkunftsstaat seine dringendsten Beduirfnisse befriedigen kann und nicht in eine dauerhaft aussichtslose Lage gerat.

Damit ist die Beurteilung der Fluchtgriinde und die diesbezugliche Beweiswurdigung durch die belangte Behérde nicht
zu beanstanden, sodass sich das Bundesverwaltungsgericht dieser anschlief3t.

2.5 Zuden Feststellungen zur Lage im Herkunftsstaat:

Wie bereits erwahnt gilt Marokko gemal? 8 1 Z 9 der HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009 idF
BGBI. Il Nr. 129/2022) als sicherer Herkunftsstaat.Wie bereits erwahnt gilt Marokko gemaR Paragraph eins, Ziffer 9, der
HStV (Herkunftsstaaten-Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil
2, Nr. 129 aus 2022,) als sicherer Herkunftsstaat.

Die gegenstandlichen Feststellungen zur Lage im Herkunftsstaat grinden auf dem aktuellen Landerinformationsblatt
der Staatendokumentation mit Stand 20.09.2023, Version 8.

Zum Zeitpunkt der Erlassung des angefochtenen Bescheides galt noch das Landerinformationsblatt zu Marokko vom
03.10.2022, Version 6, als die aktuelle Version, welches die belangte Behérde auch ihrem Bescheid zugrunde legte. Da
in der Zwischenzeit - auch dem Erdbeben in Marokko geschuldet - Version 8 verflgbar ist, aber sich fur den
gegenstandlichen Fall keine entscheidungswesentlichen Anderungen ergeben haben, war die aktuellste Version des
Landerinformationsblattes der gegenstandlichen Entscheidung zugrunde zu legen.

Diese Landerfeststellungen griinden sich auf Berichte verschiedener anerkannter staatlicher und nichtstaatlicher
Institutionen und Personen, die in ihren Aussagen ein Ubereinstimmendes und schlussiges Gesamtbild der Situation in
Marokko ergeben. Angesichts der Seriositat der angefihrten Erkenntnisquellen und der Plausibilitat der Uberwiegend
Ubereinstimmenden Aussagen besteht kein Grund, an der Richtigkeit der Angaben zu zweifeln.

Nach Wirdigung samtlicher Umstdnde steht fir das Bundesverwaltungsgericht fest, dass Marokko ein Staat ist, der
hinsichtlich seiner Blrger schutzfahig und schutzwillig ist und dass dem jungen, gesunden und arbeitsfahigen
Beschwerdefihrer daher aufgrund der Lage im Herkunftsstaat mit hochster Wahrscheinlichkeit keine Gefahr an Leib
und Leben oder einer unmenschlichen Strafe droht, wenn er nach Marokko zurlickkehrt.

Der Beschwerdefiihrer trat den Quellen und deren Kernaussagen weder im Administrativverfahren noch im
Beschwerdeverfahren substantiiert entgegen, sodass die der Entscheidung zugrunde gelegten Landerberichte nicht in
Zweifel zu ziehen waren.

3. Rechtliche Beurteilung:
Zu A) Abweisung der Beschwerde

3.1 Zur Nichtgewahrung von Asyl (Spruchpunkt I. des angefochtenen Bescheides)3.1 Zur Nichtgewahrung von Asyl
(Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen Bescheides):

3.1.1 Rechtslage:

GemaR § 3 Abs. 1 AsylG ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR 8§ 4, 4a oder 5 leg. cit. zuriickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art 1 Absch A Z 2 Genfer
Fliichtlingskonvention (GFK) droht. Gemé&R Paragraph 3, Absatz eins, AsylG ist einem Fremden, der in Osterreich einen
Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemal Paragraphen 4, 4 a, oder 5 leg.
cit. zurtickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat
Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Absch A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention (GFK) droht.

Im Sinne des Art 1 Absch A Z 2 GFK ist als Flichtling anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der
Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung
verfolgt zu werden, aulRerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furch
nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstande
auBerhalb des Landes seines gewodhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese
Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zurtickzukehren.Im Sinne des Artikel eins, Absch A Ziffer 2, GFK ist als Fluchtling
anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden der Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu
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einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, aulRerhalb seines Heimatlandes
befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furch nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu
bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstédnde auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen
Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land
zurtickzukehren.

Zentraler Aspekt der in Art 1 Absch A Z 2 GFK definierten Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegrindete Furcht
vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des
Asylwerbers unter BerUcksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht
darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation tatsachlich firchtet, sondern ob sich eine mit
Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgriinden furchten wirde. Unter Verfolgung ist ein
ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in die zu schitzende personliche Sphare des einzelnen zu
verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des
Schutzes des Heimatstaates zu begriinden. Die Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem
Zusammenhang und ist Bezugspunkt der wohlbegrindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen,
wenn eine Verfolgung mit einer maRgeblichen Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung
genugt nicht (VWGH 06.10.1999, 99/01/0279).Zentraler Aspekt der in Artikel eins, Absch A Ziffer 2, GFK definierten
Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet
sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des Asylwerbers unter Bertcksichtigung der Verhaltnisse im
Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer
konkreten Situation tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus
Konventionsgriinden furchten wirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in
die zu schiitzende persénliche Sphare des einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff
geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begrinden. Die
Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der
wohlbegrindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maRgeblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Méglichkeit einer Verfolgung gentigt nicht (VwGH 06.10.1999, 99/01/0279).

Selbst in einem Staat herrschende allgemein schlechte Verhaltnisse oder burgerkriegsahnliche Zustdnde begriinden
fur sich alleine noch keine Verfolgungsgefahr im Sinne der Genfer Fliichtlingskonvention. Um eine Verfolgung im Sinne
des AsylG erfolgreich geltend zu machen, bedarf es einer zusatzlichen, auf asylrelevante Grinde gestitzten
Gefahrdung des Asylwerbers, die Uber die gleichermalien die anderen Staatsbirger des Herkunftsstaates treffenden
Unbilligkeiten hinaus geht (VwGH 19.10.2000, 98/20/0233).

3.1.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall:

Wie in der Beweiswirdigung unter Punkt 1l.2.4. bereits dargelegt wurde, stellte sich das Vorbringen des
Beschwerdefihrers, zum Christentum konvertiert zu sein, als nicht glaubhaft dar. Es konnte nicht festgestellt werden,
dass fur den Beschwerdefiihrer in Marokko die Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung oder Bedrohung besteht. Wie
in der Beweiswurdigung unter Punkt romisch zwei.2.4. bereits dargelegt wurde, stellte sich das Vorbringen des
Beschwerdeflhrers, zum Christentum konvertiert zu sein, als nicht glaubhaft dar. Es konnte nicht festgestellt werden,
dass fur den Beschwerdefiihrer in Marokko die Gefahr einer asylrelevanten Verfolgung oder Bedrohung besteht.

Da sich der Beschwerdeflhrer damit nicht aus wohlbegriindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat,
Zugehorigkeit zu einer bestimmten Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden auRerhalb von Marokko
befindet, liegen die Voraussetzungen fur die Erteilung von Asyl nicht vor.

Daher ist festzustellen, dass dem Beschwerdefiihrer im Herkunftsstaat Marokko keine Verfolgung iSd Art 1 Abschnitt A
Z 2 GFK droht und dem Vorbringen des Beschwerdefiihrers keine Asylrelevanz zukommt. Aus diesem Grund war die
Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG iVm & 3 Abs. 1 AsylG als
unbegrindet abzuweisen. Daher ist festzustellen, dass dem Beschwerdefihrer im Herkunftsstaat Marokko keine
Verfolgung iSd Artikel eins, Abschnitt A Ziffer 2, GFK droht und dem Vorbringen des Beschwerdefiihrers keine
Asylrelevanz zukommt. Aus diesem Grund war die Beschwerde gegen Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen
Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 3, Absatz eins, AsylG als unbegrindet
abzuweisen.

3.2 Zur Nichtgewahrung von subsididrem Schutz (Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides)3.2 Zur
Nichtgewahrung von subsididarem Schutz (Spruchpunkt romisch zwei. des angefochtenen Bescheides):

3.2.1 Rechtslage:

Gemall § 8 Abs. 1 Z 1 AsylG ist einem Fremden der Status eines subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen, der in
Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status
des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zurtickweisung, Zurtickschiebung oder Abschiebung des Fremden in
seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art 2 EMRK, Art 3 EMRK oder der Protokolle Nr 6 oder Nr


https://www.jusline.at/entscheidung/57463
https://www.jusline.at/entscheidung/57463
https://www.jusline.at/entscheidung/53629
https://www.jusline.at/gesetz/vwgvg/paragraf/28
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/3
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/8

13 zur EMRK (ZPERMRK) bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wiirde. GemaR§ 8 Abs. 2 AsylG ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten nach Abs. 1 mit der abweisenden Entscheidung nach § 3 oder der Aberkennung des Status des
Asylberechtigten nach § 7 zu verbinden. GemaR & 8 Abs. 3 AsylG sind Antrage auf internationalen Schutz bezlglich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative im
Sinne des § 11 leg. cit. offen steht.Gemal Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG ist einem Fremden der Status
eines subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt
hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine
Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr 6 oder Nr 13 zur EMRK (ZPERMRK) bedeuten
wiurde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher
Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wiirde. GemaR Paragraph 8,
Absatz 2, AsylG ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten nach Absatz
eins, mit der abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der Aberkennung des Status des Asylberechtigten
nach Paragraph 7, zu verbinden. GemaR Paragraph 8, Absatz 3, AsylG sind Antrage auf internationalen Schutz
bezlglich der Zuerkennung des Status des subsididar Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche
Fluchtalternative im Sinne des Paragraph 11, leg. cit. offen steht.

Im Rahmen der Prufung des Einzelfalls ist die Frage zu beantworten, ob einem Fremden im Falle der Abschiebung in
seinen Herkunftsstaat ein - Uber eine bloBe Mdglichkeit hinausgehendes - "real risk" einer gegen Art 3 EMRK
verstolRenden Behandlung droht (vgl VwGH 28.06.2011, 2008/01/0102). Die dabei aufgrund konkreter vom Fremden
aufgezeigter oder von Amts wegen bekannter Anhaltspunkte anzustellende Gefahrenprognose erfordert eine
ganzheitliche Bewertung der Gefahren und hat sich auf die personliche Situation des Betroffenen in Relation zur
allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen (VwGH 15.12.2010, 2006/19/1354; 31.05.2005,
2005/20/0095, 31.03.2005, 2002/20/0582).Im Rahmen der Prufung des Einzelfalls ist die Frage zu beantworten, ob
einem Fremden im Falle der Abschiebung in seinen Herkunftsstaat ein - Uber eine bloRBe Mdglichkeit hinausgehendes -
"real risk" einer gegen Artikel 3, EMRK verstoBenden Behandlung droht vergleiche VwGH 28.06.2011, 2008/01/0102).
Die dabei aufgrund konkreter vom Fremden aufgezeigter oder von Amts wegen bekannter Anhaltspunkte
anzustellende Gefahrenprognose erfordert eine ganzheitliche Bewertung der Gefahren und hat sich auf die
personliche Situation des Betroffenen in Relation zur allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen (VWGH
15.12.2010, 2006/19/1354; 31.05.2005, 2005/20/0095, 31.03.2005, 2002/20/0582).

Die Abschiebung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann eine Verletzung von Art 3 EMRK bedeuten, wenn der
Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also bezogen auf den Einzelfall die Grundbedurfnisse der
menschlichen Existenz nicht gedeckt werden kénnen. Eine solche Situation ist nur unter exzeptionellen Umstanden
anzunehmen, die dazu fihren, dass der Betroffene im Zielstaat keine Lebensgrundlage vorfindet. Die bloRe
Maoglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten Verletzung des Art 3 EMRK ist nicht ausreichend (VwGH
06.11.2009, 2008/19/0174; 19.11.2015, Ra 2015/20/0174 ua). Das Vorliegen solch exzeptioneller Umstande erfordert
detaillierte und konkrete Darlegungen (vgl VwWGH 21.08.2001, 2000/01/0443; 07.09.2016,Ra 2015/19/0303 ua).Die
Abschiebung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann eine Verletzung von Artikel 3, EMRK bedeuten, wenn der
Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also bezogen auf den Einzelfall die Grundbedirfnisse der
menschlichen Existenz nicht gedeckt werden kénnen. Eine solche Situation ist nur unter exzeptionellen Umstanden
anzunehmen, die dazu fuhren, dass der Betroffene im Zielstaat keine Lebensgrundlage vorfindet. Die bloRe
Méoglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten Verletzung des Artikel 3, EMRK ist nicht ausreichend (VWGH
06.11.2009, 2008/19/0174; 19.11.2015, Ra 2015/20/0174 ua). Das Vorliegen solch exzeptioneller Umstande erfordert
detaillierte und konkrete Darlegungen vergleiche VwGH 21.08.2001, 2000/01/0443; 07.09.2016, Ra 2015/19/0303 ua).

3.2.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall:

Dem Beschwerdefihrer droht in Marokko - wie oben bereits dargelegt wurde - keine asylrelevante Verfolgung. Zudem
handelt es sich bei Marokko um einen sicheren Herkunftsstaat.

Auch dafiir, dass dem Beschwerdefiihrer im Falle einer Rickkehr nach Marokko die notdurftigste Lebensgrundlage
entzogen und die Schwelle des Art. 3 EMRK Uberschritten ware, gibt es im vorliegenden Beschwerdefall keinen
Anhaltspunkt. Beim Beschwerdefihrer handelt es sich um einen jungen, gesunden und arbeitsfahigen Mann, der in
Marokko aufgrund seinen dort lebenden Eltern und seinen Geschwistern Uber ein familidres Netzwerk verflgt, was
ihm den Aufbau einer Existenz gerade am Anfang erheblich erleichtern sollte. Es ist davon auszugehen, dass er in
Marokko auf deren finanzielle Unterstlitzung, das soziale Netz und eine gesicherte Wohnunterkunft der Familie
zurlckgreifen koénnen wird. AuBerdem ist davon auszugehen, dass er sich selbstandig durch Aufnahme einer
Erwerbstéatigkeit seinen Lebensunterhalten verdienen kénnen wird. Uberdies kann er sich dort in seiner Muttersprache
verstandigen, wohingegen er in Osterreich - auch seines erst sehr kurzen Aufenthaltes geschuldet - weder (iber ein
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soziales Netzwerk noch Uber Deutschkenntnisse verfugt.Auch daflr, dass dem Beschwerdefiihrer im Falle einer
Rickkehr nach Marokko die notdurftigste Lebensgrundlage entzogen und die Schwelle des Artikel 3, EMRK
Uberschritten ware, gibt es im vorliegenden Beschwerdefall keinen Anhaltspunkt. Beim Beschwerdefiihrer handelt es
sich um einen jungen, gesunden und arbeitsfahigen Mann, der in Marokko aufgrund seinen dort lebenden Eltern und
seinen Geschwistern Uber ein familidares Netzwerk verflgt, was ihm den Aufbau einer Existenz gerade am Anfang
erheblich erleichtern sollte. Es ist davon auszugehen, dass er in Marokko auf deren finanzielle Unterstitzung, das
soziale Netz und eine gesicherte Wohnunterkunft der Familie zurlickgreifen kénnen wird. AuBerdem ist davon
auszugehen, dass er sich selbstandig durch Aufnahme einer Erwerbstatigkeit seinen Lebensunterhalten verdienen
kénnen wird. Uberdies kann er sich dort in seiner Muttersprache verstandigen, wohingegen er in Osterreich - auch
seines erst sehr kurzen Aufenthaltes geschuldet - weder Uber ein soziales Netzwerk noch Uber Deutschkenntnisse
verfugt.

Auch wurden in der Beschwerde keine gewichtigen Grinde fur die Annahme eines Risikos dargelegt, dass dem
Beschwerdeflhrer im Falle der Durchfiihrung einer RickfiihrungsmaBnahme eine dem Art. 3 EMRK widersprechende
Behandlung drohen wiirde.Auch wurden in der Beschwerde keine gewichtigen Griinde fur die Annahme eines Risikos
dargelegt, dass dem Beschwerdefuhrer im Falle der Durchfuhrung einer RickfihrungsmafBnahme eine dem Artikel 3,
EMRK widersprechende Behandlung drohen wiirde.

Hinweise auf eine allgemeine existenzbedrohende Notlage (allgemeine Hungersnot, Seuchen, Naturkatastrophen oder
sonstige diesen Sachverhalten gleichwertige existenzbedrohende Elementarereignisse) liegen fur Marokko nicht vor,
sodass aus diesem Blickwinkel bei Berlicksichtigung samtlicher bekannter Tatsachen kein Hinweis auf das Vorliegen
eines Sachverhaltes gem. Art. 2 und/oder 3 EMRK abgeleitet werden kann. Hinweise auf eine allgemeine
existenzbedrohende Notlage (allgemeine Hungersnot, Seuchen, Naturkatastrophen oder sonstige diesen
Sachverhalten gleichwertige existenzbedrohende Elementarereignisse) liegen fUr Marokko nicht vor, sodass aus
diesem Blickwinkel bei Berucksichtigung samtlicher bekannter Tatsachen kein Hinweis auf das Vorliegen eines
Sachverhaltes gem. Artikel 2, und/oder 3 EMRK abgeleitet werden kann.

Zusammenfassend ist der Beschwerdefuhrer durch die Abschiebung nach Marokko nicht in seinem Recht gemal3 Art 3
EMRK verletzt, weil Hinweise auf exzeptionelle Umstande fehlen und die Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz
im konkreten Fall gedeckt werden konnen. Die bloRBe Mdoglichkeit einer durch die Lebensumstdnde bedingten
Verletzung des Art 3 EMRK ist nicht ausreichend (VWGH 06.11.2009, 2008/19/0174; 19.11.2015,Ra 2015/20/0174
ua).Zusammenfassend ist der BeschwerdefUhrer durch die Abschiebung nach Marokko nicht in seinem Recht gemaR
Artikel 3, EMRK verletzt, weil Hinweise auf exzeptionelle Umstande fehlen und die Grundbedurfnisse der menschlichen
Existenz im konkreten Fall gedeckt werden kénnen. Die blof3e Mdglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten
Verletzung des Artikel 3, EMRK ist nicht ausreichend (VwWGH 06.11.2009, 2008/19/0174; 19.11.2015, Ra 2015/20/0174

ua).

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, sodass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes Il. des
angefochtenen Bescheides gemal § 28 Abs. 2 VWGVGiVm 8 8 Abs. 1 Z 1 AsylG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist
sich daher insoweit als unbegrindet, sodass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes romisch zwei. des angefochtenen
Bescheides gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG
abzuweisen war.

3.3 Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels aus berucksichtigungswurdigen Grinden (Spruchpunkt Ill. des
angefochtenen Bescheides):3.3 Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels aus berlcksichtigungswirdigen Grinden
(Spruchpunkt rémisch drei. des angefochtenen Bescheides):

3.3.1 Rechtslage:

Gemal 8 58 Abs. 1 AsylG hat das Bundesamt die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR§ 57 AsylG (Aufenthaltstitel
besonderer Schutz) von Amts wegen zu prifen, wenn der Antrag auf internationalen Schutz beziglich der
Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten
abgewiesen wird (Z 2) oder wenn ein Fremder sich nicht rechtmaRig im Bundesgebiet aufhalt und nicht in den
Anwendungsbereich des 6. Hauptstlickes des FPG fallt (Z 5). GemaR § 58 Abs. 2 AsylG hat das Bundesamt einen
Aufenthaltstitel gemal’ 8 55 AsylG (Aufenthaltstitel aus Grinden des Art 8 EMRK) von Amts wegen zu erteilen, wenn
eine Rickkehrentscheidung auf Grund des § 9 Abs 1 bis 3 BFA-VG auf Dauer flur unzuldssig erklart wird. Das
Bundesamt hat Uber das Ergebnis der von Amts wegen erfolgten Prifung der Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR
88 55 und 57 im verfahrensabschlieBenden Bescheid abzusprechen (8 58 Abs. 3 AsylG). Auch wenn der Gesetzgeber
das Bundesamt im Verfahren zur Erlassung einer Ruckkehrentscheidung zur Prifung und spruchmaRigen Erledigung
der Voraussetzungen der 88 55 und 57 AsylG von Amts wegen, dh auch ohne dahingehenden Antrag des
Beschwerdefihrers, verpflichtet, ist die Frage der Erteilung eines solchen Titels auch ohne vorhergehenden Antrag im
Beschwerdeverfahren gegen den negativen Bescheid durchsetzbar und daher Gegenstand der Sachentscheidung des
Bundesverwaltungsgerichts (vgl VwGH 28.01.2015, Ra 2014/20/0121).Gemal’ Paragraph 58, Absatz eins, AsylG hat das
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Bundesamt die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR Paragraph 57, AsylG (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) von
Amts wegen zu prufen, wenn der Antrag auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten abgewiesen wird (Ziffer 2,)
oder wenn ein Fremder sich nicht rechtmaRig im Bundesgebiet aufhdlt und nicht in den Anwendungsbereich des 6.
Hauptstickes des FPG fallt (Ziffer 5,). GemaR Paragraph 58, Absatz 2, AsylG hat das Bundesamt einen Aufenthaltstitel
gemaR Paragraph 55, AsylG (Aufenthaltstitel aus Griinden des Artikel 8, EMRK) von Amts wegen zu erteilen, wenn eine
Rickkehrentscheidung auf Grund des Paragraph 9, Absatz eins bis 3 BFA-VG auf Dauer fur unzulassig erklart wird. Das
Bundesamt hat Uber das Ergebnis der von Amts wegen erfolgten Prufung der Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaRl
Paragraphen 55 und 57 im verfahrensabschlieBenden Bescheid abzusprechen (Paragraph 58, Absatz 3, AsylG). Auch
wenn der Gesetzgeber das Bundesamt im Verfahren zur Erlassung einer Ruckkehrentscheidung zur Prifung und
spruchmafigen Erledigung der Voraussetzungen der Paragraphen 55 und 57 AsylG von Amts wegen, dh auch ohne
dahingehenden Antrag des Beschwerdeflhrers, verpflichtet, ist die Frage der Erteilung eines solchen Titels auch ohne
vorhergehenden Antrag im Beschwerdeverfahren gegen den negativen Bescheid durchsetzbar und daher Gegenstand
der Sachentscheidung des Bundesverwaltungsgerichts vergleiche VwGH 28.01.2015, Ra 2014/20/0121).

3.3.2 Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall:

Im Spruchpunkt Ill. des angefochtenen Bescheides sprach die belangte Behdrde aus, dass dem Beschwerdeflihrer eine
Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemaR § 57 Asylgesetz 2005 nicht erteilt werde.Im Spruchpunkt rémisch
drei. des angefochtenen Bescheides sprach die belangte Behdrde aus, dass dem Beschwerdefuhrer eine
Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz gemal Paragraph 57, Asylgesetz 2005 nicht erteilt werde.

Indizien dafur, dass der Beschwerdefiihrer einen Sachverhalt verwirklicht, bei dem ihm ein Aufenthaltstitel gemal8 57
AsylG (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) zu erteilen ware, sind weder vorgebracht worden, noch hervorgekommen:
Weder war der Aufenthalt des Beschwerdeflihrers seit mindestens einem Jahr im Sinne des § 46 Abs. 1 Z 1 oder Z 3 FPG
geduldet, noch ist dieser zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren Handlungen oder zur
Geltendmachung und Durchsetzung von zivilrechtlichen Anspriichen im Zusammenhang mit solchen strafbaren
Handlungen notwendig, noch ist der Beschwerdefiuihrer Opfer von Gewalt im Sinne des 8 57 Abs. 1 Z 3 AsylG. Ein
Aufenthaltstitel gemal &8 57 AsylG war daher nicht zu erteilen.Indizien daflrr, dass der Beschwerdeflihrer einen
Sachverhalt verwirklicht, bei dem ihm ein Aufenthaltstitel gemaR Paragraph 57, AsylG (Aufenthaltstitel besonderer
Schutz) zu erteilen ware, sind weder vorgebracht worden, noch hervorgekommen: Weder war der Aufenthalt des
Beschwerdefuhrers seit mindestens einem Jahr im Sinne des Paragraph 46, Absatz eins, Ziffer eins, oder Ziffer 3, FPG
geduldet, noch ist dieser zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren Handlungen oder zur
Geltendmachung und Durchsetzung von zivilrechtlichen Anspriichen im Zusammenhang mit solchen strafbaren
Handlungen notwendig, noch ist der Beschwerdeflihrer Opfer von Gewalt im Sinne des Paragraph 57, Absatz eins,
Ziffer 3, AsylG. Ein Aufenthaltstitel gemal’ Paragraph 57, AsylG war daher nicht zu erteilen.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes Ill. des
angefochtenen Bescheides gemaR & 28 Abs. 2 VWGVG iVm § 57 AsylG, abzuweisen war.Die Beschwerde erweist sich
daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes romisch drei. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 57, AsylG, abzuweisen war.

3.4 Zur Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides)3.4 Zur Ruckkehrentscheidung
(Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides):

3.4.1 Rechtslage:

GemaR8& 10 Abs. 1 Z 3 AsylG ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz (dem AsylG) mit einer
Ruckkehrentscheidung oder einer Anordnung zur Auf3erlandesbringung gemall dem 8. Hauptstiick des FPG zu
verbinden, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezlglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsididar Schutzberechtigten abgewiesen wird.GemaR
Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz (dem AsylG) mit einer
Rickkehrentscheidung oder einer Anordnung zur Auflerlandesbringung gemaR dem 8. Hauptstiick des FPG zu
verbinden, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezlglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird.

GemdR8 52 Abs. 1 Z 1 FPG hat das Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehérigen mit Bescheid eine
Rickkehrentscheidung zu erlassen, wenn er sich nicht rechtméaRig im Bundesgebiet aufhalt. Gemal § 52 Abs. 2 Z 2 FPG
hat das Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehorigen unter einem (8 10 AsylG) mit Bescheid eine
Ruckkehrentscheidung zu erlassen, wenn dessen Antrag auf internationalen Schutz sowohl beziglich der Zuerkennung
des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten abgewiesen
wird und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen Bundesgesetzen zukommt. Gemaf3 Paragraph 52, Absatz eins, Ziffer
eins, FPG hat das Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehdrigen mit Bescheid eine Ruckkehrentscheidung zu
erlassen, wenn er sich nicht rechtmaRig im Bundesgebiet aufhalt. GemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG hat das
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Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehorigen unter einem (Paragraph 10, AsylG) mit Bescheid eine
Rickkehrentscheidung zu erlassen, wenn dessen Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezuglich der Zuerkennung
des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten abgewiesen
wird und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen Bundesgesetzen zukommt.

GemaR & 9 Abs. 1 BFA-VG ist die Erlassung einer Rickkehrentscheidung gemalR8 52 FPG, wenn dadurch in das Privat-
oder Familienleben des Fremden eingegriffen wird, zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Art 8 Abs. 2 EMRK
genannten Ziele dringend geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art 8 EMRK sind
insbesondere die in § 9 Abs. 2 Z 1 bis 9 BFA-VG aufgezahlten Gesichtspunkte zu berlcksichtigen (die Art und Dauer des
bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war, das tatsachliche
Bestehen eines Familienlebens, die Schutzwirdigkeit des Privatlebens, der Grad der Integration, die Bindungen zum
Heimatstaat des Fremden, die strafgerichtliche Unbescholtenheit, VerstoRe gegen die offentliche Ordnung,
insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das Privat- und
Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren
Aufenthaltsstatus bewusst waren, die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden
zurechenbaren Uberlangen Verzégerungen begriindet ist).GemaR Paragraph 9, Absatz eins, BFA-VG ist die Erlassung
einer Ruckkehrentscheidung gemal Paragraph 52, FPG, wenn dadurch in das Privat- oder Familienleben des Fremden
eingegriffen wird, zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele dringend
geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere die in
Paragraph 9, Absatz 2, Ziffer eins bis 9 BFA-VG aufgezahlten Gesichtspunkte zu berucksichtigen (die Art und Dauer des
bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war, das tatsachliche
Bestehen eines Familienlebens, die Schutzwirdigkeit des Privatlebens, der Grad der Integration, die Bindungen zum
Heimatstaat des Fremden, die strafgerichtliche Unbescholtenheit, VerstoBe gegen die o&ffentliche Ordnung,
insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das Privat- und
Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren
Aufenthaltsstatus bewusst waren, die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden

zurechenbaren Uberlangen Verzégerungen begriindet ist).
3.4.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall:

Zu prufen ist, ob die von der belangten Behorde getroffene Rickkehrentscheidung mit Art 8 EMRK vereinbar ist, weil
sie nur dann zuldssig ware und nur im verneinenden Fall ein Aufenthaltstitel nach § 55 AsylG Uberhaupt in Betracht
kame. Die Vereinbarkeit mit Art 8 EMRK ist aus folgenden Griinden gegeben:Zu prufen ist, ob die von der belangten
Behorde getroffene Rickkehrentscheidung mit Artikel 8, EMRK vereinbar ist, weil sie nur dann zuldssig ware und nur
im verneinenden Fall ein Aufenthaltstitel nach Paragraph 55, AsylG Uberhaupt in Betracht kdme. Die Vereinbarkeit mit
Artikel 8, EMRK ist aus folgenden Griinden gegeben:

Das vorliegende Asylverfahren erreichte, gerechnet von der Antragstellung am 27.02.2023 bis zum Datum der
vorliegenden Entscheidung am 26.09.2023, eine Dauer von sieben Monaten. Der seit 27.02.2023 andauernde
Aufenthalt des Beschwerdefuhrers beruhte dessen ungeachtet auf einer vorlaufigen, nicht endgultig gesicherten
rechtlichen Grundlage, weshalb dieser wéhrend der Dauer des Aufenthaltes in Osterreich nicht darauf vertrauen

durfte, dass er sich in Osterreich auf rechtlich gesicherte Weise bleibend verfestigen kann.

Das Gewicht seiner etwaigen privaten Interessen wird daher dadurch gemindert, dass sie in einem Zeitpunkt
entstanden, in dem er sich seines unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst war (vgl. VwGH 10.04.2019, Ra 2019/18/0049;
VwWGH 19.02.2009, 2008/18/0721). Das Gewicht seiner etwaigen privaten Interessen wird daher dadurch gemindert,
dass sie in einem Zeitpunkt entstanden, in dem er sich seines unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst war vergleiche
VWGH 10.04.2019, Ra 2019/18/0049; VwWGH 19.02.2009, 2008/18/0721).

Hinsichtlich eines in Osterreich im Sinne des Art. 8 EMRK geschiitzten Familienlebens ist auszufiihren, dass das
Bestehen eines Familienlebens vom Beschwerdefuhrer nicht behauptet wurde und der Beschwerdefihrer - wie die
belangte Behérde zu Recht ausfilhrt - nach eigenen Angaben in Osterreich (iber keine Verwandten oder sonstigen
familiaren Anknipfungspunkte verfigt. Somit stellt die Ausweisungsentscheidung schon aus dieser Erwagung keine
Verletzung des Art. 8 EMRK dar.Hinsichtlich eines in Osterreich im Sinne des Artikel 8, EMRK geschiitzten
Familienlebens ist auszufihren, dass das Bestehen eines Familienlebens vom Beschwerdefuhrer nicht behauptet
wurde und der Beschwerdefiihrer - wie die belangte Behérde zu Recht ausfiihrt - nach eigenen Angaben in Osterreich
Uber keine Verwandten oder sonstigen familidren AnknUpfungspunkte verflgt. Somit stellt die
Ausweisungsentscheidung schon aus dieser Erwagung keine Verletzung des Artikel 8, EMRK dar.

Im Rahmen des Privatlebens brachte der Beschwerdefiihrer weder in der Einvernahme noch in der Beschwerde
Grunde vor, die flr eine Integration sprechen. Weder ist er Mitglied in einem Verein, noch hat er sich ehrenamtlich
engagiert oder konnte Freunde und Bekannte nennen. Zudem weist er keine sprachliche Integration auf, bezieht
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Leistungen aus der staatlichen Grundversorgung und ist nicht selbsterhaltungsfahig. Darlber hinaus weist er wahrend

des Asylverfahrens keine durchgehende Wohnsitzmeldung in Osterreich auf.

Hinweise auf eine zum Entscheidungszeitpunkt vorliegende berilcksichtigungswirdige besondere Integration des
Beschwerdeflhrers in sprachlicher, beruflicher und gesellschaftlicher Hinsicht sind sohin nicht erkennbar.

DartUber hinaus hat sowohl der Verwaltungsgerichthof (vgl. VwGH 30.07.2015,Ra 2014/22/0055), als auch der
Verfassungsgerichtshof (26.04.2010, U 493/10-5, VfGH 12.06.2013, U485/2012), bereits mehrfach zum Ausdruck
gebracht, dass einer Aufenthaltsdauer von weniger als funf Jahren fir sich betrachtet noch keine maRgebliche
Bedeutung fir die durchzufihrende Interessenabwagung zukommt.Darliber hinaus hat sowohl der
Verwaltungsgerichthof vergleiche VwGH 30.07.2015, Ra 2014/22/0055), als auch der Verfassungsgerichtshof
(26.04.2010, U 493/10-5, VfGH 12.06.2013, U485/2012), bereits mehrfach zum Ausdruck gebracht, dass einer
Aufenthaltsdauer von weniger als funf Jahren fir sich betrachtet noch keine maligebliche Bedeutung fir die
durchzufiihrende Interessenabwéagung zukommt.

Dem allenfalls bestehenden Interesse des Beschwerdefiihrers an einem Verbleib in Osterreich (bzw. Europa) stehen
offentliche Interessen gegenuber. Ihm steht das offentliche Interesse daran gegeniiber, dass das geltende
Migrationsrecht auch vollzogen wird, indem Personen, die ohne Aufenthaltstitel aufhéltig sind - gegebenenfalls nach
Abschluss eines allfalligen Verfahrens Gber einen Antrag auf internationalen Schutz - auch zur tatsachlichen Ausreise
verhalten werden. Bei einer Gesamtbetrachtung wiegt unter diesen Umstanden das o&ffentliche Interesse an der
Aufrechterhaltung der Durchsetzung der geltenden Bedingungen des Einwanderungsrechts und an der Befolgung der
den Aufenthalt von Fremden regelnden Vorschriften, denen aus der Sicht des Schutzes und der Aufrechthaltung der
offentlichen Ordnung - und damit eines von Art 8 Abs. 2 EMRK erfassten Interesses - ein hoher Stellenwert zukommt
(vgl zB VwGH 30.04.2009, 2009/21/0086), schwerer als die schwach ausgebildeten privaten Interessen des
Beschwerdefiihrers am Verbleib in Osterreich.Dem allenfalls bestehenden Interesse des Beschwerdefiihrers an einem
Verbleib in Osterreich (bzw. Europa) stehen 6ffentliche Interessen gegeniiber. Ihm steht das 6ffentliche Interesse
daran gegenuber, dass das geltende Migrationsrecht auch vollzogen wird, indem Personen, die ohne Aufenthaltstitel
aufhaltig sind - gegebenenfalls nach Abschluss eines allfalligen Verfahrens Uber einen Antrag auf internationalen
Schutz - auch zur tatsachlichen Ausreise verhalten werden. Bei einer Gesamtbetrachtung wiegt unter diesen
Umstanden das offentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der Durchsetzung der geltenden Bedingungen des
Einwanderungsrechts und an der Befolgung der den Aufenthalt von Fremden regelnden Vorschriften, denen aus der
Sicht des Schutzes und der Aufrechthaltung der &ffentlichen Ordnung - und damit eines von Artikel 8, Absatz 2, EMRK
erfassten Interesses - ein hoher Stellenwert zukommt vergleiche zB VwGH 30.04.2009, 2009/21/0086), schwerer als die

schwach ausgebildeten privaten Interessen des Beschwerdefiihrers am Verbleib in Osterreich.

Hinsichtlich seiner strafrechtlichen Unbescholtenheit ist auszuflhren, dass diese nach der Judikatur weder eine
Starkung der persdnlichen Interessen noch eine Schwachung der 6ffentlichen Interessen darstellt (VwGH 21.01.1999,
98/18/0420), da der VWGH davon ausgeht, dass es von einem Fremden, welcher sich im Bundesgebiet aufhalt als
selbstverstandlich anzunehmen ist, dass er die geltenden Rechtsvorschriften einhalt.

Nach MaRgabe einer Interessensabwagung im Sinne des8 9 BFA-VG ist die belangte Behdrde zu Recht davon
ausgegangen, dass das offentliche Interesse an der Beendigung des Aufenthalts des Beschwerdefiihrers im
Bundesgebiet das personliche Interesse am Verbleib im Bundesgebiet Uberwiegt und daher durch die angeordnete
Ruckkehrentscheidung eine Verletzung des Art. 8 EMRK nicht vorliegt. Auch sonst sind keine Anhaltspunkte
hervorgekommen und auch in der Beschwerde nicht substantiiert vorgebracht worden, welche im gegenstandlichen
Fall eine Riickkehrentscheidung auf Dauer unzuldssig erscheinen lieBen.Nach Mal3gabe einer Interessensabwagung im
Sinne des Paragraph 9, BFA-VG ist die belangte Behdrde zu Recht davon ausgegangen, dass das offentliche Interesse
an der Beendigung des Aufenthalts des Beschwerdefiihrers im Bundesgebiet das personliche Interesse am Verbleib im
Bundesgebiet Uberwiegt und daher durch die angeordnete Ruckkehrentscheidung eine Verletzung des Artikel 8, EMRK
nicht vorliegt. Auch sonst sind keine Anhaltspunkte hervorgekommen und auch in der Beschwerde nicht substantiiert
vorgebracht worden, welche im gegenstandlichen Fall eine Rickkehrentscheidung auf Dauer unzuldssig erscheinen
lieRen.

Die Erlassung einer Ruckkehrentscheidung kann daher nicht im Sinne von8 9 Abs. 2 BFA-VG als unzuldssig angesehen
werden, weshalb auch die Erteilung eines Aufenthaltstitels nach 8 55 AsylG nicht in Betracht kommt.Die Erlassung
einer Ruckkehrentscheidung kann daher nicht im Sinne von Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG als unzuldssig angesehen
werden, weshalb auch die Erteilung eines Aufenthaltstitels nach Paragraph 55, AsylG nicht in Betracht kommt.

Die sonstigen Voraussetzungen einer Rickkehrentscheidung nach§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG und § 52 Abs. 2 Z 2 FPG sind
erfullt. Der Beschwerdefuhrer verfiigt auch Uber kein sonstiges Aufenthaltsrecht.Die sonstigen Voraussetzungen einer
Rickkehrentscheidung nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG und Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG sind
erflllt. Der Beschwerdeflhrer verfligt auch Uber kein sonstiges Aufenthaltsrecht.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes IV. des
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angefochtenen Bescheides gemal3 § 28 Abs. 2 VWGVGiVm § 10 Abs. 1 Z 3 AsylGiVm § 9 BFA-VG und § 52 Abs. 2 Z 2 FPG
abzuweisen war.Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des
Spruchpunktes rémisch vier. des angefochtenen Bescheides gemaf3 Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit
Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG und Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2,
FPG abzuweisen war.

3.5 Zum Ausspruch, dass die Abschiebung nach Marokko zuldssig ist (Spruchpunkt V. des angefochtenen
Bescheides):3.5 Zum Ausspruch, dass die Abschiebung nach Marokko zulassig ist (Spruchpunkt réomisch funf. des
angefochtenen Bescheides):

3.5.1 Rechtslage:

GemaR 8 52 Abs. 9 FPG hat das Bundesamt mit einer Ruckkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, ob die
Abschiebung des Drittstaatsangehorigen gemal § 46 FPG in einen oder mehrere bestimmte Staaten zuldssig ist. Dies
gilt nicht, wenn die Feststellung des Drittstaates, in den der Drittstaatsangehorige abgeschoben werden soll, aus vom
Drittstaatsangehorigen zu vertretenden Grinden nicht mdéglich ist. Die Abschiebung in einen Staat ist gemaR § 50 Abs.
1 FPG unzuldssig, wenn dadurch Art 2 oder 3 EMRK oder deren 6. bzw 13. ZPEMRK verletzt wirden oder fir den
Betroffenen als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes verbunden ware. GemaR 8 50 Abs. 2 FPG ist die
Abschiebung in einen Staat unzuldssig, wenn stichhaltige Griinde fur die Annahme bestehen, dass dort das Leben des
Betroffenen oder seine Freiheit aus Grinden seiner Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe oder personlichen Ansichten bedroht wdre, es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche
Fluchtalternative. Nach § 50 Abs. 3 FPG ist die Abschiebung unzulassig, solange ihr die Empfehlung einer vorlaufigen
Malnahme durch den Europaischen Gerichtshof fir Menschenrechte entgegensteht.Gemal3 Paragraph 52, Absatz 9,
FPG hat das Bundesamt mit einer Ruckkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, ob die Abschiebung des
Drittstaatsangehorigen gemal3 Paragraph 46, FPG in einen oder mehrere bestimmte Staaten zulassig ist. Dies gilt nicht,
wenn die Feststellung des Drittstaates, in den der Drittstaatsangehdrige abgeschoben werden soll, aus vom
Drittstaatsangehorigen zu vertretenden Grinden nicht moglich ist. Die Abschiebung in einen Staat ist gemaf}
Paragraph 50, Absatz eins, FPG unzuldssig, wenn dadurch Artikel 2, oder 3 EMRK oder deren 6. bzw 13. ZPEMRK
verletzt wirden oder fur den Betroffenen als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes
verbunden ware. GemaR Paragraph 50, Absatz 2, FPG ist die Abschiebung in einen Staat unzulassig, wenn stichhaltige
Grunde fur die Annahme bestehen, dass dort das Leben des Betroffenen oder seine Freiheit aus Grinden seiner Rasse,
Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder persénlichen Ansichten bedroht ware,
es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche Fluchtalternative. Nach Paragraph 50, Absatz 3, FPG ist die Abschiebung
unzulassig, solange ihr die Empfehlung einer vorlaufigen MaBnahme durch den Europdischen Gerichtshof fur
Menschenrechte entgegensteht.

3.5.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall:

Im vorliegenden Fall liegen keine Griinde vor, wonach die Abschiebung in den Herkunftsstaat gemaf§ 50 Abs. 1 FPG
unzulédssig ware. Im vorliegenden Fall liegen keine Griinde vor, wonach die Abschiebung in den Herkunftsstaat gemaly
Paragraph 50, Absatz eins, FPG unzuldssig ware.

Ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen nach§ 8 Abs. 1 AsylG (zur Frage der Gewahrung von
subsididrem Schutz) und nach § 52 Abs. 9 FPG (zur Frage der Zuldssigkeit der Abschiebung) ist ausgeschlossen. Damit
ist es unmoglich, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu
treffenden Feststellung nach § 52 Abs. 9 FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die
Versagung von Asyl und subsididarem Schutz anders zu beurteilen (vgl dazu etwa VwGH, 16.12.2015, Ra 2015/21/0119
und auch den Beschluss VwGH 19.02.2015, Ra 2015/21/0005). Ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen
nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG (zur Frage der Gewahrung von subsididarem Schutz) und nach Paragraph 52,
Absatz 9, FPG (zur Frage der Zulassigkeit der Abschiebung) ist ausgeschlossen. Damit ist es unmdoglich, die Frage der
Zulassigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu treffenden Feststellung nach
Paragraph 52, Absatz 9, FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die Versagung von Asyl
und subsidiarem Schutz anders zu beurteilen vergleiche dazu etwa VwWGH, 16.12.2015, Ra 2015/21/0119 und auch den
Beschluss VWGH 19.02.2015, Ra 2015/21/0005).

Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig im Sinne des8 50 Abs. 2 FPG, da dem Beschwerdefiihrer keine
Fluchtlingseigenschaft zukommt.Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig im Sinne des Paragraph 50, Absatz 2, FPG,
da dem Beschwerdefuhrer keine Flichtlingseigenschaft zukommt.

Weiters steht keine Empfehlung einer vorldufigen MaBnahme durch den Europdischen Gerichtshof fir

Menschenrechte der Abschiebung entgegen.
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Die im angefochtenen Bescheid getroffene Feststellung der Zulassigkeit der Abschiebung nach Marokko erfolgte daher
zu Recht.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes V. des
angefochtenen Bescheides gemal’ § 28 Abs. 2 VWGVG iVm § 52 Abs. 9 FPG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist
sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich des Spruchpunktes rémisch funf. des angefochtenen
Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 52, Absatz 9, FPG abzuweisen war.

3.6  Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung und zum Ausspruch, dass keine Frist fur die freiwillige Ausreise
besteht (Spruchpunkt VI. und VII. des angefochtenen Bescheides):3.6 Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung
und zum Ausspruch, dass keine Frist fir die freiwillige Ausreise besteht (Spruchpunkt romisch sechs. und rémisch
sieben. des angefochtenen Bescheides):

GemalRR § 18 Abs. 1 Z 1 BFA-VG kann vom BFA einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung Uber einen
Antrag auf internationalen Schutz die aufschiebende Wirkung aberkennen, wenn der Asylwerber aus einem sicheren
Herkunftsstaat (8 19 BFA-VG). Sichere Herkunftsstaaten sind ua die Herkunftsstaaten, die mit Verordnung der
Bundesregierung als sichere Herkunftsstaaten festgestellt wurden (8 19 Abs 5 Z 2 BFA-VG).Gemal3 Paragraph 18,
Absatz eins, Ziffer eins, BFA-VG kann vom BFA einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung Uber einen
Antrag auf internationalen Schutz die aufschiebende Wirkung aberkennen, wenn der Asylwerber aus einem sicheren
Herkunftsstaat (Paragraph 19, BFA-VG). Sichere Herkunftsstaaten sind ua die Herkunftsstaaten, die mit Verordnung
der Bundesregierung als sichere Herkunftsstaaten festgestellt wurden (Paragraph 19, Absatz 5, Ziffer 2, BFA-VG).

Nach & 1 Z 9 Herkunftsstaaten-Verordnung, BGBI. Il Nr. 177/2009, in der FassungBGBI. || Nr. 129/2022, gilt Marokko als
sicherer Herkunftsstaat, weswegen die belangte Behorde die Aberkennung der aufschiebenden Wirkung auf Grundlage
des§ 18 Abs. 1 Z 1 BFA-VG somit zu Recht zur Anwendung brachteNach Paragraph eins, Ziffer 9, Herkunftsstaaten-
Verordnung, Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 177 aus 2009,, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil 2, Nr. 129 aus 2022,
gilt Marokko als sicherer Herkunftsstaat, weswegen die belangte Behdrde die Aberkennung der aufschiebenden
Wirkung auf Grundlage des Paragraph 18, Absatz eins, Ziffer eins, BFA-VG somit zu Recht zur Anwendung brachte.

Nach § 18 Abs. 5 BFA-VG hat das Bundesverwaltungsgericht der Beschwerde, der die aufschiebende Wirkung vom BFA
aberkannt wurde, binnen einer Woche ab Vorlage der Beschwerde die aufschiebende Wirkung zuzuerkennen, wenn
anzunehmen ist, dass eine Zurtickweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat
eine reale Gefahr einer Verletzung von Art 2 EMRK, Art 3 EMRK, Art 8 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur
Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde.Nach Paragraph 18, Absatz 5, BFA-VG hat das Bundesverwaltungsgericht der Beschwerde, der die
aufschiebende Wirkung vom BFA aberkannt wurde, binnen einer Woche ab Vorlage der Beschwerde die aufschiebende
Wirkung zuzuerkennen, wenn anzunehmen ist, dass eine Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK, Artikel 8,
EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine
ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines
internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde.

Wie bereits oben erortert, besteht bei der Rickkehr des Beschwerdeflihrers nach Marokko keine Gefahr, dass diesem
die Todesstrafe, die Folter, eine unmenschliche Behandlung oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des
Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes drohen. Ein von Art 8 EMRK geschitzter Eingriff in sein Privat- und Familienleben ist ebenfalls mangels
Bestehens eines schiitzenswerten Privat- und Familienleben in Osterreich nicht zu befiirchten. Die nach der stindigen
Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes durchzufihrende Interessensabwagung zwischen den Interessen des
Beschwerdefiihrers und jenen Osterreichs ergibt, wie bereits oben ausgefiihrt, einen Uberhang der Interessen
Osterreichs an der unverziiglichen Vollstreckung des bekdmpften Bescheides. Damit waren keine Grinde fur die
Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung gemaR & 18 Abs. 5 BFA-VG gegeben. Wie bereits oben erortert, besteht bei
der Riuckkehr des Beschwerdefiihrers nach Marokko keine Gefahr, dass diesem die Todesstrafe, die Folter, eine
unmenschliche Behandlung oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes drohen.
Ein von Artikel 8, EMRK geschltzter Eingriff in sein Privat- und Familienleben ist ebenfalls mangels Bestehens eines
schiitzenswerten Privat- und Familienleben in Osterreich nicht zu befiirchten. Die nach der standigen Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes durchzufihrende Interessensabwagung zwischen den Interessen des Beschwerdefihrers
und jenen Osterreichs ergibt, wie bereits oben ausgefiihrt, einen Uberhang der Interessen Osterreichs an der
unverziglichen Vollstreckung des bekdmpften Bescheides. Damit waren keine Grinde fur die Zuerkennung der
aufschiebenden Wirkung gemal Paragraph 18, Absatz 5, BFA-VG gegeben.

Gemal3 § 55 Abs. 1a FPG besteht eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht fur die Félle einer zurlickweisenden
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Entscheidung gemaR 8 68 AVG sowie wenn eine Entscheidung auf Grund eines Verfahrens gemal3§ 18 BFA-VG
durchfihrbar wird. Hierunter fallen neben Verfahren, in denen einer Beschwerde ex lege keine aufschiebende
Wirkung zukam, auch die Verfahren, in denen das BFA die aufschiebende Wirkung aberkannt hat und in denen jeweils
keine Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung durch das Bundesverwaltungsgericht gemaR 8 18 Abs. 5 BFA-VG
erfolgt ist. Gemal Paragraph 55, Absatz eins a, FPG besteht eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht fir die Falle einer
zurtckweisenden Entscheidung gemall Paragraph 68, AVG sowie wenn eine Entscheidung auf Grund eines Verfahrens
gemaR Paragraph 18, BFA-VG durchfiihrbar wird. Hierunter fallen neben Verfahren, in denen einer Beschwerde ex lege
keine aufschiebende Wirkung zukam, auch die Verfahren, in denen das BFA die aufschiebende Wirkung aberkannt hat
und in denen jeweils keine Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung durch das Bundesverwaltungsgericht gemaR
Paragraph 18, Absatz 5, BFA-VG erfolgt ist.

Im vorliegenden Fall hat die belangte Behorde einer Beschwerde gegen den angefochtenen Bescheid vom 10.08.2023
die aufschiebende Wirkung zu Recht aberkannt und daher auch § 55 Abs. 1a FPG zur Anwendung gebracht. Im
vorliegenden Fall hat die belangte Behdrde einer Beschwerde gegen den angefochtenen Bescheid vom 10.08.2023 die
aufschiebende Wirkung zu Recht aberkannt und daher auch Paragraph 55, Absatz eins a, FPG zur Anwendung
gebracht.

Die Beschwerde erweist sich damit insoweit als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich der Spruchpunkte VI. und VII.
des angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen war. Die Beschwerde erweist sich damit insoweit
als unbegriindet, dass sie auch hinsichtlich der Spruchpunkte rémisch sechs. und rémisch sieben. des angefochtenen
Bescheides gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen war.

Unterbleiben einer miindlichen Verhandlung:

Gemal3 § 21 Abs. 7 BFA-VG kann eine mindliche Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in
Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass
das Vorbringen nicht den Tatsachen entspricht. GemaR Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG kann eine mdundliche
Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart
erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass das Vorbringen nicht den Tatsachen
entspricht.

Eine Beschwerdeverhandlung kann gemaR & 21 Abs. 7 BFA-VG entfallen, weil der Sachverhalt aus der Aktenlage - den
darin aufscheinenden Einvernahmen des Beschwerdefuhrers und den darin getdtigten Angaben - in Verbindung mit
der Beschwerde geklart erscheint, die Entscheidung in zeitlicher Nahe liegt und die gebotene Aktualitat aufweist. Der
Beschwerdefuhrer wurde zu seinem Fluchtvorbringen vom BFA ausfuhrlich und detailliert einvernommen und wurde
ihm genlgend Zeit gegeben, seine Fluchtgrinde zu schildern und die vom BFA gestellten Fragen zu beantworten,
weshalb die mindliche Erdrterung keine weitere Klarung erwarten lasst. Somit kann selbst bei Bertcksichtigung aller
zugunsten des Beschwerdeflhrers sprechenden Fakten fir ihn kein glinstigeres Ergebnis erzielt werden und vermag
daran auch eine mundliche Verhandlung durch das Bundesverwaltungsgericht und ein dabei gewonnener (positiver)
personlicher Eindruck nichts zu andern (vgl. VwGH 19.09.2019, Ra 2019/21/0180; 06.04.2020, Ra 2019/01/0430).Eine
Beschwerdeverhandlung kann gemaR Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG entfallen, weil der Sachverhalt aus der
Aktenlage - den darin aufscheinenden Einvernahmen des Beschwerdefiihrers und den darin getatigten Angaben - in
Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint, die Entscheidung in zeitlicher Nahe liegt und die gebotene Aktualitat
aufweist. Der BeschwerdefUhrer wurde zu seinem Fluchtvorbringen vom BFA ausfihrlich und detailliert
einvernommen und wurde ihm genlgend Zeit gegeben, seine Fluchtgriinde zu schildern und die vom BFA gestellten
Fragen zu beantworten, weshalb die mindliche Erérterung keine weitere Klarung erwarten lasst. Somit kann selbst bei
Berucksichtigung aller zugunsten des Beschwerdefiihrers sprechenden Fakten fir ihn kein gunstigeres Ergebnis erzielt
werden und vermag daran auch eine mundliche Verhandlung durch das Bundesverwaltungsgericht und ein dabei
gewonnener (positiver) persdnlicher Eindruck nichts zu andern vergleiche VwGH 19.09.2019, Ra 2019/21/0180;
06.04.2020, Ra 2019/01/0430).

Die Abhaltung einer 6ffentlichen mandlichen Verhandlung konnte sohin gemal38 21 Abs. 7 BFA-VG iVm § 24 VwWGVG
unterbleiben.Die Abhaltung einer &ffentlichen mindlichen Verhandlung konnte sohin gemafR Paragraph 21, Absatz 7,
BFA-VG in Verbindung mit Paragraph 24, VWGVG unterbleiben.

Zu B) Unzulassigkeit der Revision:

GemdaR§ 25a Abs. 1 VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal? Art. 133 Abs. 4 B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.Gemaf3
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Artikel 133, Absatz 4, B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der Ldsung einer
Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von
der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist
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die vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen
keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu I6senden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemaly
Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der Lésung einer Rechtsfrage abhangt, der
grundsatzliche Bedeutung zukommt. Weder weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab, noch fehlt es an einer Rechtsprechung; weiters ist die vorliegende
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen
Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu |6senden Rechtsfrage vor.

Schlagworte

Abschiebung Asylantragstellung asylrechtlich relevante Verfolgung Asylverfahren Aufenthaltsberechtigung besonderer
Schutz Aufenthaltstitel aufschiebende Wirkung - Entfall begriindete Furcht vor Verfolgung bertcksichtigungswurdige
Grunde Fluchtgriinde freiwillige Ausreise Frist Glaubhaftmachung Glaubwurdigkeit Interessenabwagung mundliche
Verhandlung &ffentliche Interessen Privat- und Familienleben private Interessen real risk reale Gefahr
Ruckkehrentscheidung sicherer Herkunftsstaat subsididrer Schutz Verfolgungsgefahr Verfolgungshandlung
wohlbegriundete Furcht

European Case Law ldentifier (ECLI)

ECLI:AT:BVWG:2023:1421.2278122.1.00
Im RIS seit

08.11.2023
Zuletzt aktualisiert am

08.11.2023

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at

© 2026 JUSLINE
JUSLINE® ist eine Marke der ADVOKAT Unternehmensberatung Greiter & Greiter GmbH.

www.jusline.at


https://www.bvwg.gv.at
file:///

	TE Bvwg Erkenntnis 2023/9/26 I421 2278122-1
	JUSLINE Entscheidung


